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DEKLARACJA ZGODNOSCI:

Oswiadczamy z pefng odpowiedzialnoscia, ze produkty opisane w niniejszej instrukcji i oznaczone
numerem katalogowym oraz typem, a ktérych dane techniczne znajduja sie w rozdziale ,Dane tech-
niczne” odpowiadaja wymaganiom nastepujacych dyrektyw: 2004/108/UE, 2006/95/UE, 2006/42/UE,

2011/65/UE oraz z nastepujacymi normami zharmonizowanymi:

PN-EN 62841-1
PN-EN 60745-2-3
PN-EN 614-1+A1
PN-EN 953+A1
PN-EN 1SO 12100
PN-EN 61310-3
PN-EN 1037+A1
PN-EN 61000-6-1
PN-EN 61000-6-3
PN-EN 55014-1
PN-EN 55014-2

’ Uzycie zgodnie z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do wiercenia i wkrecania.

DEFINICJE UZYTYCH W INSTRUKCJI PIKTOGRAMOW:

L]

Koniecznie przeczytaj!

Nalezy przestrzegac
wskazéwek oznaczonych
w tekscie tym symbolem!
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Uzywac srodkéw

Sktadowac oddzielnie

i utylizowac wg. wskazan
zgodnych z normami
ochrony srodowiskal

Stosowac ochronniki stuchu!
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OPIS KOMPONENTOW MASZYN:

Samozaciskowy uchwyt wiertarski
Regulacja momentu i wyboru trybu pracy
Zmiana biegu

Wiacznik

Zmiana kierunku obrotéw lewo / prawo
tadowarka

Blokada mocowania baterii

Bateria

. Sruba mocujaca uchwyt na pasek
10. Uchwyt na pasek

11. Wskaznik natadowania baterii

CENOUVHAWN
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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA:

0goblne wskazéwki bezpieczenstwa dla elektronarzedzi

Nalezy przeczytac wszystkie wskazdwki i przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata. Nalezy starannie przechowywac
wszystkie przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania. Uzyte w ponizszym tekscie
pojecie ,elektronarzedzie” odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych energia elektryczna z sieci (z prze-
wodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

1. Bezpieczenstwo miejsca pracy

a. Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i dobrze oswietlone. Nieporzadek w miejscu
pracy lub nieoswietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna wypadkdw.

b. Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym
znajduja sie np. fatwo palne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektronarzedziem wytwarza-
ja sie iskry, ktére moga spowodowac zapton.

c. Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to, aby dzieci i inne osoby postronne znaj-
dowaly sie w bezpiecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli
nad narzedziem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a. Wiyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda. Nie wolno zmieniac wtyczki w jakikolwiek
sposob. Nie wolno uzywad wtykéw adapterowych w przypadku elektronarzedzi z uziemieniem
ochronnym. Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

b. Nalezy unikac¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami jak rury, grzejniki, piece i lodéweki. Ryzyko
porazenia pradem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

¢. Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wilgocia. Przedostanie sie wody do elektrona-
rzedzia podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

d. Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia,
trzymajac je za przewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia urzadzenia; nie wolno tez wycig-
gac wtyczki z gniazdka pociagajac za przewdd. Przewdd nalezy chronic przed wysokimi tempe-
raturami, nalezy go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

e. W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym niebem, nalezy uzywac przewodu przedtuza-
jacego, dostosowanego réwniez do zastosowan zewnetrznych. Uzycie wiasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f. Jezelinie da sie uniknac zastosowania elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzyc wy-
tacznika ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie wytacznika ochronnego réznicowo-
-pradowego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3. Bezpieczenstwo oséb

a. Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac ostroznos¢, kazdg czynnosc wykonywac
uwaznie i zrozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykdw, alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu elektronarzedzia
moze stac sie przyczyna powaznych urazéw ciata.

b. Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze okulary ochronne. Noszenie osobistego
wyposazenia ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwami przeciwposlizgowy-
mi, kasku ochronnego lub srodkéw ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastosowania elek-
tronarzedzia) —zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

c. Nalezy unikac niezamierzonego uruchomienia narzedzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka
i/lub podfgczeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem lub przeniesieniem elektrona-
rzedzia, nalezy upewnic sie, ze elektronarzedzie jest wytgczone. Trzymanie palca na wytaczniku
podczas przenoszenia elektronarzedzia lub podtaczenie do pradu wigczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

Wiertarko-wkretarka_GD18Li_Full_v04_HR.indd 4 2016-10-19 03:49:40



d. Przed wigczeniem elektronarzedzia, nalezy usunad narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie
lub klucz, znajdujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga doprowadzi¢ do obrazen ciafa.

e. Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nalezy dbac o stabilng pozycje przy pracy i za-
chowanie réwnowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola elektronarzedzia w nie-
przewidzianych sytuacjach.

f.  Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosic luznego ubrania ani bizuterii. Wtosy, ubra-
nie i rekawice nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne ubranie, bizuteria lub diugie
wiosy moga zostac wciggniete przez ruchome czesci.

g. Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen odsysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy
upewnic sie, ze s one podtaczone i beda prawidfowo uzyte. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt
moze zmniejszy¢ zagrozenie pyfami.

4. Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

a. Nie nalezy przecigzac urzadzenia. Do pracy uzywac nalezy elektronarzedzia, ktére sg do tego
przewidziane. Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie w danym zakresie wy-
dajnosci lepiej i bezpieczniej.

b. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wtacznik/wytacznik jest uszkodzony. Elektrona-
rzedzie, ktérego nie mozna wigczyc¢ lub wytaczyc jest niebezpieczne i musi zostaé naprawione.

c. Przed regulacjg urzadzenia, wymiang osprzetu lub po zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy
wyciagnad wtyczke z gniazda i/lub usunac¢ akumulator. Ten srodek ostroznosci zapobiega nie-
zamierzonemu wigczeniu sie elektronarzedzia.

d. Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie
nalezy udostepnia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie przeczytaly niniejszych prze-
pisdow. Uzywane przez niedoswiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e. Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia. Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci
urzadzenia dziataja bez zarzutu i nie sg zablokowane, czy czesci nie sa pekniete lub uszkodzo-
ne w taki sposdb, ktéry miatby wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia. Uszkodzone
czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia oddac do naprawy. Wiele wypadkdéw spowodowa-
nych jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

f.  Nalezy stale dba¢ o ostrosc i czystosc narzedzi tnacych. O wiele rzadziej dochodzi do zaklesz-
czenia sie narzedzia tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane narzedzia tatwiej
sie tez prowadzi.

g. Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zale-
ceniami. Uwzglednic nalezy przy tym warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Niezgodne z prze-
znaczeniem uzycie elektronarzedzia moze doprowadzic¢ do niebezpiecznych sytuacji.

5. Serwis
a. Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzy-
ciu oryginalnych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo urzadzenia zostanie
zachowane.

Wskazowki bezpieczenstwa przy pracy wiertarko-wkretarka

Przed przystapieniem do pracy z urzadzeniem nalezy przeczytac instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy
zachowac. Nie nalezy uzywad maszyny przed lekturg instrukcji zwtaszcza w zakresie ustawien, usterek i
sposobu ich usuwania.

Nie nalezy uzywac wiertarki w poblizu substancji fatwopalnych (rozpuszczalniki, benzyny, inne lotne
substancje fatwopalne). Silnik maszyny wytwarza iskry co moze doprowadzi¢ do wybuchu lub zaptonu.
Urzadzenie nie nadaje sie do pracy w atmosferze wybuchowej.

Przed wykonaniem wszelkich robét konserwacyjnych lub serwisowych nalezy zadbac o to, aby urzadze-
nie byfo odfaczone od zrédfa zasilania.

Wiertarko-wkretarka_GD18Li_Full_v04_HR.indd 5 2016-10-19 03:49:41



Odrzut i odpowiednie wskazowki bezpieczenstwa

B Odrzut jest nagta reakcja elektronarzedzia na zablokowanie lub zawadzanie obracajacego sie
narzedzia. Zaczepienie sie lub zablokowanie prowadzi do nagtego zatrzymania sie obracaja-
cego sie narzedzia roboczego. Niekontrolowane elektronarzedzie zostanie przez to szarpniete
w kierunku przeciwnym do kierunku obrotu narzedzia roboczego. Gdy, np. wiertfo zatnie sie
lub zakleszczy w obrabianym przedmiocie, zanurzona w materiale cze$¢, moze sie zabloko-
wac i spowodowac jego wypadniecie lub odrzut. Odrzut jest nastepstwem niewfasciwego lub
btednego uzycia elektronarzedzia. Mozna go unikna¢ przez zachowanie opisanych ponizej
odpowiednich srodkéw ostroznosci.

m  Elektronarzedzie nalezy mocno trzyma¢, a ciato i rece ustawi¢ w pozycji, umozliwiaja-
cej ztagodzenie odrzutu. Jezeli w sktad wyposazenia standardowego wchodzi uchwyt
dodatkowy, nalezy go zawsze uzywad, zeby miec jak najwieksza kontrole nad sitami
odrzutu lub momentem odwodzacym podczas rozruchu. Osoba obstugujaca urzadzenie
moze opanowad szarpniecia i zjawisko odrzutu poprzez zachowanie odpowiednich srodkéw
ostroznosci.

®  Nie nalezy nigdy trzymac rak w poblizu obracajacych sie narzedzi roboczych. Narzedzie
robocze moze wskutek odrzutu zranic reke.

®  Nalezy trzymac sie z dala od strefy zasiegu, w ktérej poruszy sie elektronarzedzie pod-
czas odrzutu. Na skutek odrzutu, elektronarzedzie przemieszcza sie w kierunku przeciwnym
do ruchu sciernicy w miejscu zablokowania.

Podczas pracy stosuj okulary ochronne!

/_\ Podczas prac wiertarskich mozna natrafi¢ na elementy sieci: elektrycznej, hydraulicznej czy gazo-

wej, ktére znajduja sie w Scianach. Moze to stwarzac szczegodlne niebezpieczenstwo dla zycia lub

zdrowia. Przed przystapieniem do pracy nalezy obszar pracy przebadac np. za pomocag wykrywacza
metali.

/_\ Mniejsze obrabiane elementy czy przedmioty przed wykonaniem pracy nalezy zabezpieczyc tak aby nie
poruszaty sie i nie mogty spowodowac zakleszczenia sie narzedzia roboczego lub wprost nie uszkodzity
ciata operatora.

A Urzadzenie nie nadaje sie do gwintowania i wykorzystania jako mieszadto.

INFORMACJA NA TEMAT HALASU | WIBRACII:

Wartosci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie znorma EN 60745. Okreslony wg skali A poziom hatasu
emitowanego przez urzadzenie moze przekraczac poziom cisnienia akustycznego 82 dB(A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!
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Warto$c emisji drgan ah m/s? >7 >7
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Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe srodki bezpieczeristwa, majace na celu ochrone operatora przed
skutkami ekspozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych, zabez-
pieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY:

Montaz i demontaz narzedzia roboczego

Aby zamontowad na maszynie narzedzie robocze nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. Upewnij sie, ze narzedzie jest odigczone od zrédta zasilania

2. Sprawdz czy uchwyt roboczy (1) narzedzia jest w dobrym stanie: jest czysty i nasmarowany.
Jezeli nie jest oczysc¢ go i nasmaruj (w tym celu mozna wykorzystac np. smar maszynowy)

3. Rozewrzyj szczeki korzystajac z pierscieni otwierajacych / zamykajacych bedacych konstrukcyj-
nymi elementami uchwytu.

4. \Wsun narzedzie robocze w uchwyt i zamocuj je poprzez zwarcie szczek (dokrecajac kluczem
lub pierscieniami).

5. Aby zdemontowad narzedzie robocze powtdrzy¢ czynnosci z pkt. 3-5 i wyjac narzedzie robo-
cze z uchwytu.

Zmiana biegéw

Urzadzenie umozliwia wstepne nastawienie predkosci obrotowej. Do wybory biegu stuzy suwak (3).
Ustawienie go w pozycji 1 powoduje, ze silnik kreci sie z maksymalna predkoscia: 400 rpm, na biegu 2
maksymalna predkos¢ to 1400 rpm.

é Nie nalezy wkrecac na biegu oznaczonym 2 i wierci¢ na biegu oznaczonym przez 1. Grozi uszkodzeniem
maszyny!

Regulacja obrotéw i zmiana kierunku obrotéw narzedzia roboczego

Urzadzenie umozliwia regulacje liczby obrotéw wrzeciona na minute oraz zmiane kierunku obrotu na-
rzedzia roboczego. Funkcje regulatora petni przycisk wigcznika (4). Liczba obrotéw zmienia sie wraz ze
stopniem docisniecia wiacznika. Zmiana kierunku obrotéw mozliwa jest przy wykorzystaniu dzwigni

(5).

Zaktadanie i zdejmowanie akumulatora

Aby zdja¢ akumulator:
1. Wcisnij przycisk blokady mocowania baterii (7).
2. Sciagnij baterie (8) z maszyny
3. Aby zatozy¢ baterie wsun ja w gniazdo az do przeskoczenia przycisku blokady (7)

Urzadzenie wyposazone jest we wskaznik natadowania baterii (11) umieszczony obok dzwigni zmiany
kierunku obrotéw (5). Odczyt informacji ze wskaznika:

1. Pierwsza dioda swieci na czerwono: nalezy zatadowac akumulator

2. Pierwsza dioda $wieci na zielono: stan natadowania baterii ok. 30%

3. Dwie diody $wieca na zielono: stan natadowania baterii: ok. 60%

4. Wszystkie diody swieca na zielono: bateria w petni nafadowana
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tadowanie akumulatora

tadowarka jest przystosowana do pracy z napieciem sieciowym zmiennym 100 — 240V o czestotliwosci
50 Hz.

Prawidtowa temperatura pracy tadowanej baterii to 10 do 40°C. Baterie o temperaturze nizszej lub
wyzszej niz podany zakres nie beda tadowane. Nalezy je przedtem doprowadzi¢ do odpowiedniej
temperatury.

tadowarka nie moze pracowac podczas deszczu, opaddw sniegu lub upatdw (o ile pracuje pod gotym
niebem) i nie moze by¢ zasilana pragdem z generatora.

OZNACZENIA NA tADOWARCE do GD 10 Li:

®  Akumulator roztadowany - czerwona dioda
miga;

®  tadowanie akumulatora - zielona dioda miga;

m Akumulator natadowany w 100% - zielona dio-
da swieci;

B Temperatura akumulatora jest nieprawidfowa —
czerwona dioda $wieci.

OZNACZENIA NA tADOWARCE do GD 18 Li:
®  Akumulator roztadowany - czerwona dioda
miga;
®  tadowanie akumulatora - zielona dioda miga;

m Akumulator natadowany w 100% - zielona dio-
da $wieci; g =]

B Temperatura akumulatora jest nieprawidtowa-
czerwona dioda $wieci.

URUCHOMIENIE URZADZENIA:

/_\ Nalezy zwrdci¢ szczegdlna uwage na napiecie baterii z jakim pracuje urzadzenie. Napiecie i zrédta
pradu musi zgadzac sie z parametrami podanymi na tabliczce znamionowej.

Aby uruchomic urzadzenie nalezy:
1. Wecisnac¢ przycisk wigcznika (4)
2. Urzadzenia nie mozna zblokowac do pracy ciagfej.
3. Aby wylaczyc pusc spust (4).

BATERIA
Zywotnos¢ baterii wynosi 500 cykli polegajacych na petnym roztadowaniu i natadowaniu baterii.

/_\ Natadowana bateria, ktéra przez pét roku bedzie bezczynna ulegnie catkowitemu roztadowaniu. Aby
utrzymacd poziom pradu w baterii nalezy co jaki$ czas (czesciej niz raz na pdt roku) poddac ja
tadowaniu.

/_\ Baterie przechowywac w suchym i chtodnym miejscu. Temperatury powyzej 40°C moga powodowacd
przegrzanie ogniw i spadek ich zywotnosci. Temperatury ponizej 0°C moga uszkodzi¢ ogniwa i spowo-

dowac spadek pojemnosci.

/_\ Pojemnos¢ baterii spada z kazdym cyklem tadowania. Zbyt krétki czas pracy na baterii moze oznaczac
jej catkowite zuzycie.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA:

ﬁ Wszelkie czynnosci konserwacyjne lub naprawy, wymagajace otwarcia obudowy silnika, moga by¢ wy-
kowywane tylko i wylacznie przez centralny serwis gwarancyjny lub autoryzowane centrum
serwisowe.

ﬁ Nalezy dbac o to, aby urzadzenie, a zwtaszcza uchwyty, byty suche i czyste. Nie moga by¢ zanieczyszczo-
ne smarem ani olejem. Szczeliny wentylacyjne nalezy kontrolowac pod katem droznosci.

ﬁ Zewnetrzne powierzchnie obudowy regularnie przeciera¢ lekko zwilzong sciereczka. Do czyszczenia
nie uzywacd zadnych urzadzen rozpylajacych ani biezacej wody.

ﬁ Regularnie przedmuchiwac wszystkie elementy maszyny, zaréwno zewnetrzne jak i wewnetrzne, stru-
mieniem sprezonego powietrza.

ﬁ Regularnie sprawdzac wszystkie zewnetrzne elementy urzadzenia i kontrolowac, czy wszystkie prze-
taczniki dziataja prawidtowo.

ﬁ Nie eksploatowac urzadzenia, gdy jakas jego czes¢ jest uszkodzona lub przetacznik nie dziata

prawidtowo.
DANE TECHNICZNE:
e 2
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] =3C) =T
= © ©
o~ N
Parametry napiecia znamionowego Vv 12 18
Maksymalna predkos¢ obrotowa na biegu jatowym min-"! 1400 1400
Zakres regulacji predkosci obrotowej na | biegu min-’ 0-400 0-400
Zakres regulacji predkosci obrotowej na Il biegu min ' 0-1400 0-1400
Srednica chwytu uchwytu wiertarskiego mm 1,5-13 1,5-13
Ciezar maszyny kg 1 1,3
llo$¢ nastaw sprzegta 19 19
Maksymalny moment obrotowy Nm 20 30
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NAPRAWA:

ﬁ Wszelkie naprawy elektronarzedzi moga by¢ dokonywane wytacznie przez fachowca! Naprawy w za-
kresie gwarancji nalezy zlecac tylko i wytacznie w autoryzowanym punkcie handlowym producenta lub
bezposrednio.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy bezwzglednie wymieni¢ go na odpowiedni
nowy przewdd. Wszelka ingerencja w urzadzenie moze sie odbywac jedynie w serwisie gwarancyjnym
Gréne.

W sprawie naprawy elektronarzedzia nalezy sie zwrdcic do:

KAEM Sp. z o0.0. Sp. k.

ul. RzemiesInicza 14, 62-081 Baranowo k. Poznania
serwis@kaem.pl

tel.: +48 61 816 30 00

fax: +48 61 816 30 50

Lista czesci zamiennych oraz schematy techniczne dostepne sg na zadanie klienta przestane poczta
elektroniczna lub faksem pod wskazane powyzej adresy i numery fax.

OCHRONA SRODOWISKA:

Pyt powstajacy podczas szlifowania moze zawierac substancje szkodliwe - poddac odpowiedniej utyli-
zacji. Nalezy przestrzegac krajowych przepisdéw dotyczacych usuwania i recyklingu zuzytych urzadzen,
opakowan i akcesoriow.

E Dotyczy tylko panstw UE: nie wolno wyrzucac elektronarzedzi wraz z odpadami komunalnymi! Zgodnie

z dyrektywa europejska 2002/96/WE o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych oraz jej
implementacji w prawodawstwie krajowym zuzyte elektronarzedzia musza byc zbierane osobno i pod-
dawane odzyskowi surowcow wtdrnych zgodnie z przepisami ochronie srodowiska.

WYLACZENIE Z ODPOWIEDZIALNOSCI:

Firma KAEM Sp. z 0.0. Sp. k. Nie odpowiada za wszelkie szkody i stracone zyski spowodowane prze-
rwa w dziatalnosci gospodarczej zaktadu, ktérej przyczyna byt nasz wyréb lub brak mozliwosci jego
zastosowania.

Firma KAEM Sp. z 0.0. Sp. k. jak réwniez jej przedstawiciele nie moga odpowiadac za szkody spowodo-

wane niewtfasciwym uzyciem urzadzenia lub powstate w wyniku jego uzycia w powiazaniu z wyrobami
innych producentéw.
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DECLARATION OF CONFORMITY:

We hereby declare under our sole responsibility that the products described in the following manual
and marked with the part number and type, which technical data are in the “Technical Data chapter
meet the requirements of the following directives: 2004/108/UE, 2006/95/UE, 2006/42/UE, 2011/65/

UE and with the following harmonised standards:

PN-EN 62841-1
PN-EN 60745-2-3
PN-EN 614-1+A1
PN-EN 953+A1
PN-EN 1SO 12100
PN-EN 61310-3
PN-EN 1037+A1
PN-EN 61000-6-1
PN-EN 61000-6-3
PN-EN 55014-1
PN-EN 55014-2

’ Intended use

The device is intended for drilling and driving.

DEFINITIONS OF PICTOGRAMS USED IN THE MANUAL:

L]

Please read the instructions Wear eye protection!
carefully before using the
power tool!
Follow the instructions marked Waste electrical products
with this symbol! should not be disposed of

with household waste. Please
dispose of this product in
compliance with environmental
standards!

Wiertarko-wkretarka_GD18Li_Full_v04_HR.indd 12
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FUNCTIONAL DESCRIPTION:

Automatic Clamping Chuck

Torgue Control and Work Mode Selection
Gear Shift

ON/OFF Switch

Left/Right Rotation Reversing Switch
Charger

Battery Attachment Lock

Battery

. Belt Clip Screw

10. Belt Clip

11. Battery Life Indicator

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.
9
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SAFETY NOTICE:

General safety instructions for all power tools

You should read all the instructions and safety provisions. Errors in observation of the following pro-
visions may result in electric shock, fire and/or severe injuries. Keep all the instructions and provisions
safe for future reference. The term “power tool” in the following document refers to both power tools
powered with electricity from the mains power source (with the power cord) and the battery-powered
tools (without the power cord).

1. Workplace safety

a. Keep your workplace clean and well-lit. An untidy or not sufficiently lit working space can lead
to accidents.

b. Do not use the power tool in potentially explosive environments, at locations which high-
ly flammable liquids, gases or dusts are stored. Power tools create sparks which may cause
ignition.

¢. Make sure that children and uninvolved persons are away from the work area. Distractions can
lead to loss of control of the tool.

2. Electrical safety

a. The plug of the power tool must fit in the socket. Do not alter the plug in any way. Do not
use adapter plugs while using power tools with protective earthing (PE). Unaltered plugs and
matching sockets reduce the risk of electric shock.

b. Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

c. Do not expose this tool to rain or moisture. Any ingress of water increases the risk of electric
shock.

d. Never use the cord for unintended purposes. Do not carry the power tool by holding the cord,
nor use it as a suspension. Do not remove the plug by pulling the cord. Keep the cord away
from high temperatures, oil, sharp edges or moving parts of the tool. Damaged or tangled
cords increase the risk of electric shock

e. Incase of outdoor use of the power tool, use an extension cable for outdoor use. The use of a
proper extension cable (for outdoor use) reduces the risk of electric shock.

f. If the use of power tool in humid environment cannot be avoided, use an earth-leakage circuit
breaker. The use of an earth-leakage circuit breaker reduces the risk of electric shock.

3. Individual safety

a. The power tool must be used with caution, each action should be carried out carefully and
with consideration. Do not use the power tool when tired or under the influence of alcohol,
drugs or medication. A distraction can lead to severe injuries.

b. Always wear personal protective equipment and protective glasses. The use of personal pro-
tective equipment — a dust mask, anti-slip footwear, safety helmet and hearing protectors (de-
pending on the type and application of the power tool) — reduces the risk of injuries.

c. Avoid unintentional startups of the tool. Make sure that the tool is switched off before plug-
ging the cord in the socket and/or plugging it to the battery, as well as before lifting and mov-
ing the power tool. Holding a finger on the power switch during the handling or connecting
to the power source can lead to accidents.

d. Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. Adjusting keys or
wrenches in the moving parts of the tool can lead to injuries.

e. Avoid unnatural positions while working. Make sure that you keep your balance and your po-
sition is stable. It will enable you to have better control over the power tool in unexpected
situations.
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f. Wear appropriate clothes. Do not wear loose clothes or jewellery. Keep your hair, clothes and
gloves away from the moving parts. Hair, clothes and gloves can be caught in the moving parts.

g. [fitispossible to mount dust extraction and collection devices, make sure that they are plugged
in and will be properly used. Using a dust extraction device can reduce dust-related hazards.

4. Proper power tool use and care

a. Do not overload the tool. Use the power tools with their intended purpose. Working with a
properly selected power tool makes the work easier and more effective.

b. Do not use a power tool with a broken on/off switch. A power tool which cannot be turned on
or off is dangerous and needs repairment.

c. Make sure you unplug the cord from the power source before making any adjustment, chang-
ing accessories or after your work is finished. This safety measure prevents unintentional start-
ups of the power tool.

d. Store the power tools away from the reach of children. Do not allow persons unfamiliar with
the tool or the instructions. The power tools used by inexperienced persons are dangerous.

e. The maintenance of the power tool is necessary. Control if the moving parts of the tool work
fine and are not blocked, if they are not broken and damaged in a way that would influence
the proper performance of the power tool. Broken tools must be returned for repair before
use. Accidents are commonly caused by inappropriate maintenance of the powertools.

f. Keep cutting tools sharp and clean. Well-maintained tools bind less often and can be con-
trolled more easily.

g. Use the power tools, accessories, auxiliary tools, etc. according to the instructions. Pay atten-
tion to the conditions and the kind of work that you perform. The non-designated use of the
power tool can lead to hazardous situations.

5. Service

a. The repairment of the power tool must be carried out by a qualified repair person using iden-
tical replacement parts. This will ensure that the safety of use is kept.

Drill driver safety notice

Read the manual before using the tool. Keep the manual for future reference. Do not use the tool be-
fore reading the manual especially regarding adjustments, defects and their removal.

Do not use the grinder near highly flammable substances (solvents, petrols, other highly flammable
substances). The engine creates sparks which can cause explosion or ignition. The tool is not fitted for
use in explosive atmosphere.

Make sure that the tool is unplugged from the power source before performing any maintenance or
repair works.

Recoil and safety notice

B Recoil is a sudden reaction of the power tool to blocking or obstacles met by the rotating tool.
The latching or blocking leads to a sudden stop of the rotating working tool. Uncontrolled
power tool will be jerk in the direction opposite to the direction of rotation of the working tool.
When, for example, dill is jammed with an element, the part immersed in the material part
can be blocked and cause its fall or recoil. Recoil is the result of improper use or misuse of the
power tool. It can be avoided by following the described below safety measures.

B Hold the power tool firmly and keep the body and hands in a position allowing for sof-
tening of recoil. If the standard kit includes side handle, always use it to have maximum
control over recoil or torque during start-up. The operator can control the jerks and recoil
by following safety measures.
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® Keep your hands away from rotating work tools. Working tool can hurt your hand during the

recoil.

m  Keep away from the range of motion of power tool during a recoil. As a result of the recoil,
the tool moves in the opposite direction to the grinding wheel at the point of jamming.

Wear eye protection!

ﬁ During the drilling work you can come across network elements: electrical, hydraulic or gas,
which are located in the walls. This may pose a particular danger to life or health. Before starting

work, examine the work area, e.g. by using a metal detector.

ﬁ Smaller elements or objects should be secured before work so that they do not move and cannot cause

jamming of working tool or injuries to the operator’s body.

A The device is not suitable for threading, stirring nor screwing.

NOISE AND VIBRATION NOTICE:

The measured values of noise were established according to EN 60745 standard. The level of noise
generated by the can exceed the A-weighted sound pressure levels of 82 dB(A).

@ Wear ear protection!
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Vibrations emission value ah m/s? >7 >7
Measurement uncertainty K m/s? 1.5

Additional safety measures should be implemented to protect the operator from the effects
against exposure to vibration, e.g. .: power tools and work tools maintenance, securing the prop-

er temperature of hands, to determining the order of work operations.
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WORK PREPARATION:

Work tool mounting/dismounting

1. Make sure that the tool is unplugged from the power source
Check if the chuck (1) or (2) is well maintained: if it is clean and greased. If not, clean it and
grease it (you can use e.g. machine grease)

3. Open the jaws using the opening/closing rings which are the construction elements of the

chuck.
4. Slide the work tool into the chuck and mount it by closing the jaws (thighten them with a key
or rings).
5. In order to dismount the work tool repeat the steps 3-5 and remove the work tool from the
chuck.
Gear shift

The device enables preliminary setting of rotation speed. To select a gear use the shift (3). If set to
position 1 the engine rotates with the maximum speed: 400 rpm, in position 2 the maximum speed is
1400 rpm.

A Do not drive with the gear ‘2’ and do not drill with the gear *1". It can cause damage to the machine!

Rotation regulation and reversing of the work tool rotation

The tool enables RPM regulation and reversing of the work tool rotation. The regulator serves also the
ON/OFF switch (4). The RPM changes with the level of pressure applied to the switch. To reverse the
rotation, use switch (5).

Battery Mounting/Dismounting

To dismount the battery:
1. Press the Battery Lock button (7).
2. Remove the battery (8) from the machine
3. To mount the battery, slide it into the socket until the lock button (7) clicks

The device is provided with battery life indicator (11) placed next to the rotation reversing switch (5).
Indicator information:

1. First LED is red: charge the battery

2. First LED is green: battery charge is at 30%

3. Two LEDs are green: battery charge is at 60%

4. All LEDs are green: battery is fully charged

Battery charging

The charger is fitted for use with AC 100 — 240 V 50 Hz.
The right temperature of the operating battery is from 10 to 40°C. Batteries with a temperature lower

or higher than the specified range will not be charged. They should be previously cooled down or
warmed up to the right temperature.
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The charger cannot be used during rain, snow or heatwave (if used outdoors) and cannot be supplied
with power from a generator.

SYMBOLS ON GD 10 Li CHARGER:

B Battery discharged - the red LED is blinking
Battery is charged — the green LED is blinking
Battery charged at 100% - the green LED is lit
Battery temperature is incorrect — the red LED is lit

SYMBOLS ON GD 18 Li CHARGER:
B Battery discharged — the red LED is blinking
B Battery is charged —the green LED is blinking
B Battery charged at 100% - the green LED is lit
B Battery temperature is incorrect — the red LED s lit

TOOL STARTING:

A Pay particular attention to the battery voltage at which the device operates. Voltage and current sourc-
es must comply with the parameters specified on the rating plate.

To start the tool:

1. Press the ON switch (4)

2. The tool cannot be locked for continuous use.

3. To turn off —release the switch (4).

BATTERY
Battery life is about 500 cycles long which allows for full charging and discharging of the battery.

ﬁ Charged battery, which has not been used for half a year, will discharge completely. In order to keep the
power level in the battery, charge it from time to time (more often than once every six months).

ﬁ Store the battery in a dry and cool place. Temperatures above 40°C can lead to overheating of voltaic
cells and reduce their battery life. Temperatures below 0°C can damage the voltaic cells and reduce its

capacity.

ﬁ Battery capacity drops with each charging cycle. Too short battery running time can indicate its com-
plete consumption.

CLEANING AND MAINTENANCE:

ﬁ Any maintenance works or repairs requiring removal of the engine housing must be done by the main
service provider or by authorised service providers.

ﬁ Keep the tool and the handles dry and clean. Keep clear of grease and oil. Venitalion slots should not
be obscured.

& Apply damp cloth to the outer surfaces of the casing. Do not use running water or sprayers.
& Use compressed air regularly to clean all the elements of the tool for both external and internal parts.
A Check regularly all the external parts of the tool and control the proper functioning of the switches.

A Do not use the tool if any of its parts is broken or a switch does not work properly.
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TECHNICAL DATA:
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Rated voltage parameters Vv 12 18
Maximum engine idling speed min ' 1400 1400
Range of speed control at speed | min-’ 0-400 0-400
Range of speed control at speed Il min-’ 0-1400 0-1400
Chuck diameter mm 1,5-13 1,5-13
Tool weight kg 1 1,3
Clutch setting number 19 19
Maximum torque Nm 20 30

REPAIRS:

c Any repairs of power tools can be done by a qualified repair person only! Guarantee repairs should be
commissioned to authorised service providers or directly to the manufacturer.

In case of any damages to the power cord, change it for a proper new cord immediately. Any modifica-

tion to the tool can only be done by the Gréne warranty service.
If there is a need for repair of the power tool, please contact:

KAEM Sp. z 0.0. Sp. k.

ul. RzemiesInicza 14, 62-081 Baranowo k. Poznania
serwis@kaem.pl

tel.: +48 61 816 30 00

fax: +48 61 816 30 50

The list of replacement parts and technical schemes are available at customer’s request via e-mail or fax

sent at addresses and fax numbers indicated above.
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ENVIRONMENTAL PROTECTION:

The dust from sanding can contain harmful substances and should be subject to appropriate recycling.
All national and other regulations regarding disposal and recyclig of used tools, packaging and acces-
sories must be observed.

UE countries only: do not dispose of the power tools with the household waste! According to European
directive 2002/96/WE on used electrical and electronical tools and its implementation in national leg-
islation, used power tools must be collected separately and recycled accordingly to the environmental
protection regulations.

DISCLAIMER OF WARRANTIES AND LIMITATION OF LIABILITY:

KAEM Sp. z 0.0. Sp. k. is not responsible for any damages nor lost profits caused by interruption of busi-
ness, which was caused by our product or the inability to use it.

KAEM Sp. z 0.0. Sp. k. and its representatives are not responsible for damages caused by unintended
use of the tool or as a result of use in conjunction with products of other manufacturers.
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AEKJIAPALIA BIANOBIAHOCTI:

Mu 3 NoBHOI0 BiANOBIAANBHICTIO 3asBASIEMO, LLLO MPOAYKTU, OMMUCaHI B LLbOMY MOCIGHMKY Ta 3a3HaveHi
B KaTanosi Nif NeBHUM HOMEPOM Ta TUMOM, TeXHIYHI AaHi AKMX 3HaXOAATbCA Y PO3AiNI «TeXHIYHi faHi»,
Bi4NOBIAalOTb BMMOraM HacTynHux gupektine: 2004/108/UE 2006/95/UE, 2006/42/UE, 2011/65/UE, a

TaKOX TaKVM YHihikoBaHVM HOPMaM:

PN-EN 62841-1
PN-EN 60745-2-3
PN-EN 614-1+A1
PN-EN 953+A1
PN-EN 1SO 12100
PN-EN 61310-3
PN-EN 1037+A1
PN-EN 61000-6-1
PN-EN 61000-6-3
PN-EN 55014-1
PN-EN 55014-2

’ BukopuctaHHS 3a NpU3HaYeHHAM

IHCTPYMEHT NpU3HaYeHn ANs CBePOSiHHSA | 3arBUHYYBaHHS.

NO3HAYEHHS, LLLO BUKOPUCTOBYOTbCS B IHCTPYKLII:

L]

060B'43Kk0BO NpoumnTanTe! BrikopwcToByBaTH 3aco6m
3axucTy oven!

HeobxigHo 3BepHyTY yBary Ha YTnnisyBatu 3 BOTPUMAHHSAM
iHpopmaLito, no3HaveHy UM CTaHOapTiB 3aXMCTy HaBKOMMLL-
cmmBosiom! HbOro cepenoBumLLa!
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OMNMNC KOMMOHEHTIB IHCTPYMEHTA:

CamMOo3axXnMHUI NaTPOH

Perynsitop KpyTHOro MOMeHTY | BUGOpy pexnmis poboTtu
[epemMuKaHHs WBKMAKOCTeN

Bumukau

MepemuKay HanpsiMKiB 06epTaHHs BAiBO / BNPaBo
3apagHUn NpucTpin

KHonka dikcaTopa KpinneHHa akymynatopa
AkymynaTop

BonT, wo dikcye knincy ans pemeHto

10. Kninca ans pemeHto

11. IHAMKaTop 3apsay baTapel

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.
9.
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3AXO0AN BE3NEKN:

3aranbHi 3axoau 6e3nekn Npu poboTi 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM

YBaxHO npounTanTe BCi IHCTPYKLIT Ta npasuia. HeJoTpUMaHHA LMX NpaBul MOXe Mpu3BecTn 00
YPaXeHHs enekKTPUYHUM CTPYMOM, Noxexi Ta / abo cepno3Hmx TpaBMm. 36epirante iHCTPyKLUitO Ans
NnoAanblIOro BUKOPUCTaHHSA. BXKTe B LbOMY TEKCTI MOHATTA «efIeKTPOIHCTPYMEHT» BiHOCUTLCA [0
€NeKTPOIHCTPYMEHTY 3 XMBNEHHAM BifL enekTpoMepexi (3a HasiBHICTIO MepexeBoro kabento) i Ao
eNeKTPOIHCTPYMEHTY 3 XXUB/EHHSAM Bif, akyMynsaTopHoi 6aTapei (6e3 MepexeBoro kabento).

1. bBe3neka pobo4oro micus

a. Poboye micLe HEOOXiILHO TPUMATLN B YNCTOTI | Lobpe ocBiTNeHM. be3nag Ha poboyomMy MicLy
abo noraHe OCBIT/IEHHS POH6OYOro MicLs MOXYTb OyT MPUYNHOIO HEeLLACHNX BUMNALKIB.

b. He cnig npautoBatii 3 UMM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Y BUOyxoHebe3neyHoMy cepejoBULL, B SIKO-
MYy €, HanpuKNag, Nerko3anMuncTi PignHw, raszun abo nun. Nig yac poboTn 3 eNeKTPOIHCTPYMEH-
TOM BUMHUKAIOTb iCKPW, SKi MOXYTb BUKIMKATV 3aMaHHS.

c. M Yac BUKOPWUCTaHHA NPUCTPOIO, 3BEPHITh yBary Ha Te, Wwob AiTh Ta iHLWi CTOPOHHI ocobu,
3HaxoAMNNCs Ha 6e3nevHin BiacTaHi. MUTTEBA HeyBaXHICTb MOXe NPWU3BECTU L0 BTpaTu
KOHTPOSIO Haf, iHCTPYMEHTOM.

2. Enektpobesneka

a. Buska enekTpoiHCTPyMeHTY NOBMHHA BiANOBIAATM PO3eTLi. He MOXHa 6yab-aK1MM YNHOM 3Mi-
HIOBATW BUIKY. 3a00POHAETHLCS BUKOPUCTOBYBATY PO3'€EMU aianTepiB A8 eNeKTPOIHCTPYMEH-
TiB 3 3aXMCHUM 3a3eMaeHHAM. OpuriHanbHi BUAKW i BIANOBIAHI PO3€TKN 3MEHLLYIOTb PU3MK
YPaKeHHs eNekKTPUYHUM CTPYMOM.

b. YHukanTe KOHTaKTy 3 3a3eMsIeHVMUN MOBEPXHSIMUW, TakKMMK K Tpybw, pamiatopun, nantn n
XONOOUNBHUKN. PU3KK ypaKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM MiABULLYETLCS, AKLWO Bale Tino
3a3emseHe.

c.  MpucTpit HEOBXIAHO 3aXMCTUTK Bif Jolly i Bonoru. MonafaHHs BOAW B eNeKTPOIHCTPYMEHT
NiABUILLYE PU3MK YPaKEHHS €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

d. Hikonu He BrKopwucToBYITE Kabenb Ans iHWWX Linen. Hikonm He i HOCUTY eNeKTPOIHCTPY-
MEHT, TPUMatoUM Moro 3a kabenb abo BUKOPUCTOBYBaTM Kabesb A5 NiABiLLyBaHHS NPUCTPOLO;
TaKOX He MOXHa BUTSIraTW BUJIKY 3 PO3ETKYM, MOTArHYBLUM 3a LWHYp. Kabenb cnig 3axmucTuTy Big,
Lii BUCOKMX TeMnepaTyp, Moro cnig TpyvMaTy Nogani Bif, MacTu, rocTpmx KpaiB abo pyxoMmx
feTanei enekTpoiHCTPyMeHTY. MolwKoaxKeHi abo 3annyTaHi LWHypK 36iNbLUyOTb PU3NK ypa-
XKEHHS eNeKTPUYHNUM CTPYMOM.

e. Y Bunagky poboTun 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Mif BiAKPUTUM HeboM, Cnif, BUKOPUCTOBYBATU
NoAoBXyBasbHI Kabeni, NPUCTOCOBaHI ANs 30BHILLHLOMO 3aCTOCYBaHHS. BUKopuUCcTaHHs npa-
BUJIbHOMO NOAOBXYBayYa (MPUCTOCOBAHOMO AJ18 pO6OTY Ha BIAKPUTOMY MOBITPI), 3MEHLLYE py-
3UK yPaXKeHHS eNekTPUYHUM CTPYMOM.

f.  SKWO HEMOXJIMBO YHUKHYTW 3aCTOCYBaHHS €NeKTPOIHCTPYMEHTY B BOSIOrOMY MPUMILLEHHI,
CNif, BUKOPWUCTOBYBATN 3aXMCHWUIA BUMMKaY NPW Nepenagi Hanpyru. 3acTocyBaHHSA 3aXMCHOMO
BMMWMKaYa Npu nepenagi Hanpyrn 3MeHLUYe PU3NK yPaKEHHS eNekKTPUYHIM CTPYMOM.

3. besneka nogen

a. [pu poboTi 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM HEOBXIAHO LOTPUMYBATNCL 0OEPEXHOCTI Ta BUKOHYBATU
Oyab-siKi Aji yBaXHO i 3 06epexHicTIo. He BUKOPUCTOBYMTE eNleKTPOIHCTPYMEHT, konun Bu Big-
yyBaeTe BTOMy abo nepebyBaeTe Nif, BNANBOM HapKOTWKIB, ankoroto abo nikis. MOMeHT He-
YBaXHOCTi NP BUKOPUCTAHHI €N1eKTPOIHCTPYMEHTY MOXe CTaTh MPUYNHOIO CEPMO3HUX TPaBM
Tina.

b. HeobxigHO HOCUTK 3aco6M IHAMBIAYaNBHOrO 3aXMUCTY i 3aBXAN 3aXUCHI OKyNsipn. HOCIHHSA 3a-
cobiB iHAMBIyaNIbHOrO 3aXMCTy — PeCnipaTOPHOI MacKK, B3yTTs 3 NiOLIBaMM NPOTY KOB3aHHS,
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3aXMCHOI Kacky abo 3acobiB 3axmCTy opraHiB ciyXy (B 3aneXHOCTi BiL TUMY i 3aCTOCyBaHHS
€N1eKTPOIHCTPYMEHTY) — 3HUXKYE PU3NK TPABMYBaHHSI.

¢.  Cnig yHMKaTV BUNagKOBOro 3anycky iHCTPYMeHTY. MNepef TUM, K BCTaBUTW BUJSIKY B PO3ETKY
i/abo NigKNYMUTU NPUCTPIN A0 akyMynsTopa, a TakoX Mif Yac nepeMillieHHs enekTPOoiHCTPY-
MEHTY, NepeKoHamTecs, Wo enekTPOiHCTPYMEHT BUMKHEHWI.

d. TpumaHHs NanbLs Ha BUMKMKAYi MNif Yac NepeHeceHHs enekTPoiHCTPYMeHTY abo NigKmoYeHHs
[0 okepena enekTpoeHeprii Moxe CTaTh NMPUYNHOIO HeLLACHMX BUNaaKiB.

e. [lepen BKJIIOYEHHSIM eeKTPOIHCTPYMEHTY CJliLL BULAIUTU PeryioBalibHi iHCTPYMeHTU abo
K/touyi. [HCTPyMeHT abo KoY, O 3HAaXOOMUTLCS B PYXOMUX YaCTMHAX eNeKTPOiHCTPYMEHTY,
MOXe NPU3BeCTM A0 TpaBMyBaHHS Tina. Cnig yHMKaTn HeNPUPOAHMX No3 nig vac pobotu. Cnig
n6atn npo crabinbHe NOAOXeHHs Nig Yac poboTW Ta YyTPUMAHHS piBHOBarn. TakMM YMHOM,
MO>XHa Oyfie Kpallle KOHTPOSIOBATN eNEKTPOIHCTPYMEHT B HenepeadbadeHmx cuTyaLisx.

f. Cnig HocuTW BigNOBIOHWI oOAr. He HOCITb NpocTopuit oaar abo npukpacn. Bonoccs, ogsr Ta
pyKaBMYKM C1if TPMMaTV nofdani Bif PyXOMMUX YacTWH. BinbHWI ogar, nprkpacy abo gosre Bo-
10CCA MOXYTb 3amn1yTaTnUcs B PyXOMMX YacTUHAX.

g. SIKLLO iCHYE MOXNMBICTb YyCTAHOBKM 0BNaiHaHHS, WO YCyBa€E N, Cif NepekoHaTUCs, Wo BOHO
nigkntoyeHe i byge BUKOPUCTOBYBATUCH MPABUIbHO. BUKOPWCTaHHS NPUCTPOIO, LLO BCMOKTYE
MW, MOXE 3HU3UTU PU3NK YPAXKEHb, BUKITUKAHUX MUOM.

4. MMpaBunbHe 06C/yroByBaHHS Ta eKCrlyaTallis eNeKTPOoiHCTPYMEHTY

a. He nepeBaHTaxynTe NpucTpin. 4ns poboTu cnif BUKOPUCTOBYBATW €NeKTPOIHCTPYMEHTH, AKi
0n4 uporo nepenbaveri. BignosigHo nigibpaHuic eNekTpoiHCTPYMEHT NpaLLoe B NEBHOMY Aja-
nasoHi 6inbL edekTMBHO Ta 6esneyHo.

b. He BuKopucTOBYINTE €NEKTPOIHCTPYMEHT, BUMMUKAY KOTPOro HecnpasHWiA. EnekTpoiHcTpy-
MEHT, AKUIA He MOXHa BKJIOUNTY abo BUKITIOUNTY, Hebe3neuHui i Mae ByTu BiGpeMOHTOBaHNA.

¢. [epep perynioBaHHSAM eNeKTPOIHCTPYMEHTY, 3aMiHO 0b6nafHaHHS Y1 NicNs NPUNUHEHHS Po-
60TK 3 IHCTPYMEHTOM, HEOBXIAHO BUTATTY BUSIKY 3 PO3€ETKMN Ta/abo BUIHATH akymynsaTop. Llen
3anobixHWI 3axig 3anobirae BMNafkoBOMY BMUKAHHIO €N1eKTPOIHCTPYMEHTY.

d. EnekTtponpwunagu, siki He BUKOPUCTOBYIOTLCS, Clif 36epirati y HeQoCTyNHOMY s AiTelt MicLi.
He cnig nepepnaBaT iHCTPyMeHT ocobam, ki He BMitoTb NpaLyoBaTh 3 HUM abo He npo4YnTanu
Lii NONOXEeHHSs. BUKOPUCTaHHS IHCTPYMEHTY HeLOCBIAYEHVMU NIOABMU € HeBEe3NeYHUM.

e. OO6OB'A3KOBUM € HafleXHe TeXHIYHe 0DCNYroByBaHHS €N1eKTPOIHCTPYMeHTY. Cnifg, KOHTPOto-
BaTW, WOO PyXxOMi YaCTUHU eNeKTPOIHCTPYMEHTY NMpaLoBain HaNeXHUM YMHOM Ta He Bynn
3a6710K0BaHi, o6 YaCcTUHK He Bynn TPICHYTUMYK aB0 MOLUKOLXKEHUMU HACTINbKY, Wob Le Mor-
10 BMMHYTWU Ha HOpPMasibHy pobOoTy enekTPOiHCTPyMeHTY. MOLWKOAXeHI feTani cnifg nepeq
BUKOPUCTaHHAM IHCTPYMEHTY 34aTh B PEMOHT. baraTo HellacHWX BUNAAKiB CNPUYUHEHRI He-
NPaBUIbHUM TEXHIYHUM 0BCNYrOBYBaHHSAM €1eKTPOIHCTPYMEHTIB.

f. HeobxigHo NocTiHO A6aTN NPO roCTPOTY | YNCTOTY Pixky4mx enieMeHTiB. HabaraTo pigie Bu-
HWKAE 3acTPAraHHs Pixy4yoro iHCTPYMEHTY, SKLO BiH peTesibHO 36epiraeTbcs. JornsHytumm
iHCTpyMeHTaMu NpoCTille KepyBaTu.

g. EnekTpoiHCTpyMeHT, [ONOMIKHI IHCTPYMEHTH i T. 4. Cif BUKOPUCTOBYBATM BiAMOBIAHO A0 LX
pekoMergauin. Cnig BpaxoByBaTV NPW LIbOMY YMOBW Ta B pOBOTH, WO BUKOHYETbCS. Hecy-
MiCHe 3 NPM3HaYeHHSM BUKOPUCTAHHS eNeKTPOIHCTPYMEHTY MOXe Npu3BecTn Ao Hebesney-
HUX cnTyaLin.

5. OG6cnyroByBaHHS
a. PeMOHT efnleKTPOIHCTPYMEHTY Clif 4OpYyYMTU Nne kBanidikoBaHoMy daxiButo, i HeobXigHO
BMKOPUCTOBYBATW TiJIbKM OPUTiHaNbHI 3anacHi YacTuHK. Lie rapaHTye, Wwo 6e3neka npuctpoto
byne 36epexeHa.
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IHCTPYKUIT 3 TexHikM 6e3neku npu po6oTi 3 APUAOM-LLYPYNOBEPTOM

Mepep noyaTkoMm ekcrnyaTaLii iHCTpyMeHTa, Byab nacka, NpoYnTanTe IHCTPYKLio 3 ekcrnuyaTalii. 36e-
pirante Len NocioGHMK. He BUKOPUCTOBYMTE MaLLIHY, MePLL HiX NPOYMTaTH iHCTPYKLT, 0cOBNNBO 3 TOY-
KW 30pY HanalluTyBaHb, HECMPABHOCTEN | COCOBIB iX yCYHEHHS.

He BMKOPUCTOBYMTE iHCTPYMEHT B Ge3nocepefHin 6amn3bKOCTi Bif, roplounx PeYoBUH (PO3UYMHHWMIKK,
OeH3UH, iHLWi neTiovi 3aMUCTi peyoBrHK). MPUBIA IHCTPYMEHTa BUPOOASE ickpu, SIKi MOXYTb Npu-
3BeCTU A0 BUGYXy abo noxexi.

Mepep, BUKOHAHHAM OyAb-siKMX POBIT 3 TEXHIYHOrO 06CIyroByBaHHS abo PeMOHTY HEOBXiIAHO BiLKIIO-
YUTW IHCTPYMEHT BifL IKepena XUBJIEHHS.

Bigaaya Ta BiONOBiAHI 3acTepexeHHs LLoAo TEXHIKM Be3neku:

B Bignadva € panToBOIO PeakLi€lo eNleKTPOIHCTPYMEHTY Ha B/10KYBaHHS UM YTPUMAHHS iHCTPY-
MeHTa Lo 06epTaeTbes. 3a4ensieHHs Yn 610KyBaHHS MOXe NPU3BECTV A0 PANTOBOI 3yNMUHKN
pPoB0oYOro iHCTPYMeHTa. HEKOHTPOTbOBAHN €1eKTPOIHCTPYMEHT CMUKHETLCS Y CTOPOHY MPO-
TUNEXHY [0 HanpsiMKy 06epTis. Konw, Hanpuknag, cBepASo 3akMHUTL Yy MaTepiani Wwo o6po-
ONA€eTbCA, Lie MOXe NPU3BECTM [0 MOro BUMadiHHA Yum Bindavi. Bingaya moxe 6yt Hacnigkom
HENpPaBWIbLHOMO Y MNOMUIKOBOIO BUKOPUCTaHHSA enekTPOiHCTPYMEHTY. LIboro MoxHa yHuK-
HYTV LWASIXOM LOTPUMAHHS OMMCaHNX HUXYe 3ax0fiB 6e3neku.

B ENeKTPOiHCTPYMEHT cNlif MiLiHO TPUMAaTHK, a TiNIo Ta PYKM NOCTaBUTU B NO3ULIIIO LLO AAE
MOX/IMBICTb MOM'AKLIMTU Bigaauy. SKLWO B KOMMIEKT CTaHAAPTHOro 06n1agHaHHSA BXO-
AUTb AOAaTKOBUI TPUMaY, Clif MOro 3aBXXAM BUKOPUCTOBYBATH 3 METOI HanbinbLioro
KOHTPOJII0 Haf cMNaMu Biaaadi, Y 06epToBOro MOMeHTY Mif Yac BUKOPUCTaHHS. Onepa-
TOP MO>Xe OMaHOBYBaTW PUBKM Ta Bigaady Yepes LOTPUMAHHS HaNeXHMX 3anobixkKHMX 3aX04iB.

B Hikonu He TpumaiTe pyku nNo6amsy poboumx iHCTPYMeHTIB, Wo o6epTaloTbesi. Pobounii
IHCTPYMEHT MOXe Yepes Bigaavy nopaHuTL pyky.

B Cnip TpMMaTucs nopani Bif 30HU, B AKi MOXKe NepemilLyBaTUCS iIHCTPYMEHT Nif vac Bif-
pAaui. BHacnigok Bigaavi, iIHCTPYMEHT NepeMiLLyeTbCst B HAaNPsiMKY NPOTUAEXHOMY pyXy AMCcKa
y MicLi 6110KyBaHHs.

MNip yac po60TK BUKOPUCTOBYMTE 3aCOOM 3aXUCTy ouelt!

Mig Yac cBepANiHHSA MOXHa NMOLWKOANTU eNleMEHTN MePEeXi: eNekTPUYHOT, BOAONPOBIAHOI abo ra3osoi,
AKi po3TalloBaHi B CTiHax. Lle Moxe npefctaBnath Hebesneky Ans XUTTS UM 300poB’s. Mepes TUM, 9K
NPUCTYNUTK B0 POOOTU, HEOOXIAHO NepeBipUTN POBOYY 30HY 3a LONOMOrOK MeTalolyKaya.

3arotoBkK abo 00'ekTH, Lo 0O6POONIOIOTLCS, MOBUHHI BYTH 3aKpinseHi TakMm YUHOM, LLOO YHEMOXIN-
BUTK ix pyx. He3akpinneHi 3arotoBkn abo 06'ekTM MOXyTb Bnact abo 3akNUHWUTKM pobounit

IHCTPYMEHT.

ﬁ He BUKOPUCTOBYINTE IHCTPYMEHT A5t HapisaHHS pi3bbi abo B SKOCTI Millanku.

IHOOPMALIA MPO WWYM | BIBPALIIO:

PiBeHb LWyMy BU3HayYeHU BiANoBIAHO A0 HOpMK EN 60745, Bu3HayeHn 3a WKanoto A piseHb Lymy,
LLIO CTBOPIOETHLCA NPUNALOM, NEPEBULLYE PiIBEHb aKyCTUYHOIO TUCKY 82 OB (A).

Kopuctyintecs 3aco6amu 3axucty cnyxy!
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Moxun6ka BumiptoBaHHs K 1,5

Cnip BUKOPUCTOBYBaTU [OAATKOBI 3aco6u 6esneku, WO MalTb HA METi 3aXUCT onepaTopa Bif
BnAMBY Bi6Gpauii. Hanpuknaa: TexHiYHe 06C/yroByBaHHS eNeKTPOIHCTPYMEHTY Ta po6oumnXx iH-
CTPYMeHTiB, 3abe3neuyeHHs BiANOBiAHOI TeMnepaTypu pyK, Nopsaky po6ounx onepauii.

NIrOTOBKA A0 POBOTU:

MoHTaX i AeMOHTa)X po6o4oro iHCTPyMeHTa

[lnsi BCTaHOBNEHHSI POHOYOTro IHCTPYMeEHTa HeobXiaHO:
1. [llepekoHaTVCb B TOMY, WO iHCTPYMEHT Bifi'€AHaHNI Bif, AXXepena XUBNEHHS
2. [lepekoHaTUCh, O NaTPOH (1) YNCTUI Ta 3MaLLEHNIA. AKLLO HeObXiOAHO, 3MaCTiTb NATPOH (Ans
LibOro MOXHa BUKOPWUCTOBYBATU LUMNPUL, 418 3MaLLyBaHHS).
3. Po3BecTn abo 3BeCTW rybky naTpoHa 3a AOMOMOrOL0 KiflbLs NaTpoHa
4. BcCTaBUTW POBOYMIA IHCTPYMEHT B MaTPOH Ta 3aTUCHYTM 1Oro rybkamm natpoHa
5. [ns BuaaneHHs poboyoro iHCTPYMeHTa, MOBTOPUTY MyHKTH 3-4.

MepemMukKaHHs WBMAKOCTEN

[HCTPYMEHT [03BONISIE 3AINCHUTL MONepeaHE HanawTyBaHHS LUBUAKOCTI obepTaHHs. Ons Bubopy
LIBUAKOCTI BUKOPWCTOBYETLCS NepemMmkay (3). YcTaHoBKa MOro B NONoXeHHst 1 npu3BoanTb [0 TOro,
IO ABUTYH 0DepTaeTbCs 3 MakcMMasbHo Wweunakictio: 400 06/xB, Ha NONOXeHHI — 2 MakcMMasbHa
wBuaKictb-1400 06/xB.

é He cnig npoBoAnTY 3aKpyvyBaHHS Ha LWBWMAKOCTI 2 | CBEPAANTM Ha WBMAKocTi 1. e moxe npussectn
[0 NOLKOOXEHHS IHCTPYMeEHTY!

PerynioBaHHs WBMAKOCTI i 3MiHa HanpaMKy 06epTaHHA po6oYoro iHCTpyMeHTa

MpWCTpi [O3BONSIE PeryoBaTh YACI0 06epTiB WNMHAENSA 33 XBUSIMHY | 3MIHIOBaTU HanpsiMok obep-
TaHHSA POOOYOro iHCTpyMeHTa. DyHKLIO perynsTopa BUKOHYE KHOMKa BUMMKada (4). Yucno obepTis
3MIHIOETBCS B 3aN1€XKHOCTI Bifl CMM HAaTUCKAHHS KHOMKM. 3MiHa HanpsiMKy o6epTaHHsA MOX1Ba 3a A0-
nomoroto Baxens (5).

YcTaHOBKa i 3HATTA aKymynsaTopa

[ins Toro, Wwo6 3HATY akyMynsTop:
1. HaTucHIiTb KHOMKY ikcaTopa KpinieHHs akymynsTopa (7).
2. 3HiMiTb akymynsTop (8) 3 iHCTpyMeHTY
3. o6 BCTaHOBWTM aKyMynsiTOp, BCTaBTE MOro B rHi3A0 A0 610KyBaHHsS KHOMKK (7)
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MpwWcTpin ocHalleHW iIHOMKaTOpoM 3apsigy H6atapei (11), po3TalloBaHWM NMOPYY 3 BaxesleM nepemu-
KaHHS HanpsiMKy obepTaHHs (5). 3Ha4YeHHs MOKa3HWKIB 3 iHAMKaTOpa:

1. Tepwmnin iHAMKATOP rOPUTb YEPBOHMM KOSIbOPOM: HEODXiIAHO BCTAHOBUTU akyMynsiTop

2. T[lepwun iHOMKaTOP ropmTb 3e/1eHNM: PiBEHb 3apsdy akymynsTopa npmbn. 30%

3. [Ba iHAMKaTOPW ropsiTe 3eNIeHNM: piBeHb 3apsiay akymynatopa: npuon. 60%

4. BciiHOMKaTOPW ropsATb 3e1eHNM KOJIbOPOM: aKyMyIATOP MOBHICTIO 3apafXkeHnn

3apspgka akymynsatopa

3apsagHuii NPUCTPIN NpU3HaveHnin Ansg poboTn 3i 3MiHHOI Hanpyroto mepexi 100 — 240B 3 yacToTol0
50 .

Poboya TemnepaTypa 3apsaaHoOro npuctpoto ctaHoBuTs Big, 10 go 40°C. Sikwio Temnepatypa BuLle abo
HUXYe BKa3aHoi, akyMynaTopHi baTtapei 3apsaaxatucs He OyayTb.

3apAOHUN NPUCTPIN He MOXe XUBUTUCSA CTPYMOM Bifl, reHepaTtopa i He MOXe npauoBaTy Nig Yac JOLLy,
cHiry abo cneku (akwo poboTa NPOBOANTLCA Nif BIGKPUTUM HeBOM).

Mo3HauveHHs Ha 3apagHomy npuctpoi ana GD 10 LI
B aKyMYSIATOP PO3PAOXKEHUN — YEPBOHWI iHOMKA-

TOop 6MMaE;

B 33pagka akymynsitopa — 3efeHui iHaukaTop g E
6numae;

B akymynsaTop 3apagxeHunin Ha 100% — 3eneHuin
iHOMKATOpP CBITUTBCS; ﬁ E

B TemnepaTtypa akymynsTopa Henpunyctuma —
ropuTb YePBOHUNM iIHAMKATOP.

Mo3HauveHHs Ha 3apagHomy npuctpoi ana GD 18 LI
B aKyMYSATOP PO3PAOXKEHUN — YEPBOHWI iIHOMKA-
TOop 6MMaE;
B 33pagka akymynsitopa — 3efeHui iHaukaTop

6numae;
B akymynsaTop 3apagxeHunin Ha 100% — 3enerHuin iy E

iHOMKATOP ropuUTb;
B TemnepaTtypa akymynsTopa Henpunyctuma —
ropuTb YePBOHWUIM iIHAUKATOP.

;o]
iy

3ANYCK ENNIEKTPOIHCTPYMEHTA:

ﬁ OcobnuBy yBary ciif, 3BepHyTU Ha Hamnpyry akymynsTopa, 3 sikolo NpaLioe iHCTPYMeHT. Hanpyra gxepe-
na cTpyMy Mae 36iraTucs 3 aH1MK, BKasaHUMU Ha TabanyLyi NoKasHUKIB.

LLo6 3anycTUT iHCTPYMEHT, HeobXiaHO:
1. HaTucHyTU Ha KHOMKy BUMWMKaya (4)
2. KHomnky He MOoxHa 6n1okyBaTu ans 6esnepepBHOi poboTH.
3. [Ans BUK/IOYEHHS BiOMYCTUTW KHOMKY (4).

AKYMYJIATOP

TepMiH cnyxbu akymynsTopHoi 6aTapei ctaHoBUTb 500 LMKNIB, WO CKIAQA0THCA 3 MOBHOMO po3psaay
i 3apsaaKun.
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ﬁ 3apspxeHa akyMynaTopHa 6atapes, sika NpoTSroM NiBpoky He BUKOPWUCTOBYBaach, MOBHICTIO pO3psi-
OXKaeTbes. Ans nigTpuMyBaHHS piBHS 3apsigy akymynaTopHoi 6atapei, HeobxigHo Yac Bif Yacy (4acTi-
e, HiXX pa3 Ha NiBpoky) ii 3apsmxaTu.

ﬁ AkymynaTopHy 6atapeto HeobxifHO 36epiraTi B MPOXON0AHOMY, CyxOMy MicLi. 36epiraHHs npu Temne-
paTypi BuLle 40°C, MOXe NPU3BECTU A0 3MEHLUEHHS TepMiHy cnyxbu. 36epiraHHa npy TemnepaTypi

Huxye 0°C Moxe Npr3BeCcTV [0 BTPATW NOTYXXHOCTI.

ﬁ EMHiCTb BaTapel 3MEHLLYETLCA 3 KOXKHUM LMKIIOM 3apsaku. 3aHaAToO KOPOTKMIA Yac Aii 6atapei moxe
03Ha4aTy 3aKiHYeHHS TePMiHY ClyXbu.

OYULLEHHSA TA 3BEPITAHHA:

ﬁ Bynpb-sike TexHiyHe ob6cnyroByBaHHs abo PeMOHT, WO BYMaraloTb BiOKPUTTS KOPMyCy ABUIyHa MOXe
6yT1 BUKOHaHE Tiflbkv B aBTOPU30BaHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI rapaHTiMHOro 06C1yroByBaHHSI.

ﬁ Cnig a6aTtv Npo Te, Wob iHCTPYMEHT, @ 0COBNMNBO PYHKM IHCTPYMEHTa Bynn Ynuctumm i cyxummn. Ocobnum-
BY yBary HeobxiiHO 3BepTaTh Ha YNCTOTY BEHTUNSILLINHMX OTBOPIB.

30BHILLHI NOBEPXHI KOPMYCy PerynsgpHoO NpoTvpanTe BOSOro TKaHWHOW0. N8 YMLLEHHS He BUKO-
PUCTOBYWTEe aepo30sbHi 3aCObUM Ta NPOTOYHY BOAY.

ﬁ PerynapHo npopysanTe BCi YaCTUHW IHCTPYMEHTY CTUCHEHWM MOBITPSM.

PerynapHo nepesipsnTe BCi 30BHILLHI AeTani IHCTPyMeHTa | NepeBsipTe, Lo BCi MepeMumnkadi NpauoTb
HanexHUM YNHOM.

é He Bmukante iHCprMeHT, AKLWO OeTaNi NOWKOLKEHi abo Konn enemeHTn KepyBaHHA He MpaLuooTb
HaJleXXHUM YMHOM.

TEXHIYHI OAHL:
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HomiHanbHa Hanpyra B 12 18
MakcrMasnbHi 06epTn XOI0CTOro Xo4y 06\xB 1400 1400
[liana3oH peryntoBaHHA 06epTiB Ha 1 WBUAKOCTI 0O6\xB 0-400 0-400
[iana3oH peryntoBaHHs 06epTiB Ha 2 LWBMAKOCTI 06\xB 0-1400 0-1400
MakcuManbHii giameTp po6o4oro iHCTpyMeHTa MM 1,5-13 1,5-13
Bara iHcTpymeHTa Kr 1 13
KinbKicTb cTyneHiB peryntoBaHHs 19 19
MaKkcManbHUA KPYTHUN MOMEHT Hwm 20 30
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PEMOHT:

ﬁ Bynp-gkuii peMOHT enekTPOIHCTPYMEeHTa NOBUHEH BMKOHYBaTUCh nuLle daxisuem! fapaHTinHni pe-
MOHT HeOOXiHO BUKOHYBATW TisIbK/ B aBTOPU30BaHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

Y pasi nowkoaxeHHst kabenio XNBMEHHST HEOBXIAHO Ofpa3y 3aMiHUTU MOro Ha BiAMOBIAHNA HOBUN
Kabenb. [poBefeHHs Byab-IKOro PEMOHTY Ma€E MPaBO BUKOHYBATW CEPBICHMI LiIeHTp Grone.
3 NpVBOLY PEMOHTY eNeKTPOIHCTPYMEHTa 3BepTanTech 3a afpecoio:

TOB «Xapaekc»

YkpaiHa, 02121. Kuis, Byn. KonektopHa, 3A
T./¢.: +38 (044) 492-04-61, service@hardex.com.ua

OXOPOHA HABKOJINLWHbOIO CEPEAOBULLIA:

Mnn, Wo yTBOPIETLCS Mif Yac PoBOTN, MOXE MICTUTK LLKIAAMNBI PEYOBMHM, SKi HEOOXiLHO BiANOBIAHO
yTunisyeatn. [loTprMynTeCs mMicLeBmx NpaBui yTunisauii ynakoBku, akcecyapiB Ta obnagHaHHs, ske
BIAC/YXXWI10 CBI TEPMIH.

He BrKknpanTe enekTpoiHCTPYMEHTH pa3oM 3i 3BMYaiHUMK NobyToBMMK Bigxogamu! BignosigHo no
€pponeicbkoi OupekTren 2002/96 / €C Npo BiaAXoOu eNeKTPUYHOMO Ta eNeKTPOHHOIO 0bNafgHaHHS i
MOro 3AINCHEHHS B HaLLiOHaIbHOMY 3aKOHOOABCTBI, €N1eKTPOIHCTPYMEHTWN MNOBUHHI YTUNI3yBaTUCh | Ne-
pepobnATMCL OKPEeMO BIAMOBIAHO A0 €KOSIOTYHNX HOPM.

OBME>XEHHS BIANOBIAAJIbHOCTI:

TOB «XapLeKkc» He Hece BiANOBIAaNbHOCT 3a ByAb-aKi 30UTKW, ynyLLeHy BUrOAY | NepepBu B BUPOOHMU-
LTBI, iKi Bynv BUKAMKaHI HawWmnm NpodykToMm, abo Moro BiACyTHICTIO.

TOB «XapgeKkc» He Hece BifNOBIAaNbHOCTI 3a LWKOAY, 3anofisiHy HenpaBUIbHUM BUKOPUCTaHHAM Npu-
CTpoto abo B pe3ynbTaTi BUKOPUCTAHHS OO 3 NpoayKTaMu iHLLIMX BUPOOHWKIB.
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AEKJTAPALINSA COOTBETCTBUA:

HacTosimm Mbl 3a8BASiEM C NMOSTHON OTBETCTBEHHOCTLIO, YTO MPOAYKLMS, ONMUCbIBaEMas B HACTOSILLLEN
WMHCTPYKLMN MO 3KCMNyaTaummn, oTMeYeHHas KaTanoXHbIM HOMEPOM W1 TUMOM, W TexHUYeckne AaH-
Hble, MpeAcTaBfieHHble B NyHKTe «TeXHUYeckne OaHHbIe», COOTBETCTBYIOT TPeHOBaHMSM ClieaytoLwmnx
ovpekTtume: 2004/108/UE, 2006/95/UE, 2006/42/UE, 2011/65/UE 1 cnepytolwmx yHUOULNPOBaHHbIX

CTaHOaPTOB!:

PN-EN 62841-1
PN-EN 60745-2-3
PN-EN 614-1+A1
PN-EN 953+A1
PN-EN 1SO 12100
PN-EN61310-3
PN-EN 1037+A1
PN-EN 61000-6-1
PN-EN 61000-6-3
PN-EN 55014-1
PN-EN 55014-2

MpepycmMoTpeHHOEe NpUMeHeHue

MHCprMeHT npegHasHadeH ans cBepsieHns 1 BBUHYMBaAHUSA.

OMPEAENNIEHNA CUMBOJ10B, UCMOJIb3YEMbIX
B MHCTPYKLIAN NO 3KCIMJTYATALUUU

L]

Mepep skcnnyatauven HapeBaTb 3aWMTHbIE O4kuK!
nNPOYNUTaTb UHCTPYKLMIO NO
3KcnayaTaumm!
CnepoBaTb MHCTPYKLMSM, XpaHUTb OTAENbHO W yTUNK-
0603HaYeHHbIM OaHHbIM CUM- 31pPOBaTb B COOTBETCTBUN CO
BOJIOM B TekcTe! CTaHAapTaMu 3aLlmMTbl OKPYKa-

owen cpenpbl!
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®OYHKUNOHAJIbHOE ONMNCAHME:

ABTOMaTUYECKM 3aXXKMMHON NaTPOH

YnpasneHve KpyTsLLMM MOMEHTOM 1 BbIGOp paboyero pexrma
MepeknioveHne nepepay

Mepeknioyatens ,Bkn./Boikn.”

MepekniovaTtesnb HanpasleHWA BpaLleHns B1eBO/BMNpaBso.
3apsagHoe yCTponcTBO

BrnokupoBka KpenneHusi akkyMynsiTopHon 6atapen
AKKymynsaTopHasi 6atapes

BUHT 3axxnma ans pemHs

10. 3aXxuMm onsg pemHs

11. VIHomkaTop 3apsiga akkymMynsTopHon 6atapen

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.
9.
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NPEAYNPEXXAEHNA O COBJIIOAEHNN TEXHUKW BE3OMNMACHOCTMW:

O6wme NnpeaynpexaeHus o cobnoaeHnn TEXHUKKU 6e3onacHocTu npu paboTe ¢
MeXaHU4YeCKUM UHCTPYMEHTOM

MpounTaTb BCe NpedynpexaeHus o cobMAeHNN TEXHNKN 6e30MacHOCTU 1 BCe MHCTPYKLmK. Heco-
6ntofAeHVE AaHHbIX NPeaynpPexXAeHNA MOXET NPUBECTY K MOPaXKEHNIO SNEKTPUYECKMM TOKOM, NOXapy
N/Nnn cepbesHbiM TpasMam. COXpaHUTb BCe NpefynpexXaeHns o cobntoaeHnM TeXHKM 6e3onacHoCTH
N VHCTPYKUMK AN obpalleHns B Gyayuiem. TepMUH «<MeXaHNYecknin MHCTPYMEHT», UCMOSb3yeMbli B
HaCTOALEN MHCTPYKLMM MO 3KCMIyaTaLMmn, OTHOCUTCS K MEXaHUYECKUM UHCTPYMEHTaM C NUTaHUeM
oT ceT (c kabenem 31eKTPONUTAHMS) Y MEXaHUYECKUM UHCTPYMEHTaM C NUTaHWEM OT akKyMynsTopa
(6e3 kabensd nUTaHUs).

1. TexHuka 6e3onacHOCTU Ha paboyem MecTe

a. [logaepXuBaTb YUCTOTY U XOpollee ocBelleHne paboyero Mecta. 3arpoOMOXAEHHbIE U TEM-
Hble paboymne MecTa CTaHOBATCSA NPUYUHON UHUMOEHTOB.

b. He skcnnyaTvpoBaTb MexaHMYeCckMe UHCTPYMEHTbI BO B3PbIBOOMACHOW Cpede, Hanpumep,
NPy HaNMYUK BOCTIAMEHAIEMbIX XXMOKOCTEN, ra30B UM Nbln. MexaHnyeckne UHCTPYMEHTbI
CO3[aK0T UCKPbI, KOTOPbLIE MOTYT MPUBECTM K BOCMIaMEHEHMIO.

¢. He nognyckaTb geTei U NOCTOPOHHYMX Npu paboTe ¢ MeXaHUYeckuM UHCTpYMeHToM. OTBfe-
YeHne BHUMaHWSA MOXET MPUBECTU K NOTEPe KOHTPOSIA HaZ MEXaHUYECKUM UHCTPYMEHTOM.

2. dnekTpobe3onacHoOCTb

a. LlTtencenb MexaHM4YeCKOro MHCTPYMEHTa [IOIKEH COOTBETCTBOBATb pasbeMy. 3anpeLleHo Mo-
ONhUUMPOBATh WTenceb. 3anpeLleHo NCNoNb30BaTh Kakne-nmbo aganTtepsl C 3a3eMEHHbI-
MW MeXaHN4YeckMMmn MHCTPYMeHTaMu. Icnonb3oBaHne HeMoaMULMPOBaHHbIX LWTencenen n
COOTBETCTBYIOLLMX PAa3bEMOB CHUXAET PUCK MOPaKEHMS INEeKTPUYECKNM TOKOM.

b. W36eratb KOHTaKTa C 3a3eMJIEHHBIMIN NOBEPXHOCTAMM, TaKUMU Kak TPyObl, paamaTopsl, NAnTbI
1 XoNoAannbHUKN. Koraa Teno nonb3oBaTens 3a3emMieHo, BO3pacTaeT PUCK MOPaXKeHNUs d1ek-
TPUYECKMM TOKOM.

C.  3awmwaTb MexaHu4eckme UHCTPYMeHTbI OT JoXAa W Bnaru. MonagaHne BoAbl B MexaHuye-
CKWIN MHCTPYMEHT YBENTMYMBAET PUCK MOPAXKEHMS SNEKTPUYECKMM TOKOM.

d. 3anpelleHo HapyLlwaTb NpaBuia UCNONb30BaHNA Kabens. 3anpeLLleHo NCnonb30BaTh kabesb
0719 NepeHOoCkM, NOABELUVMBAHNS, BbITATMBAHWUS UW OTKITIOYEHMS MEXaHNYeCKOrO MHCTPYMEH-
Ta. 3almuLaTte kabenb oT Tensa, Macsla, OCTPbLIX KpaeB M NOABUXHbLIX OeTanen, a Takxke obe-
CNeynTb 3aLMTy OT BbICOKMX TeMnepaTyp. MoBpexaeHHble 1 3anyTaHHble Kabenu nosbIWaoT
PUCK MOPaXXEHNS INEKTPUYECKMM TOKOM.

e. [lpu akcnayaTaumm MexaHM4Yeckoro MHCTPYMeHTa BHE MOMELLEeHNN UCMOoNb30BaTb YaINHU-
TeNb, NPUrOAHBIN ANA UCNONb30BaHUA BHe NMomelleHuin. icnonb3oBaHne COOTBETCTBYIOLLLE-
ro kabens (NoAxoasaLero Ans NCnob30BaHMS BHE NOMELLEHNN) CHUXAaET PUCK NopakeHns
3NeKTPUYECKNM TOKOM.

f. Tpn HEBO3MOXHOCTU M3GexaTb IKCMayaTaLUum MexaHW4Yeckoro MHCTPYMEHTa BO BfIAaXHOWM
cpefe MCnonb30BaTh YCTPOMCTBO 3aWwnUTHOro oTkmodeHus (Y30). Mcnonb3oBaHue Y30 cHu-
KAEeT PUCK NOPaKeHUs 31eKTPUYECKM TOKOM.

3. MepcoHanbHas 6e30nacHOCTb

a. MMpw aKkcnayaTaumn MEXaHUYeCKOro HCTPYMEHTa ciieflyeT ObiTb BHUMATENbHbIM 1 OCMOTPM-
TenbHbIM. 3anpeLlaeTcs NCNob30BaTb MEXaHUYECKUI MHCTPYMEHT, eCIn Nosb30BaTeNb Ha-
XOAMTCS B YCTaBLUEM COCTOSIHUM, MOJ, BO3LAENCTBMEM HAaPKOTUKOB, afikoross Wan NeKapcTs.
MoMeHTHas NoTeps BHYMaHUs BO BPeMs KCMyaTaLum MeXaHUYECKNX MHCTPYMEHTOB MOXET
MPUBECTM K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

b. CnepyeT ncnonb3oBaTh CpeACTBa UHAMBUAYANbHON 3aLLMTbI U BCEMAa HOCUTb 3aLLUTHbIE OUKH.
Cpe[fcTBa HAMBULYabHOM 3aLLMTbI, TaKME KaK Mble3aLiMTHas Macka, HecKomb3sLlas 3almT-
Hasi 0byBb, Kacka WAV 3allWTHbIe HayLWHWUKM, UCMONb3yeMble B COOTBETCTBYIOLLMX YC/IOBUSIX,
CHU3SIT PUCK MOJTyYeHWSt TPaBMbI.
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c. CnepyeT n3beraTb HenpegHaMepeHHOro 3amnycka obopynoBaHus. Heobxomumo ybennTb-
€SI, YTO BbIK/ItOYATENb HAXOAMUTCS B MOMOXEHUW BbIK/. MPEXae, YeM MOAKIYaTb K NCTOY-
HUKY NUTaHWs n/unm 610Ky akKymynsaTopa, Nogbema WU mnepeMelleHns MHCTPYMeHTa.
MepemelleHne MexaHUYeckux MHCTPYMEHTOB, KOrAa Masblibl HAXOASTCA Ha BbikloyaTesie
NNV NOAKIOYEHNE K CETU MEXaHUYECKUX MHCTPYMEHTOB, BbIK/OYATENb KOTOPLIX HAXOAUTCS
B NMOJSIOXEHWM «BKJ1.», MPUBOAMUT K HECHACTHBLIM CITy4YasiM.

d. [llepepn BKJIIOYEHWEM MEXAHWYECKOrO MHCTPYMEHTA CHSATb BCe pa3fBuKHble Kmoun. Koy,
OCTaBfIeHHbIN MPUKPENIeHHbIM K BpaLlaloLencs AeTaan MexaHU4eckoro MHCTpYMeHTa, Mo-
KET NPUBECTU K TpaBMaM.

e. He cienyeT NbITaTbCs AOTAMMBATLCSA A0 MHCTPyMeHTa. CedyeT BCeraa CoXpaHsaTb HadexXHyio
TOUKY OMopsbl U paBHoBecKe. ITO obecneyrBaeT 6osiee HaAEXHbIN KOHTPOSIb MEXaHMYECKOro
WNHCTPYMEHTA B HEOXMOAHHbBIX CUTYaLMsIX.

f. OpeBaTbcs cooTBeTCTBYIOWMM 06pa3oM. He ofeBaTh cBOOOAHYIO OLEXOY WK t0BeSIVPHbIe
yKpalleHus. /3beraTe nonagaHns BOMOC, ofexXAbl 1 NnepyaTok B NoABWXHble Aetanun. CBo-
6ofHas ofexza, oBeMPHbIE U3AeNUS UAW AJIVHHbIE BOIOCHl MOTMYT MOMNacTb B MNOABUXHbIE
aetanu.

g. Ecm ycTporictBo 060pyaoBaHO COEAMHEHUSMU AN UHCTPYMEHTOB AN yaaneHus u cbopa
Nblnn, y6eanTbCsi, YTO OHW NOACOEAMHEHbBI M UCMOMb3YIOTCA COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3om. Uc-
NoJIb30BaHMe MblNecOOPHNKOB MOXET CHU3UTb PUCKM, CBA3AHHbIE C MbIbIO.

4. JkcnnyaTtauus v o6cyXKMBaHME MeXaHUYeCcKoro MHCTPYMeHTa

a. YcKopaTb MexXaHWYecknii MHCTPYMeHT 3anpeleHo. VIcnonb3oBaTh UHCTPYMEHT TOSIbKO OJis
uenem, ons KOTOpbIX OH MpedHasHayeH. JKCnayaTaums COOTBETCTBYIOWErO MeXaHU4ecKo-
ro MHCTpymMeHTa byaeT 6onee adhdekTMBHON 1 Ge3onacHoM Npu COBNAEHNN NMPOEKTHBIX
nokasarenew.

. 3anpeLLeHo NCMob30BaTb MEXaHWYECKNA MHCTPYMEHT, eC/IN BbIK/TloUaTe b He BKJIOYAET U He
BbIKJIIOYaET ero. JIlo6oM MexaHNYeCcKmnii MHCTPYMEHT, KOTOPbIN He KOHTPONMPYETCS BbIK/OYa-
Tesnem, ABSETCS ONacHbIM U MOANEXUT PEMOHTY.

c. OTCOeAMHUTb LITENCceslb MEeXaHNYeckoro MHCTPYMeHTa OT UCTOYHMKA NUTaHust u/unm 6o-
Ka akkymynstopa nepef npoBefeHnemM Kakmx-nmbo HacTpoek, 3aMeHO BCMOMOraTenlbHOro
060pPYLOBaHUS UK XPAaHEHWEM UHCTPYMEHTOB. Takne NpeBeHTUBHbIE MePbl MPEfOCTOPOX-
HOCTWN CHUXKAIOT PUCK CIlyYaHOrO 3amnycka MexaHU4eckoro MHCTPYMeHTa.

d. XpaHuTb Ge3pencTBytoLLMe MeXaHNYeCcke MHCTPYMEHTLl BAanu oT AeTei. Jluuam, KoTopble
He 3HaKOMbI C MeXaHMYECKUM MHCTPYMEHTOM W C HACTOSLLMMU UHCTPYKLMSIMU, 3aMpeLLeHo
MO/b30BaThCs MEXAHUYECKMM MHCTPYMEHTOM. MexaHnyeckne MHCTPYMEHTbl NpeacTaBisioT
OMacHOCTb B pykax Heoby4YeHHbIX Nob30BaTeNen.

e. [poBOAUTL TEXHUYECKOe 06CYXKMBAHNE MEXaHNYECKUX NHCTPYMEHTOB. [TpoBepsaTh Hannyme

OTKIOHEHWI NIV 3aXKMMOB NMOABUXKHbIX AeTanen, NoJoMOK AeTanen nnm Apyrux ycioBuii, Ko-

TOpble MOTYT MOBMUATL Ha 3KCMyaTaLMI0 MEXaHNYECKOrO HCTPyMeHTa. Mpu oBHapyxxeHn

NMOBPEXAEHUA MeXaHUYecKoe YCTPOMCTBO MOASIEXUT PEeMOHTY Mepef ero dKcruyatauuen.

HecyacTHble cnyyan NpomncxoaaT Nno NpuynHe HeHaa exallero TeXHMYeCKoro o6cnyXnBaHms

MeXaHWNYeCKNX MHCTPYMEHTOB.

MopnepXkmBaTh pexyLLne MHCTPYMEHTLI B OCTPOM U YMCTOM BUAe. PexyLime NHCTPYMEHTbI C

OCTPbLIMY KPasiMu, KOTOPbIE NMPOXOASAT COOTBETCTBYIOLLIEE TEXHMYECKOe 06CyXMBaHWe, MeHee

nofBepKeHbl 3aLLeMIIeHNIO, a TakKe MU flerye ynpasnsTh.

g. lcnonb3oBaTh MexaHWYeCcKUn MHCTPYMEHT, BCMOMoraTenbHoe obopyfoBaHMe, HakoHeYHW-
KM W T.A. B COOTBETCTBMM C HACTOSLLMMU MHCTPYKUMSMM, MPUHMMAs BO BHMMaHMWe yCIoBUS
aKcnyaTaumm 1 paboTy, KOTOPYo HEOBXOAMMO BbINOAHUTb. MIcNonb3oBaHNe MexaHN4Yeckoro
MHCTPYMeHTa Ana paboT, KOTopble OTIMYAIOTCS OT NPedyCMOTPEHHOIO NPUMEHEHMS, MOXET
MPWBECTN K ONaCcHOW CUTYaLIMN.

=2

oh

5. O6cnyxuBaHue
a. Ob6wyxmBaHNe MeXaHUYeCKOro MHCTPYMEHTa [OMIXKHO MPOBOAUTLCA KBANUPUUMPOBAHHbLIM
CMeumnanmncToM No PEMOHTY, UCMONb30BaTh TONIbKO MAEHTUYHbIE OPUTMHaNbHbIE 3anacHble fe-
Tanun. Takum obpaszom, obecneyrBaeTcst 6€30MaCHOCTb MEXAHUYECKOTO MHCTPYMEHTa.
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MpepynpexxaeHns o cobnopeHUN TEXHMKU GesonacHoCTU
npu paboTe c Apenblo-LypynoBepTOM

Mepepn MCNONb30BaHNEM MHCTPYMEHTa 03HAKOMMUTLCS C HACTOALMM PYKOBOACTBOM. COXpaHUTb MH-
CTPYKLMIO 4S9 UCNONb30BaHMs B ByayLieM. 3anpeLleHo Ncnosb3oBaTh MeXaHUYeCcknin MHCTPYMEHT A0
NPOYTEHUSI MHCTPYKLMMN, OCOBEHHO B OTHOLLEHWUYW PETrYNIMPOBKHN, [e(DEeKTOB 1 UX YCTPAHEHNS.

3anpeLLeHo 1Cnosb30BaTh WANGDOBaNbHbLIN UHCTPYMEHT BO3/1E NErkKOBOCMIaMEHSIIOLLMXCS BELLECTB
(pacTBopuTEnen, b6eH3nHa, APYrux NerkoBoCniaMmeHsoLmxcs BelecTs). MNpu paboTte gsuratens ob-
pasyoTCs UCKPbI, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTb B3PbIB /M BO3ropaHve. dKcnyatauus o6opyaoBaHus Bo
B3PbIBOOMNACHOW cpeae 3anpelyeHa.

Mepep NpoBefieHNEM KaKMX-11BO paboT No TEXHNYECKOMY 0BCYXXMBAHWIO NN PEMOHTY yoeanTbCs,
4TO UHCTPYMEHT OTKITIOUEH OT UCTOYHMKA NEKTPONUTAHUS.

MpuMeyaHne OTHOCUTENIbHO OTAAYM N TEXHUKM Ge30MacHOCTL

B OTgaya — 3TO BHe3anHasi peakumsi MexaHM4Yeckoro MHCTPYMeHTa Ha BIOKMPOBKY Mv npe-
NATCTBUSA, C KOTOPbIMU OH CTaNKMBAETCS NPW BPaLLeHUW. 3axaTue 1y 3aLiemMeHmne npuso-
LT K Pe3KOI 0CTaHOBKE BPaLLAoLLerocs BCNoOMOoraTeflbHOro yCTPOMCTBA, UTO B CBOIO 04epeb
NPUBOAUT K NMOTEPE KOHTPOSSA HaZ MEXaHUYECKUM UHCTPYMEHTOM 1 €ro ABUXEHWIO B HaNpas-
NIEHWW, NPOTUBOMONOXHOM BPALLEHMIO BCMIOMOraTeIbHOrO YCTPOMCTBA B MECTe KPEMEHNS.
Hanpumep, ecnun cBepno 3axaTo AeTanbto, obpabaTtbiBaemMas feTasb MOXET ObiTb 3a610KN-
poBaHa, YTo NpuBeLET K NageHunto nnun otaade. OToavua SBASETCS Pe3ybTaTOM HernpaBusb-
HOMO MCMOJIb30BaHWS MEXaHNYECKOTO MHCTPYMEHTA. DTOrO MOXHO M36exaTs, ciedyst Mepam
NPeaoCTOPOXHOCTY, ONMCAHHBIM HIXE.

B Kpenko yaep>XvBaTb MeXaHUYeCKU UHCTPYMEHT U yAepXXUBaTb KOPMyC U pPyKu B Mo-
JIOXKEHUU, KOTOPOE MO3BOJIUT CMArYMTb oTAaYy. Ecnu B cTaHaapTHbIN Habop BKtoYeHa
[OMNoJIHUTENbHas PYKOATKa, BCeraa noJsib3oBaTbcs elo Ans obecrneyeHUss MakCcUMarb-
HOrO KOHTPOJIA MEXaHUYeCKOro MHCTPYMEHTa B CJlyyae OTAAYU WU KPYTALLEro mMo-
MeHTa npu nycke. OnepaTop MOXET KOHTPONMPOBATb PbIBKM W OTAA4Yy, cobaiogas Mepbi
NPeaoCTOPOXHOCTY.

B 3anpelyeHo NpubamxaTb PykK K BpaLLlaloLwmmcs paboymmM MHCTPYMeHTaM. PaboTatoLwmin nH-
CTPYMEHT MOXET NPUBECTU K TPaBMe PyKU B C/lyyae oTaaum.

B MoppepXXuBaTb MaKCMMAasibHOE PacCTOSIHUE OT ABUXKEHUSI MEXaHNYECKOro MHCTPYMEHTa
B CJlyyae OTAAuM. B pesynsraTe OTAAUM MHCTPYMEHT ABUXETCS B HanpaBieHny NpoTuBomno-
NIOKHOM Hanpas/eHWIo LWMGOBALHOMO Kpyra B TOUKE 3aKMHUBAHUS.

HapeBaTb 3aWuTHbIE OuKu!

Mpu npoBeaeHUM cBepPNIbHBIX PaboT CyLLeCTBYET BEPOSTHOCTb HAaTOJIKHYTbCS Ha ceTeBble 3ne-
MEHTbI: 3/IeKTpUYecKmne, BOQOCHABGXKEHUs, N ra3oBble, KOTOPbIE HAaXOAsATCs B CTEHaX. 3TO Mo-
KEeT €co3AaTb CYLECTBEHHYIO Yrpo3y 340POBbI0O U XWU3HWU. [Nepeq HayanoMm paboT M3yynTb MeCTo
npoeeneHuns paboT, Hanpumep, € MOMOLLLIO MeTaIonckaTens.

Hebonbline AeTanv nnn npeameTbl AO/IKHbI ObITb 3aKpenJieHbl nepeg Havdasom pa60T, 4TOObI OHU He
ABUranncb, He BbI3Basin 3aKNIMHMBaHWE pa60Ta+0Lu,ero NHCTPYMEHTa N He CTann I’]pI/ILIIAHOIZ TpaBm

oneparopa.

A YCTPOWCTBO He NPUrOLHO ANS Hape3Kun pe3bbbl, NepeMeLLINBaHNS U 3aBUHYMBAHNS.
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MH®POPMALNA O LUYME N BUBPALINIA:

M3mepeHne BennymH NPOBOAMIOCH B COOTBETCTBUM cO cTaHgapToM EN 60745. B3selueHHbIN ypoBeHb
Lwyma A, Npon3BOAMMOroO U3LeNveM, MOXET NMPeBbILWaTh YPOBEHb 3ByKOBOrO faBneHuns 82 ob(A).

HapeBaTb 3alUTHbIE HayLLIHVIKI/I!
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MNorpewHocTb usmepeHuin = K m/c? 1,5

PeanusoBbiBaTb AOMOJIHUTEJIbHBIE MepPbl TEXHUKU 6e30MacHOCTU ANs 3aluThl onepartopa ot
BO3[eNCTBUS BUOpPaLMK, HanpuMmep, TeXHUYECKoe 0bBCNy)XXUBaHUEe MeXaHUYeCKUX UHCTPYMEH-
TOB 1 pabouymx NHCTPYMEHTOB, oGecneyeHne Heo6GXoANMON TemnepaTypbl PyK, ornepeaeneHue
nopsiAaka BbiNoJIHeHUs pa6or.

noAroToBKA K PABOTE:

MoHTa)k/aeMoHTaXK paboyero MHCTPYyMeHTa

[1ns MOHTaxa paboyero MHCTPyMeHTa Ha YCTPOMCTBO:

1. Y6epoutbcs, 4TO MHCTPYMEHT OTKJTIOYEH OT UCTOYHMKA MUTaHUS.

2. [lpoBepuTb COCTOSIHME 3aXMMHOro narpoHa (1) unu (2): oH AosKeH ObiTb YACTBIM U CMa-
3aHHbIM. EC/IN HET, MOYnCTUTL 1 CMasaTb ero (MOXHO MCMob30BaTh, HaNpUMep, MallMHHOe
Macso).

3. OTKpbITb TUCKM C MOMOLLbIO KOJlel, OTKPbIBaHWSA/3aKpbiTWs, KOTOpble SABASIOTCA AeTansMu
naTpoHa.

4. YcTaHOBUTb Pabounii MHCTPYMEHT B 3aXKMMHOM NMaTPOH U 3aKPenuTb, 3axaB TUCKK (3aTsHYTb
MX C MOMOLLBIO KJTI0Ha UK KOJeLy).

5. [nsa n3snedveHus paboyero MHCTPYMEHTa NOBTOPUTL wWwarn 3-5 1 n3sneyvb pabounin MHCTPy-
MEHT 13 3aXXMMHOro NaTpoHa.

MepekntoyeHne nepenay

YCTPONCTBO OCHaLLEHO NpeaBapuTeNIbHOM HAaCTPOMKOM CKOPOCTW BpaLleHus. [ns Boibopa nepenaym
MCMOJIb30BaTb PyUky nepeksiodeHus (3). Ecn pyyka Haxo4uTCs B MOMOXKEHUN 1, ABUraTesb BpallaeT-
€51 C MakcMManbHOM ckopocTbio 400 06./MUH, B MONOXEHUN 2 - MakCUMasbHas CKOPOCTb COCTaBnsieT
1400 06./MVH.

3anpelleHO BBMHYMBATbL Ha Mepefaye «2» W CBePAUTb Ha nepegade «1». 3TO MOXeT MOBpeauTb
ycTponcTBo!

Wiertarko-wkretarka_GD18Li_Full_v04_HR.indd 37 2016-10-19 03:49:45



PerynupoBka BpalueHus 1 BpalueHue pabouyero
MHCTPYMeHTa B 06paTHOM HanpaBneHuu

NHCTPYMEHT OCHALLEH PerysMpoBKol KonmyecTBa 060POTOB B MUHYTY Y BO3MOXHOCTbIO BPALLEHUS
paboyero MHCTPyMeHTa B 06paTHOM HampaBfieHUn Perynstop Takxke BbICTyNaeT B pPOU nepeksito-
yaTenst «Bks./Bbikn.» (4). KonmyectBo 060pOTOB B MUHYTY M3MEHSIETCS B 3aBUCUMMOCTIN OT AaBfeHus,
NpUMeHsieMOoro K nepekstoyaTento. s n3MeHeHus HanpasieHus BPaLLEeHUst UCNOob30oBaTh nepe-
kntoyatens (5).

MoHTa)k/aeMoHTaXK akKyMynsTopHoi 6aTapeun

[Insi CHATUS aKKyMynsTopHON HBaTapen:
1. HaxaTb KHOMKy 610KMPOBKM akKyMynsaTopHoi 6atapen (7).
2. CHSTb akKyMyniTOpHyto HaTtapeto ¢ ycTpoiicTaa (8).
3. [Ins ycTaHOBKM akKyMy/nsTOpHOM 6aTapen, HanpasuTb ee B KapMaH [0 Lenyka 3anopHOro
MexaHu3ma (7).

YCTPONCTBO OCHALLEHO MHAMKATOP 3apsaa akkyMynaTopHon 6atapen (11), KOTOPbI pacnonoxeH ps-
LOM C nepekJsiloyaTesieM HanpasneHus BpalleHus (5). ViHdopmMaums Ha nHamKaTope:

1. [epBblil CBETOANOL FOPUT KPACHbLIM: 3aPSIANTL akKyMyNAaTOPHYIO 6aTapeio

2. [lepBbl CBETOANOL FOPUT 3e/I€HbIM: aKKyMynsaTopHast 6aTapes 3apsixeHa Ha 30%

3. [lBa cBeTOAMOAA rOPAT 3e/1eHbIM: akKKyMynsiTopHas H6atapes 3apsixkeHa Ha 60%

4. Bce cBeTOAMOLbI FOPAT 3e/1eHbIM: aKKyMysTopHas H6atapes 3apsikeHa NoHOCTbIO.

3apsaka akKyMynsaTOpHbIX 6aTapei

3apsgHoe yCTponCTBO NpedHa3Ha4yeHo A8 NCnob30BaHMS C NOCTOSHHBIM TokoM 100 - 240 B, 50 Tu.
MpaBunbHas TeMnepaTtypa Ans PaboTbl akkyMynsiTopHon 6atapen coctaBnsieT oT 10 go 40°C. Akkymy-
NATOPHbIe BaTapeu C TemnepaTypol Bbillie UMW HXKe YKa3aHHOro Anana3oHa 3apsxkatbes He 6yayT. Mx
HeobXOAMMO NpeABapUTeIbHO OXNAAUTL UV HAarpeTb O COOTBETCTBYIOLLEN TemMMepaTypsbl.
3anpeLLeHo UCnosib30BaHMe 3apALHOrO YCTPOMCTBA MO AOXKAEM, CHErONagoM Uan B3N UCTOYHM-
KOB BbICOKOW TeMmnepaTypsbl (Mpy NCNonNb30BaHMM BHE NMOMELLEHMI, a TakXKe 3anpeLLeHo NoakYaTb
K reHepaTopy.

OBO3HAYEHNSA HA 3APSAHOM YCTPOWCTBE GD 10 Li:

B AkkyMynsiTopHas 6aTapesi paspsikeHa - MuraeT
KPacHbIA CBETOONOA

B AKKyMynsTopHas 6aTapest 3apsxaeTcst - Mura-
€T 3eNeHbIN CBETOAMOA,

B AkkyMynsTopHas 6aTapest 3apskeHa Ha 100%
- CBETUTCS 3e/1eHbIN CBETOANOL,

B HenpaBuibHast TeMnepaTtypa akkymyasaTOPHOM
HaTapen- CBETUTCA KpacHbI CBETOANOL,

OBO3HAYEHNSA HA 3APSAHOM YCTPOWCTBE GD 18 Li:
B AkkyMynsiTopHas 6atapest paspsikeHa - MuraeT
KPacHbIA CBETOONOA
B AKkyMynsTopHas 6aTapest 3apsbxaeTcst - Mura- g E
€T 3eNeHbl CBETOANOL, —|—
B AkkyMynsTopHas 6aTapest 3apskeHa Ha 100% iy E
- CBETUTCS 3e/1eHbIN CBETOANOL,

B HenpaBwibHas TemnepaTtypa akkyMyasTOPHOM
HaTapen - CBETUTCA KpaCHbIN CBETOAMOA,
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3ANYCK:

A O6paTnTb 0CcOHOe BHMUMaHME Ha HaMpsiXeHne akKyMynsaTopHon Batapewn, oT KoTopoi paboTaeT nH-
CTPYyMeHT. HanpsikeHne NCTOYHMKA 31eKTPONMUTaHMSA SOMKHO COOTBETCTBOBATL NMapameTpam, yKkasaH-
HbIM Ha NacnopTHOW Tabnunuke.

[lns nycka MHCTpymeHTa:
B HaxaTb KHomKy BKJT. (4).
B /IHCTPYMEHT Henb3si 3a610KNPOBaTh /11 MOCTOSIHHOW PaboThl.
B YTOObI BbIK/IIOUYNTL MHCTPYMEHT, OTNYCTUTL NepeksitodaTens (4).

AKKYMYNATOP
AkkymynsaTopHas batapes paccymTtaHa Ha 500 LMKIOB NOSHON 3apSAKM U Pa3psaku.

3apsixeHHast akkyMynsTopHasi 6aTapes, KOTopasi He UCMOSb3yeTcs B TeueHne 6 MecsLes, MOMHOCTbLIO
paspsixaetcs. [Ins nofaepxaHns MOLWHOCTU akKyMynsSTOPHON BaTapen Nepuogmnyecky 3apsixkats ee
(4aue, yem oauH pas B 6 MecsiLIEB).

A XpaHWTb akkyMynaTopHyto 6aTapeto B CyxoM Mpox/iafHOM Mecte. TemnepaTypa Bbiwe 40°C MoxeT
NMPVBECTM K NMeperpeBaHnio rajibBaHMYeCckoro 31eMeHTa 1 CHU3UTb CPOK CYXObl akKyMynsTOpHO 6a-
Tapen. Temnepatypa Huxke 0°C MOXET NOBPEAMTL rasibBaHUYECKU SN1EMEHT U CHU3WTb MOLLHOCTb aK-
KyMynaTopHown 6aTtapewn.

A O6beM akkyMynaTOpHOM HaTapen CHUXAETCS MNPU KaxXAoM Lukie 3apsaku. CIMWKOM KOpOoTKoe Bpe-
Msi paboThbl akKyMynaTOPHOM BaTapen MOXEeT yKa3biBaTb Ha ee NCTOLLeHMe.

YUCTKA N OBCJTY>KUBAHWE:

A Jtobble paboTbl MO TeXHUYECKOMY 0BCYXXKNBAHWIO U PEMOHTY, TpebyloLLine CHATUS Koprnyca ABura-
Tens, OMKHbI MPOBOANUTLCA TOMBKO MMaBHbIM MOCTABLLUMKOM YCIYT UMW YNOITHOMOYEHHbIMU MOCTaB-
LMKaMW YTy

A HO,D,,D,Ep)KVIBaTb NHCTPYMEHT N PYY4KU B HNCTOM N CYXOM COCTOAHNN. He [onyckaTtb nonagaHna cMasku
UM Macna. BeHTUnaumMoHHble OTBEPCTNA OOJIXKHbI ObITb OTKPbITbIMW.

A Mcnonb3oBatb BJ1IaXXHYIO TPAMNKY AN BHELWHUX I'IOBerHOCTeVI Kopnyca. 3ar|peu_|,eHo ncnonb3oBaHmne
I'IpOTOqHOI7I BOAbI NN pacnle'|V|Tene|7|.

A PerynﬂpHo npoYnLLaTb KOMMNOHEHTbI MHCTPYMEHTa CyXMM COKaTblM BO3YXOM, NCMOb30BaTh AJ19 BHY-
TPEHHUX N BHELWWHNX netanen.

A PerynﬂpHo NPOBEPATH BCE BHELWWHWE AeTaln NHCTPYMEHTa N KOHTPOJIMPOBAaTh NPaBuJIbHOCTb paGOTbI
BCEX BbIK/lOYaTeNen.

A 3ar|peu.|,eHo MCNONb30BaTb MHCTPYMEHT B CJ1y4ae HENCNPaBHOCTU nobon aetanv nan npun Hepa60Ta|of
LLeM BbIKJTlOHaTeNne.
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMW:
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MapameTpbl HOMWHaNIbHOIO HaNpPsHXXeHUs B 12 18
MakcrManbHas cKopocTb ABUraTens Ha XoI0CTOM XOAY MUH ! 1400 1400
[vnana3oH ynpaBiieHns CKOPOCTbIO Ha NepBoM Mva - 0-400 0-400
nepepaye
[nana3oH ynpaBneHns ckopocTbio Ha BTOPOW nepegaye MUH 0-1400 0-1400
[AnameTp 3a)KMMHOrO naTpoHa MM 1,5-13 1,5-13
Macca nHcTpymeHTa Kr 1 1.3
Yucno HacTpPoOMKU cuenneHus 19 19
MakcrManbHoe 3Ha4YeHne MoMeHTa Hm 20 30

PEMOHTHBbIE PABOTbI:

A Bce peMOHTHbIe paboThbl MO MeXaHUYECKOMY UHCTPYMEHTY [OJSIXKHbI MPOBOANTLCSH OBYYEHHBIM CreLy-
anunctom! PEMOHT Mo rapaHTVn JOSIXKEH MPOBOANTLCSA UCKITIOUYMUTENBHO MPOU3BOAUTENEM UITN YTNOSTHO-
MOY€EHHbIM ANCTPUOBIOTOPOM.

Ecnv WwHyp nuTaHus noBpexXaeH no Kakon-To MpuYMHe, 3aMeHWTb €ro COOTBETCTBYIOLLIMM 0bpa3om.
BHeceHMe nobbix U3MEHEHU B MEXaHNYECKU MHCTPYMEHT MOXET OCYLLECTBASTLCH UCKIIOYUTESIBHO
rapaHTUMHOM CyXX60M KoMNaHnm «Groney.

B ntobbix cnyyasix, CBA3aHHbIX C PEMOHTOM MeXaHW4eckoro MHCTPyMeHTa, obpallaTbest Mo agpecy:

MNOO0O0 «XAPAObI TYNC»

r.MuHck, nep.Kosnosa 7b, nom 4
+37517 24504 54
www.hardy-tools.by

MN306paxeHust B pa3obpaHHOM BMAE 1 MH(OPMaLMS O 3anacHbIX YacTsx LOCTYMHbI MO 3anpocy no dak-
Cy VNN 3N1EKTPOHHON noyTe. YTo6bI CBA3ATLCA C HAMM, BOCMOb3YNTECh BbllleyKa3aHHbIMU OaHHbIMU.

3ALLUTA OKPY>KAIOLLEEV CPEAbI:

[Mbl1b, BO3HMKAIOLLYIO B pe3ynbTaTe WANGOBKM, KOTOPas MOXET cofepXaTb BpedHble BELLeCTBa, yTu-
JIM3UPOBaTh COOTBETCTBYIOLWMM 0b6pasom. CobnofaTe HaLMOHas bHble 3aKOHbI 1 HOPMaTUBbI B OTHO-
LeHUN YyTUAN3aLMKM 1 NepepaboTKn NCMOMb30BaHHbIX MHCTPYMEHTOB, YNakoBOK W BCIOMOraTesbHbIX
YCTPOWCTB.
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Tonbko ans ctpaH EC: He yTUAM3MpoBaTh MexaHUYeckme MHCTPYMEHTbI BMecTe C ObITOBbIMU OTXOAaMu!
CornacHo EBponenckum pekomeHgaumam 2002/96EC B OTHOLWEHWM YTUAN3ALUN SNTEKTPUYECKOrO U
3M1eKTPOHHOIr0 060PYAOBaHNSA 1 UX peanv3aummn B HaLMOHaIbHOM NpaBe, MexaHN4Yeckne MHCTPYMeH-
Tbl, KOTOPbIE HE NCMOMNB3YIOTCS, AOIKHbI ObITb COBPaHbl OTAENBHO W YTUAN3MPOBaHbI C cobtogeHnemM
npaBWa OXpaHbl OKpyXatoLen cpefp.

FTAPAHTUA N OTPAHUYEHUE OTBETCTBEHHOCTMW:

KAEM Sp. z 0.0. Sp. k He HeceT OTBETCTBEHHOCTbL 3a Kakon-mbo yuiepb nnm hrHaHcoBble yObITKY, Bbl-
3BaHHble NPepbIBaHMEM KOMMEPYECKOW AeATeNIbHOCTM, CBS3aHHOW C MCMOJMb30BaHMEM Hallen npo-
OYKLMW UM HEBO3MOXHOCTBIO €€ UCMOb30BaHMS.

KAEM Sp. z 0.0. Sp. k, a Takxe ee npefcTaBuTeNy, He HECYyT OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLepO, BbI3BaHHbIN

HenpaBWJiIbHbIM NCMOJIb30BaHNEM MeXaHU4YeCKoro MHCTpyMeHTa Uimn BO3HUKLUNI B pe3ynbrate ero
MncnoNb3oBaHMA C N3ennaMmm opyrnx HpOVIBBO,EI,I/ITeJ'IeI;L
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DECLARATIE DE CONFORMITATE:

Declaram pe propria raspundere ca produsele descrise in acest manual de utilizare si marcate cu un
numar de catalog si un tip, si ale caror date tehnice pot fi regasite la capitolul “Date Tehnice”, sunt in
conformitate cu urmatoarele directive: 2004/108/UE, 2006/95/UE, 2006/42/UE, 2011/65/ UE si stan-
darde agreate:

PN-EN 62841-1
PN-EN 60745-2-3
PN-EN 614-1+A1
PN-EN 953+A1
PN-EN 1SO 12100
PN-EN 61310-3
PN-EN 1037+A1
PN-EN 61000-6-1
PN-EN 61000-6-3
PN-EN 55014-1
PN-EN 55014-2

Utilizarea prevazuta pentru produs

Produsul este creat pentru perforare si gdurire.

SEMNIFICATIA SIMBOLURILOR FOLOSITE iN
MANUALUL CU INSTRUCTIUNI

[T O

Cititi cu atentie instructiunile  Folositi ochelari pentru protec-  Folositi casti pentru protectia
fnainte de utilizare tia ochilor! urechilor!

Respectati instructiunile marca-  Deseurile produselor electrice
te cu acest simbol! nu trebuie scoase din uz aldturi
de deseurile menajere. A se
depozita separat si recicla in
conformitate cu standardele de
protectie a mediului!
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DESCRIEREA COMPONENTELOR PRODUSULUI

1. Mandrind automata de prindere GIDV 720 RL

2. Controlul cuplului si selectarea modului de lucru

3. Schimbator de viteze

4. Buton PORNIT/OPRIT (ON/OFF)

5. Comutator pentru schimbarea rotatiei stanga / dreapta
6. Incircitor

7. Comutator de blocare a atasamentului bateriei

8. Baterie

9.

Surub pentru clama de prindere de curea
10. Clama de prindere de curea
11. Indicator de durata de viatd a bateriei
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MASURI DE SIGURANTA:

Atentionari generale de siguranta pentru unelte electrice

Va rugam sa cititi cu atentie toate avertismentele si instructiunile. Nerespectarea acestora poate pro-
voca electrocutare, incendii si / sau raniri grave. Pastrati toate avertizarile de siguranta si instructiunile
pentru consultare ulterioard. Termenul de ,unealta electricd” utilizat in aceste instructiuni de folosire
se referd la unelte electrice (cu fir) alimentate de la reteaua electrica si la unelte electrice (fdra fir) ali-
mentate cu baterii.

1. Securitatea la locul de munca

a. Pastrati zona de lucru curatd si bine iluminata. Zonele de lucru dezordonate sau intunecate
Tnlesnesc accidentele.

b. Nu utilizati uneltele electrice Tn atmosfere cu risc de explozie, cum ar fi In prezenta lichidelor
inflamabile, a gazelor sau a prafului. Uneltele electrice produc scantei care pot duce la aprin-
dere prin scanteie.

c. Tineti copiii si persoanele din jur la distanta Tn timpul folosirii acestui produs. Neatentia poate
cauza pierderea controlului asupra uneltei electrice.

2. Siguranta electrica

a. Mufa de alimentare trebuie sd se potriveascd cu priza. Nu modificati niciodata stecherul in
niciun fel. Nu folositi nici un adaptor cu sculele electrice cu fmpamantare. Prizele nemodificate
si compatibile vor reduce riscul de electrocutare.

b. A se evita contactul corpului cu suprafete legate la pamant, cum ar fi tevi, radiatoare, frigide-
re. Exista un risc crescut de electrocutare Tn cazul in care corpul dumneavoastra este legat la
pamant.

c.  Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau conditii cu umezeald. Apa ce intrd intr-un produs
de acest tip va creste riscul de electrocutare.

d. Nu fortati cablul de alimentare. Nu folositi niciodatd cablul pentru transportarea, agatarea,
tragerea sau scoaterea din priza a uneltei electrice. Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascu-
tite si parti in miscare si protejati-l de temperaturi ridicate. Cablurile deteriorate sau incurcate
sporesc riscul de electrocutare.

e. Atunci cand lucrati cu o unealtd electricd in aer liber, utilizati un cablu prelungitor adecvat
pentru utilizare Tn exterior. Utilizarea unui cablu adecvat (pentru utilizare n exterior) reduce
riscul de electrocutare.

f.  Tn cazul In care functionarea unui instrument de putere intr-o zond cu umiditate nu poate fi
evitatd, utilizati un dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce
riscul de soc electric.

3. Siguranta personala

a. Lucrati cu atentie, prudenta si simt de rdspundere atunci cand utilizati o unealtd electrica. Nu
folositi un produs de acest tip Tn cazul in care sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alco-
olului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii uneltelor electrice
poate duce la vatamadri corporale grave.

b. Folositi echipamentindividual de protectie si purtati intotdeauna ochelari de protectie. Echipa-
mentul de protectie, cum ar fi masca de praf, incaltdmintea antiderapantd, casca de siguranta
sau de protectie auditiva utilizate In conditii adecvate pot reduce vatamarile corporale.

c. Evitati pornirea accidentald. Asigurati-va ca Intrerupdtorul se afla in pozitia oprit(OFF) Tnainte
de conectarea la sursa de alimentare si/sau la acumulator, Tnainte de ridicarea sau transporta-
rea uneltei. Transportarea uneltelor electrice cu degetul pe comutatorul de pornire sau produ-
se electrice puternice, care au butonul Pornit (ON) activat, pot genera accidente.

d. Tndepértati orice cheie de reglaj sau cheie fixa Tnainte de a porni unealta electrici. O cheie sau
un cleste ramas atasat la o componenta rotativa a uneltei electrice poate provoca vatamari.
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e. Pastrati stabilitatea si echilibrul in orice moment al lucrului. Aveti astfel un control mai bun al
uneltei electrice Tn situatii neasteptate

f.  Imbracati-vd Ih mod corespunzator. Nu purtati haine lungi si largi sau bijuterii.Tineti parul, im-
bracamintea si manusile de protectie departe de partile in miscare ale compactorului. Hainele
lungi si largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse de partile componente ale utilajului aflate
in miscare.

g. Incazulin care dispozitivele sunt previzute pentru racordarea la instalatiile de extractie si co-
lectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate si utilizate in mod corespunzator. Uti-
lizarea dispozitivelor de colectare a prafului poate reduce pericolele legate de praf.

4. Utilizarea corespunzatoare a uneltelor electrice si mentenanta

a. Nusupraincarcati masina. Utilizati uneltele electrice in scopul pentru care au fost create. Lucru
cu un instrument de putere corespunzator permite ca munca sa fie mai usoara si mai eficienta.

b. Nu utilizati o unealta cu un comutator pornit / oprit defect. O unealtd care nu poate fi pornita
sau opritd este periculoasa si are nevoie de reparatii.

c. Asigurati-va ca deconectati cablul de la sursa de alimentare inainte de a face orice ajustare, de
schimbarea accesoriilor sau dupa terminarea lucrului. Aceasta masura de siguranta Tmpiedica
pornirea neintentionatd a uneltei.

d. Sculele electrice se depoziteaza departe de accesul copiilor. Nu permiteti accesul persoanelor
nefamiliarizate cu unealta sau instructiunile. Instrumentele de putere utilizate de catre persoa-
ne fara experienta pot fi periculoase.

e. Este necesaraintretinerea uneltei electrice. Verificati ca partile in miscare ale uneltei sa functio-
neze corect si sa nu fie blocate, in cazul in care acestea nu sunt rupte si deteriorate intr-un mod
care ar influenta performanta corespunzatoare a uneltei electrice. Uneltele defecte trebuie
returnate pentru reparatii inainte de utilizare. Accidentele sunt deseori cauzate de intretinerea
necorespunzatoare a uneltelor electrice.

f. Pastrati instrumentele de tdiere ascutite si curate. Produsele bine intretinute se deterioreaza
mai putin frecvent si pot fi controlate mai usor.

g. Utilizati sculele electrice, accesoriile etc., conform instructiunilor. Acordati atentie conditiilor si
tipului de munca pe care le efectuati. Utilizarea necorespunzatoare a uneltei electrice poate
duce la situatii periculoase.

5. Service
a. Pentru reparatii apelati la o persoana calificatd, folosind numai piese de schimb identice, origi-
nale. Astfel veti asigura mentinerea uneltei electrice in conditii de siguranta.

Norme de siguranta

Cititi manualul Tnainte de a utiliza unealta. Pastrati manualul pentru consultare viitoare. Nu folositi
unealta fara ca Tnainte sa fi citit manualul, in special in ceea ce priveste ajustarile, defectiunile si inde-
partarea acestora.

Nu utilizati produsul in apropierea substantelor inflamabile (solventi puternici, benzine, alte substante
foarte inflamabile). Motorul creeaza scantei care pot provoca explozii sau aprindere. Produsul nu este
prevazut pentru utilizarea in atmosfera cu risc de explozie.

Asigurati-va ca produsul este deconectat de la sursa de alimentare Thainte de efectuarea oricaror lucrari
de intretinere sau reparatie.

Reculul si alte atentionari
®  Reculul este o reactie brusca a uneltei la blocarea sau obstacolele intalnite de instru-
mentul rotativ. Blocarea determind oprirea brusca a accesoriului rotativ care, la randul sau,
determina lipsa de control a uneltei electrice care va fi fortata in directia opusa celei de rotire a
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uneltei. De exemplu, in cazul in care burghiul este blocat, partea care se afld in material poate
fi blocata si poate cauza caderea sau reculul. Reculul este rezultatul utilizarii incorecte a uneltei
electrice si / sau a unor proceduri sau conditii incorecte de operare si pot fi evitate prin luarea
de masuri de precautie adecvate, prezentate in cele ce urmeaza.

B Mentineti o prindere ferma pe unealta electrica si pozitionati corpul si bratul pentru a
va permite sa rezistati fortelor de recul. Folositi intotdeauna manerul auxiliar, daca este
prevazut, pentru un control maxim asupra reculului sau miscarea de reactie a cuplului in
timpul pornirii. Utilizatorul poate controla reactiile de cuplu sau fortele de recul, daca se iau
masuri de precautie adecvate.

B Nu puneti niciodata mana in apropierea accesoriilor rotative. Accesoriile va pot rani mana.

B Pastrati distanta fata de zona de miscare a uneltei care apare in timpul unui recul. Ca
urmare a reculului, unealta se deplaseaza in directia opusa la punctul de bruiaj.

Purtati ochelari pentru protectie!

/_\ in timpul lucrérilor de percutie puteti intersecta in pereti elemente de retea: electrice, hidraulice
sau de gaz. Acest lucru poate reprezenta un pericol deosebit pentru viata sau sanatate. Inainte de
nceperea lucrului examinati zona de lucru prin utilizarea unui detector de metale.

/_\ Elementele sau obiectele mai mici ar trebui sa fie asigurate Tnainte de inceperea lucrarilor, astfel incat
acestea sa nu se miste si sd nu poatd provoca bruiaj si blocarea uneltei, sau ranirea corpului

operatorului.

/_\ Dispozitivul nu este adecvat pentru utilizarea pentru filetare, amestecare.

INFORMATII PRIVIND POLUAREA FONICA SI VIBRATIILE:

Valorile mdsurate au fost determinate in conformitate cu standardul EN 60745. Nivelul de zgomot A
masurat al produsului ar putea sa depdaseasca nivelul de presiune acustica de 82 dB (A).

Purtati casti pentru protectie auditiva!
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Valoarea emisiei de vibratie (ah) m/s? >7 >7
Procent de eroare K m/s? 1,5

Masuri suplimentare de siguranta ar trebui sa fie puse in aplicare pentru a proteja operatorul de
efectele impotriva expunerii la vibratii, ca de exemplu: intretinerea sculelor electrice si uneltelor
de lucru, temperatura corecta a mainilor, pentru a determina ordinea operatiunilor de lucru.
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PREGATIREA PENTRU LUCRU

Montarea / demontarea uneltei de lucru

Pentru a monta si demonta unelta, procedati in felul urmator:

1. Asigurati-vd ca unealta este deconectata de la sursa de alimentare

2. Verificati dacd mandrina (1) sau (2), este bine Intretinuta: daca este curata si unsa. Daca nu,
curatati-o si ungeti-o (puteti utiliza ulei de masind)

3. Deschideti falcile mandrinei cu ajutorul inelelor de deschidere / inchidere, care sunt in compo-
nenta mandrinei.

4. Glisati unealta de lucru Tn mandrina si montati-o prin inchiderea falcilor (strangeti-le cu o cheie
sau inel).

5. Pentru a demonta instrumentul de lucru, repetati pasii 3-5 si indepartati instrumentul de lucru
din mandrina.

Schimbarea vitezelor

Dispozitivul permite reglarea preliminara a vitezei de rotatie. Pentru a selecta o treapta de vitezd, uti-
lizati schimbdtorul (3). Dacd este stabilit n pozitia 1, motorul se roteste cu viteza maxima: 400 rpm, Tn
pozitia 2 viteza maxima este de 1400 rpm.

é Nu insurubati cu viteza 2-"HIGH" si nu gduriti cu viteza 1-"LOW". Poate provoca deteriorarea masinii!

Reglarea rotatiei si inversarea rotatiei uneltei de lucru

Instrumentul permite reglarea RPM si inversarea rotatiei uneltei de lucru. Butonul de reglare serveste
si butonul PORNIT/OPRIT (ON/OFF) (4). Valoarea RPM se schimbd odata cu nivelul de presiune aplicata
comutatorului. Pentru a inversa rotatia, utilizati comutatorul (5).

Montarea/demontarea bateriei

Pentru a demonta bateria:
1. Apdsati butonul de blocare a bateriei (7).
2. Scoateti bateria (8) din masina
3. Pentru a monta bateria, glisati-o in soclu pana cand se activeaza butonul de blocare (7)

Aparatul este prevazut cu indicator de duratd de viatd a bateriei (11), amplasat Ianga comutatorul de
inversare a rotatiei (5).

1. Dacd primul LED-ul este rosu: incarcati bateria

2. Daca primul LED-ul este verde: nivelul de incdrcare a bateriei este de 30%

3. Daca doud LED-uri sunt de culoare verde: nivelul de incdrcare a bateriei este de la 60%

4. Daca toate LED-urile sunt de culoare verde: bateria este complet incarcata

incarcarea bateriei

Tncércstorul este echipat pentru a fi utilizat cu AC 100 - 240 V 50 Hz.

Temperatura corectd de utilizare a bateriei este de la 10°C pana la 40°C. Bateriile cu o temperatura mai
mica sau mai mare decat cea specificata nu vor fi Incarcate. Acestea ar trebui sa fie racite sau incalzite
n prealabil pana la temperatura potrivita.
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Incércatorul nu poate fi folosit pe timp de ploaie, z3pad& sau val de cildurd (dacd este utilizat in aer
liber) si nu poate fi alimentat de la un generator.

SIMBOLURILE DE PE INCARCATORUL GD 10 Li
B Baterie descarcata - clipeste LED-ul rosu
B Bateria este incdrcata - clipeste LED-ul verde
B Baterie incdrcatd 100% - este aprins LED-ul
verde
®  Temperatura bateriei este necorespunzatoare -
este aprins LED-ul rosu

SIMBOLURILE DE PE INCARCATORUL GD 18 Li
B Baterie descarcata - clipeste LED-ul rosu
B Bateria este incdrcata - clipeste LED-ul verde
B Baterie incdrcatd 100% - este aprins LED-ul
verde
®  Temperatura bateriei este necorespunzatoare -
este aprins LED-ul rosu

OPERATIUNEA DE PORNIRE:

ﬁ Acordati atentie deosebita tensiunii bateriei la care functioneaza dispozitivul. Tensiunea si sursele de
curent trebuie sa respecte parametrii specificati pe placuta cu specificatii.

Pentru a porni produsul
1. Apasati butonul PORNIT (ON) (4)
2. Instrumentul nu poate fi blocat pentru utilizarea continua.
3. Pentru a opri - eliberati butonul (4).

BATERIA
Durata de viatd a bateriei este de aproximativ 500 de cicluri complete de incarcare si apoi descarcare
a bateriei.

ﬁ O baterie incarcatd, care nu este utilizata pentru o jumatate de an, se va descarca in totalitate. Pentru a
pastra energia bateriei, incarcati-o din timp in timp (mai mult de o data la fiecare 6 luni).

ﬁ Depozitati bateria intr-un loc uscat si rdcoros. Temperaturile de peste 40°C pot duce la supraincalzirea
celulelor voltaice si reduce durata de viata a bateriei. Temperaturile sub 0°C pot deteriora celulele vol-

taice si reduce capacitatea bateriei.

ﬁ Capacitatea bateriei scade cu fiecare ciclu de incarcare. Timpul scurt de functionare a bateriei poate
indica consumarea sa completa.

MENTENANTA S| CURATAREA:

ﬁ Orice lucrari de Intretinere sau reparatii care necesita scoaterea carcasei motorului trebuie sa fie efectu-
ate de catre furnizorul principal de servicii sau de catre furnizorii autorizati de servicii.

ﬁ Mentineti masina si manerele uscate si curate. Feriti de grasime si ulei. Fantele de ventilatie nu ar trebui
sa fie acoperite.
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ﬁ Se foloseste o carpa umedd pe suprafetele exterioare ale carcasei. Nu folositi jet de apa sau
pulverizatoare.

ﬁ Utilizati aer comprimat in mod regulat pentru a curata toate elementele uneltei pentru ambele parti
externe siinterne.

ﬁ Verificati in mod regulat toate partile externe ale uneltei si controlati functionarea corespunzdtoare a
comutatoarelor

ﬁ Nu utilizati unealta daca oricare dintre partile sale este rupta sau un comutator nu functioneaza
corect

DATE TEHNICE
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Parametrii normali de tensiune V 12 18
Viteza maximd de mers in gol a motorului min-' 1400 1400
Gama de control a vitezei la viteza | min-’ 0-400 0-400
Gama de control a vitezei la viteza Il min " 0-1400 0-1400
Diametrul mandrinei mm 1,5-13 1,5-13
Greutatea produsului kg 1 1,3
Setare dispozitiv de cuplaj 19 19
Cuplul maxim Nm 20 30
REPARATIILE

é Toate reparatiile uneltei electrice trebuie sa fie efectuate numai de catre un specialist instruit! Reparatia
n garantie trebuie sa fie efectuatd doar intr-un centru autorizat sau de cdtre producdtor.

Daca, din orice motiv, cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit in mod cores-
punzator. Toate modificarile aduse uneltei electrice pot fi facute numai in serviciul de garantie Grone.
Pentru toate cazurile legate de repararea produsului, vd rugam sa contactati:

Sc Hardex Products Srl

Bucuresti, Romania

email: service@hardex.ro

mobil.:+4(0)765.50.08.95 tel/fax:+4(0)21-255.55.58

Detalii si informatii cu privire la piesele de schimb sunt disponibile la cerere prin fax sau e-mail. Pentru a
ne contacta va rugam sd folositi datele mentionate mai sus.
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PROTECTIA MEDIULUI

Praful rezultat in urma slefuirii poate contine substante daundatoare si ar trebui sa faca obiectul unei
recicldri adecvate. Trebuie sa fie respectate legile si reglementarile nationale privind eliminarea si reci-
clarea instrumentelor, ambalajelor si accesoriilor utilizate.

E Pentru tarile UE: nu aruncati produsele electrice in gunoiul menajer! Conform Directivei Europene

2002/96/WE pentru Deseuri de Echipamente Electrice si Electronice si aimplementarii acesteia, produ-
sele electrice care nu mai sunt utilizabile trebuie sa fie colectate separat si eliminate intr-o maniera care
protejeaza mediul inconjurdtor.s

NOTA CU PRIVIRE LA LIMITAREA GARANTIILOR
SI LIMITAREA RASPUNDERII:

Sc Hardex Products nu poate fi trasd la rdspundere pentru eventuale daune sau pierderi financiare
cauzate de intreruperea functiondrii unei afaceri din cauza produsului nostru sau a imposibilitdtii de
folosire a acestuia.

Sc Hardex Products ,precum si reprezentantii sai, nu sunt raspunzatori pentru daunele cauzate de utili-

zarea necorespunzatoare a produsului electric sau ca urmare a utilizarii impreuna cu produse ale altor
producatori.
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AEKJTAPALIAA 3A CbOTBETCTBUE:

[eknapupame ¢ MbjHa OTFOBOPHOCT, Y€ OMUCaHUTE B HacTosILLaTa UHCTPYKLMS M3AEenuns, KOUTO ca
0603HayYeHn C KaTaJloKeH HOMEpP M TUM, U YMUTO TEXHUYECKN OaHHW ca NpeacTaBeHy B rnasa ,Tex-
HUYECKN XapaKTepUCTUKIN", OTroBapsT Ha M3MCKBaAHUSATA Ha aupekTueu: 2004/108/EU, 2006/95/EU,

2006/42/ EU, 2011/65/EU 1 cnegHnTEe XapMOHU3MpPaHW CTaHOapTU:

PN-EN 62841-1
PNEN 60745-2-3
PN-EN 614-1+A1
PN-EN 953+A1
PN-EN1SO 12100
PN-EN 61310-3
PN-EN 1037+A1
PN-EN 61000-6-1
PN-EN 61000-6-3
PN-EN 55014-1
PN-EN 55014-2

NpenHasHayeHne

AKymynaTopHaTa 60pMaLLI|/IHa e npeaHasHaveHa 3a I'IpO6l/IBaHe N 3aB/HTBaHe.

AEOUHNLNN HA MUKTOTPAMUTE, U3MNMOJ1I3BAH B UHCTPYKLIUATA:

L]

[la ce npoyeTte MHCTPyKUMSITA

[a ce HOCAT cpeacTBa 3a 3aLm-

[a ce n3nonseaT aHTUDOHN!
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npenu ekcnaoataums! Ta Ha o4uTe!
[a ce cnepgat MHCTpyKLMNUTE, [a ce cbXxpaHsiBa OTLETHO U
oT6ensasaHu ¢ To3n cuMBos! M3XBbPJISi B CbOTBETCTBUE CbC

CTaHOaPTWTE 3a 3alliMTa Ha
OKOJ1HaTa cpena!
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YCTPOWNCTBO:

Camo3saTaraly, ce NaTPOHHHMK

M360p Ha paboTeH pexunM v perynmpaHe Ha BbPTSALLMS MOMEHT
MpeBkstoYBaTeN Ha CKOPOCTHaTa NpeJaBska

CrapToBs kntoy ON/OFF 3a BKtoYBaHe 1 U3KJlOYBaHe
Knioy 3a n3bop Ha nocokata Ha BbpTeHe
3apexaallo ycTponcTBo

3acTonopsiBaHe Ha akymynaTopa

Akymynatop

BVHT Ha knun 3a HoceHe Ha KonaHa

10. Knmnc 3a HoceHe Ha KonaHa

11. lhamkaTtop 3a 3apexgaHeTo Ha akymynatopa

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.
9.
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MHCTPYKLIASA 3A BE3OMACHOCT:

06w ykasaHus 3a 6e3onacHa paboTa ¢ eNeKTpPU4eCckn CUI0BU MHCTPYMEHTHU

MpoyeTe BCUUKM MHCTPYKLMK U MepKK 3a Be3onacHa paboTa. Hecna3BaHeTo Ha 13bpoeHuTe no-gony
MepKu 3a 6€30MacHOCT MOXe [a NPUUYMHN TOKOB YAAP, MNOXap WU/WUNn TeXKM TpaBMU. 3anaseTe BCUY-
KW MHCTPYKLWMK 3a 6e30MacHOCT 3a GbeLuy cnpaBku. TEPMUHBT ,€1eKTPUYeck CUI0B UHCTPYMEHT” B
Ta3n UHCTPYKLMS Ce OTHACS KaKTO 3a eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHTH, 3aXpaHBaHu OT Mpexarta (nocpeq-
CTBOM kaben), Taka v 3a eneKTpUYecky MHCTPYMEHTH, paboTeLLy Ha akyMynaTopHu baTtepun.

1. bBe3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a. [ogobpxarnTe paboOTHOTO MACTO YMCTO U A0Ope OCBETEHO. BE3NOPSABKBLT Y HEAOCTaTLYHOTO
OCBET/IEHME Ha PabOTHO MACTO MOraT fia AoBeAe A0 UHLUMAEHTU.

b. He n3nonsBaiTe enekTpMyeckn CUIOB MHCTPYMEHT BbB B3pMBOOMAacHa Cpefa U Ha MecTa,
KbETO Ce CbXpaHsaBaT flecHo3ananMMu TeYHOCTU, ra3oBe U Npaxoobpa3Hu BewlecTsa. Enek-
TPUYeCcKUTe CUOBM UHCTPYMEHTW MOraT Aa ObAaT M3TOYHWMK Ha MCKPa, KOSTO Aa NMPUYUHA
Bb3MnjiaMeHsiBaHe.

C. YBepeTe ce, ye feuaTta W CTPaHUYHUTE LA ca Ha 6e3onacHo pasctosiHne. OTBAMYAHETO Ha
BHUMaHMETO MOXe [ia loBefe [0 3aryba Ha KOHTPO Haf, MHCTPYMEHTa.

2. Enektpuyecka 6e3onacHocT

a. Llencentt Ha enekTpUYeECKUsi CUNIOB UHCTPYMEHT TPsibBa [a € NOAXOASLLY 33 W3MOoN3BaHus
KOHTaKT. He ro Buaon3MeHsanTe No HUKaKbB HauYnH. He 13non3sante agantepu 3a wwencena
npwv paboTa CbC 3a3eMeHN eNleKTPUYECKN CUMOBK MHCTPYMEHTU. V3Non3BaHeTo Ha opurnHan-
HW Llencenu 1 NOAXOASALLM KOHTakTV HamansaBa pycka OT TOKOB yaap.

b. W36sirBaiiTe KOHTAKT Ha TSNOTO CbC 3a3eMEHM UKW 3aHYSIEHN MOBBPXHOCTW KaTo TPbOW, pagn-
aTopw, NeYKN N XNaaUNHULW. PUCKBT OT TOKOB yAaP Ce yBeIn4aBa, ako TAN0TO BNe3e B KOHTaKT
CbC 3a3emMsiBaHe.

¢. HewusnaranTe enekTpnYeckn CMNOB MHCTPYMEHT Ha AbXA UK Bnara. [NPoHWKBaHETO Ha BOAA
yBenn4yaBa pucka oT TOKOB yaap.

d. Hwukora He n3nonsgante kabena M3BbH NpegHasHaveHNeTo. He ro n3nonssanTe 3a HOCeHe
VN OKayBaHe Ha enekTPUYeCcKn CUOBU MHCTPYMeHTU. He nskntousarTe Wwencena oT KOH-
TakTa 4ype3 AbpraHe Ha kabena. Ma3eTe kabena ganey oT BUCOKMU TeMMNepaTypu, Macso, ocTpu
pbbOBe MK ABuXKeLLn ce YacTu. MoBpeaeHNTe UK 3anneTeHn Kabenu yBennyasaTt pucka ot
TOKOB yaap.

e. Korato pabotute ¢ enekTpuYecky CUNOB MHCTPYMEHT Ha OTKPUTO, M3MON3BanTe yab/xKuTen,
noaxopsiy 3a paboTa Ha OTKpUTO. M3non3saHeTo Ha kabes, noaxoasiy 3a ynotpeba Ha OTKpu-
TO, HamansBa pucka oT TOKOB yaap.

f. Ako He moxeTe fla n3berHete paboTaTa C efleKTPUYeck CUNOB MHCTPYMEHT BbB BaXHa cpe-
[a, U3non3BanTe 3alUTHN NPeKbCBaYM OT TOKOBE Ha yTeuka. I3non3saHeTo Ha 3alumTeH npe-
KbCBay HaMassBa pu1cka oT TOKOB yaap.

3. JluyHa 6e3onacHocT

a. [lpu paboTa C enekTpUYeckn CUIOB UHCTPYMEHT TpsibBa Aa ce NOAXOXAa OTFOBOPHO, BCAKO
[eVCcTBMe [1a ce M3BbpLUBA C HEOOXOOMMOTO BHUMaHWE 1 Npu cbbtofaBaHe npasuiaTa 3a
6e30MacHOCT. He M3Non3BanTe eNnekTPUYECKN CUIOB UHCTPYMEHT, MPY YMOpa WA Nof Bb3-
[EVCTBME Ha afIkoXOS1, HAPKOTULM UK nekapcTea. OTBIMYAHE Ha BHUMAHNETO MOXe [a [0-
Be/le 10 CePMO3HN HapaHABaHNS.

b. BuHarm HoceTe NMYHM NpeanasHU CpeacTBa W 3alMTHU o4na. M3non3sBaHeTo Ha NMYHK
npeanasHn CpeacTsa KaTo MPOTMBOMpPaxoBa Macka, 0BOyBKW C Hexnb3ralyy ce noaMeTKM,
NpeanasHn Kacku 1 aHTUMOHM (B 3aBUCMMOCT OT BMAA Ha MHCTPYMEHTa 1 eCTECTBOTO Ha pa-
6o0Ta), HaManaBa pucka OT HapaHsBaHe.
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c. B3emeTe mMepku cpelly cly4alriHO 3a4eNCTBaHe Ha eNeKTPUYECKMS CUI0B MHCTPYMEHT. MNpeaun
[a BKJIlOUUTE LLlencena B KOHTaKTa U/Un a ro CBbpxXeTe KbM akyMyaTopHaTa 6aTepusi, Kak-
TO M NMpenun fa NoBAWrHeTe U NPeMecTuTe MHCTPYMEHTA, Ce YBepeTe, Ye e u3kioveH. Jokoc-
BaHETO C MPbCT Ha KJToYa 3a BKJIOYBAHE NpW NPeHacsHe UK BKOYBAHE KbM U3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe MOXe Oa AoBeae 00 NHLUUOEHTU.

d. [peau fa BKIOYMTE eNleKTPUYECKN CUIOB UHCTPYMEHT, OTCTPaHeTe BCUYKM PerynmpaLLmn nm
raeyHu k4oBe. NonagaHeTo Ha perynnpaLly Uan raeyHu KJloHoBe B ABMXKELLMTE ce YacTu
Ha MHCTPYMEeHTa MOXe [ia oBeAe A0 HapaHsiBaHe.

e. W3barsanTe HenogxoAawm paboTHK No3u. 3aemeTe CTabUHO MONOXeHWe Ha TSNoTo. ToBa
LLie BV OCUTYPY NO-[00Obp KOHTPOJ Hag MHCTPYMEHTA B HerNpeaABuaeHa cuTyauums.

f. Hocete noaxopsio obnekno. N36arsante LWnpokmn gpexun nnn uxyta. MNaseTe kocaTa, Lpexu-
Te 1 pbKaBMLUMTE ganey oT ABUXeLLM ce yacTu. KocaTa, ApexnTe 1 pbkaBuumute MoraT fa 6baat
3axBaHaTU 1 yBIEYEHW OT THX.

dg. AKO e Bb3MOXHO MOHTMPAHETO Ha YCTPOMCTBA 3a CbOMpaHe 1 OTBeXZaHe Ha mnpax, yBepeTe
ce, Ye Te ca BKJIIYEHM 1 paboTHaT CbrlacHO NpedHa3HaYeHneTo. YCTporcTBaTa 3a cbbrpaHe Ha
npax MoraT fa HaMafaT CBbp3aHuTe CbC 3aMpaLlleHoCTTa PUCKOBe 3a 30paBETo.

4. Exkcnnoatauusi U noaapbXKa Ha eNeKTPUYECKU CUNTOBU MHCTPYMEHTU

a. He npeToBapBaiiTe enekTPUYecKn CUNOBU MHCTPYMEHTW. I3non3BanTe CUNoOBUTE NHCTPYMEH-
TV NO NpefHasHayeHne. PaboTtaTa ¢ NoaxoasaLLmMs enekTprMyYecky CUI0B MHCTPYMEHT e No-nec-
Ha 1 no-edekTuBHa.

b. He u3non3eaiTte enekTpuyeckn CUNIOB MHCTPYMEHT C noBpefeH ctapToB kitod ON/OFF 3a
BKJIIOYBAHE U U3KITIOYBaHe. IHCTPYMEHT, KOMTO He MOXe [a Ce BKJIt04Ba 1 M3KJ104Ba, € onaceH
1 TpsibBa fa Obfie PEMOHTUPAH.

¢. [pepun HacTporBaHe, CMsHa Ha NPUCTaBKUTE 1 el NpuKoYBaHe Ha paboTa ce yBepeTe, ye
WNHCTPYMEHTBT € U3KJTIoYeH OT Mpexarta. Te3un npefnasHu Mepku MoraT Aa NpefoTBpaTaT ciy-
YaHO 3afeCTBaHe Ha eNekTPUYecKms CUOB MHCTPYMEHT.

d. CoxpaHsiBalTe eNnekTpUYeckunsi CUI0B MHCTPYMEHT Ha HeOCTLIMHO 3a Aela MsicTo. He no3Bo-
naBaiiTe Ha 1L, He3ano3HaTK C HEro MW C MHCTPYKLUMUTE Aa ro n3nonseaTt. bopaBeHeTo Ha
Heoby4eHn Nuua c EnekTpryecky cMnoBmn MHCTPYMEHTN MOXe Aa Obae onacHo.

e. Heobxodvma e pegoBHa NopapbXKa Ha eNeKTpUYeckrst CUI0B MHCTPYMeHT. CriefieTe ChCTosi-
HMeTo 1 paboTaTa Ha MNOABWMXXHUTE YacTU. B ciyyan Ha cyynBaHe uan noBpeaa, KOUTo Morat
[a NOBANSIAT BbPXY NpaBuiHaTta paboTa Ha MHCTPYMEHTa, € HeOOXOAMMO CBOEBPEMEHHOTO
My peMOHTUpPaHe. MHOro MHUMAEHTUN ca Npean3BMKaHM OT Solla NoaapbXKa Ha enekTpuye-
CKNTE CUNOBU MHCTPYMEHTW.

f. TlopobpXainTe pexeLimTe MHCTPYMEHTU fobpe 3aTodeHn 1 ynctu. [lobpe nogabpXaHUTe UH-
CTPYMEHTM Ce OrbBaT NO-TPYAHO U Ce KOHTPOMPAT NO-NecHO.

g. VI3nonsBanTte enekTpuyeckUTe CUNOBU MHCTPYMEHTH, MPUCTaBKUTE, CIOMaraTeIHuTe NHCTPY-
MEHTW 1 Ap. B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLUMMTe. Cbobpa3sBanTe npegHasHaYeHNeTo Ha NHCTPY-
MeHTa C ecTecTBOTO Ha paboTa, KoATO M3BbpLUBaTe. I3N0N3BaHETO Ha eNEeKTPUYECKNS CUI0B
WNHCTPYMEHT M3BbH NpefHa3HavyeHNeTo MOXe Aa AoBee 10 Bb3HMKBaHE Ha ONacHM CUTyaLmu.

5. CepBu3HO 06cnyXBaHe
a. CepBuW3HOTO 0BC/YKBaHe Ha eNeKTPUYECKM CUIOB MHCTPYMEHT TpsibBa fia Ce M3BbPLUBA efnH-
CTBEHO OT KBaNMMUUMPaHWU Nnua, KaTo Ce W3MON3BaT CaMO OPUTMHANHN PE3EPBHU YacTu.
ToBa e rapaHTMpa 6e3onacHaTa ekcnaoaTaums.

UHcTpyKuus 3a 6e3onacHa paboTa ¢ 6opmalumHa

Hpeﬂ,l/l [a n3nonseate eIeKTpn4eckn CMnoB NHCTPYMEHT, npo4eTeTe |/|HCprKLI,l/I$|Ta 3a eKkcnsioataumna.
3ana3eTe 93a 6‘b£|,eLLI,I/I CnpaBKWn. He n3nonsgante WHCTPYMEHTa npenn fa cte npovesin UHCTpyKUunnTe,
ocobeHo Te3n, OTHacqawm ce oo HaCTpOl?IKaTa, nosppegnTe N TAXHOTO OTCTPaHABaHe.
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He wv3non3Bante enekTpvyeckn CUIOB MHCTPYMeHTa B 6M30CT OO CUHO 3amnajvMuy BellecTBa
(pa3TBopuTENN, HEdTONPOAYKTM W APYrM CUAHO 3anajvuMu BellecTBa). ENekTpoMoTopbT Moxe
[a npouvsBefie UCKpa, KOATO Aa MPUUYMHN eKCMJI031st U Bb3MiaMeHsiBaHe. To31 MHCTPYMEHT He e
nogxopsiy 3a ynotpeba BbB B3pMBOOMacHa cpesa.

I'Ipe,u,l/l M3BbPLWBAHETO Ha KakBUTO M Oa e OenHoCcTn no nooapbXxkaTta NN PEMOHT Ce yBepeTe, 4He
ENeKTPUHEeCKUAT CUNOB NHCTPYMEHT € U3KJTIoYeH OT MpéeXaTa.

Mepku 3a npegna3ssaHe oT oTKaT

B OTKaTbT e BHe3arnHa OTBETHa peakuusi Ha enekTpUYecknst CUII0B MHCTPYMEHT, Bb3HMKBALLA
npwv 6110KMpaHe Ha BbPTSILLMSE Ce€ UHCTPYMEHT MM MpU cpeLla C NPensTcTBue. 3ak/IMHBaHe-
TO WK BNokMpaHeTo MoraT fa LoBefaT 4O BHE3aMHO CnvpaHe Ha paboTeLlmst MHCTPYMEHT.
HenpaBWIHOTO BofeHe Ha MHCTPYMEHTa B Ta3u CUTyaumst e foBeae [0 OTT/1ackBaHETO My B
nocoka, obpaTtHa Ha BbpTeHeTo. Taka Hanpumep, KoraTo cBpef10To 6/10KMpa B 3aroToBKaTta,
4acTTa, HaB/Isi3/1a B MaTepurana Moxe Aa ce 3aKJIMHK, KOETO Aa MPUYNHM OTHYMBAHE UMW OTKAT.
OTKaTLT e pesynTaT OT HeMpPaBUIHOTO M3MOoJ3BaHe U/Wn 6GopaBeHe C eNeKTPUYecKnst CUIIoB
MHCTPyMeHT. Tol Moxe fa 6ble n3berHaT npu crnassaHe Ha U3BpoeHuTe NO-[0MYy MHCTPYKLMN
3a 6e3onacHa paboTa.

B [lpbXTe 30paBO eNeKTPUYEeCcknsi CUIOB MHCTPYMEHT M 3aemMeTe Mo3nLMsi, KOSITO BU MO3BONS-
Ba 1a OMeKOTUTe oTKaTa. 3a fa umaTte no-Lobbp KOHTPOS BbpXy OTKaTa U CTapTOBUS BbPTALL
MOMEHT, BUHArv 13nos3BanTe CTpaHnyHaTa pbkoxsaTka (ako ce cbabpka B kommnekTa). One-
paTopPLT MOXe [ia KOHTPOMPa HexenaHuTe TnacbLUmM 1 OTKaTK Ype3 Cra3BaHe Ha npasuiaTta
3a 6e3onacHa paboTa.

B [lpbXTe pbleTe c1 faney OT BbPTALWMTE Ce YacTW Ha MHCTPYMeHTa Npw ekcrnioaTtaums. Enek-
TPUYECKNTE CUSTOBU MHCTPYMEHTM MOTaT la HapaHsIT pbLeTe BM Npw OTKaT.

® CToiTe M3BbH 0bcera Ha Bb3MOXHOTO MPEMECTBAHE Ha eNeKTPUYECcKUst CUNTOB MHCTPYMEHT
npw oTkaT. [pn 0TKaT MHCTPYMEHTET Ce OTT/IacKBa B MOCOKa, 06paTHa Ha MOcoKaTa Ha BbpTeHe
Ha CBPELNOTO B TOYKATa Ha 3aKJIMHBaHe.

Hocete npepnasHu ouunna!

& Mpu npo6ueaHe MoXKe Aa NONagHeTe Ha eNIeMEHTM OT eIeKTPUYECKU, XMAPaBANYHM U rason-

PEHOCHM MpEeXu, KOMTO ca pas3nosioXXeHn B cteHuTe. ToBa MOXe Aa cb3gafe MHOro OnacHu 3a
KMBOTAa W 3ppaBeTo cuTyaumu. [pean pga 3anoyHete paboTta, w3cnedBalTe MACTOTO C
MeTafniofeTekTop.

/_\ [pebHute petannn unu npenmeTv Tpsbsa Aa 6baaT 34PaBO 3akpeneHuW U OCUTYpPEHU cpelly
npemMecTBaHe, 3a ia He NPUYNHST 3aK/IMHBaHE Ha MHCTPYMEHTA UM HapaHsiBaHe Ha onepaTopa.

/_\ AkymynatopHaTa OopmallMHa He e npefdHa3HayeHa 3a Haps3BaHe Ha pe3bu, pasbbpkBaHe U
3aBUHTBAHe.

MHOOPMALNA 3A LLYMA N BUBPALIUATE:

M3mMepeHunTe CTOMHOCTH Ha Wyma ca no ctaHaapT EN 60745. Bb3MOXHO € HUBOTO Ha LLyM, FeHepupaHo
OT VIHCTPYMeHTa, Aa Hagsuwun 82 dB(A).

Hocete aHTUdOHN!
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Tpsabea aa 6bAaT NpeanpueT AOMbIIHUTENIHM MEPKU 3a 3alMTa Ha orepaTopa OT Bb3AeNCTBU-
eTo Ha BUOpauMuTe KaTo: MOAAPDBXKKA HA €/IeKTPUYECKUSI CUJTIOB UHCTPYMEHT U CMeHsieMute
HakpalHULUM B AOGPO CbCTOSIHME, NpeAna3BaHe Ha pbLEeTe OT 3aTOMJIsIHE U OnpeaensiHe Ha Nno-
cnepoBaTesIHOCTTa Ha onepauuuTe.

NOAroToBKA 3A PABOTA:

MoHTupaHe/aeMoHTMpaHe Ha paboTHaTa NpucTaBKa

1. YBepeTe ce, ye AKymMynaTopHaTa bopMaLlMHa € U3KJIIYEeHa OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.
MpoBepeTe Aanu NaTPOHHKKLT (1) 1 (2) e Lobpe NoaabPXaH, AaNv € YNCT U rpecnpaH. AKo He
e, noyucTeTe 1 rpecupariTe (MOXeTe fa M3MNon3BaTe MallMHHA rpec, HanpumMep)

3. OrtBOpeTe YentocTnTe C 3NoM3BaHe Ha CaMo3aTAaraLluTe ce NPbCTEHW 3a OTBAPSHE 1 3aTBaps-
He, KOWTO Ca KOHCTPYKTUBHM eNleMEHTU Ha NaTPOHHMKa.

4. [octaBeTe paboTHaTa NpuCTaBka B MAaTPOHHMKA N MOHTUPANTE CbC 3aTBApsIHE Ha YentocTuTe
(3aTerHeTe C KJtoYa UM NPLCTEHUTE).

5. 3a pa cBanuTe paboTHaTa nNpucTaBka, MOBTOPeTe CTbMNKM 3-5 1 oTcTpaHeTe paboTHaTa Npuc-
TaBKa OT MaTPOHHMKA.

I'IpeBKmquaHe Ha cKkopocTuTe
AkymynatopHaTta 6opmMallvHa No3BosisiBa NpeABapuTeNIHO HACTPOMBaHE HA CKOPOCTTA Ha BbpTEHE.
3a fla n3bepeTe CKOPOCTHa MpefaBka M3Nosi3BanTe nb3rada (3). AKO e ycTaHOBEH Ha nosoxeHune 1

[BUraTeNsT ce BbpTW C MakcMmMasHa ckopocT: 400 o6opoTa B MUHYTa, B MOSIOXEHNE 2 MaKCMaHaTa
ckopocT e 1400 ob6opoTa B MUHYTa.

é He 3aBnHTBaMTe Ha NpedaBka ‘2’ n He NpobuBanTe Ha NpefaBka ' 1'. ToBa MOXe Aa NoBpeam MallmnHaTal

PerynupaHe Ha BbpPTEHETO U CMsdHa Ha NOCOKaTa Ha BbpTeéHe Ha NpUucTtaBKaTa
AKymynaTopHaTa 6opMalluvHa No3BossBa perynmpaHe Ha obopoTHTe 1 CMsSHa Ha MNOCOKaTa Ha Bbp-
TeHe Ha paboTHaTa NpucTaBka. PerynaTopsT Cy>m CbLUO 1 3a KJTOY 3a BkItouBaHe/n3knousaHe (ON/

OFF) (4). CkopocTTa (060p0oTUTE) Ha BbPTEHE CE MPOMEHS B 3aBUCUMOCT OT PAaBHULLETO Ha HansgraHe ,
yNpaxHeHOo BbPXy NpeBk/oyBaTens. 3a Aa NPOMEHMTE NOCOKaTa Ha BbPTeHE, 13non3ganTe koya (5).

MoHTupaHe/aeMoHTMpPaHe Ha akyMyaTopa

3a cBansgHe Ha akymynatopa:
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HaTucHeTe konueTo 3a 3acTonopsiBaHe Ha akymynatopa (7).
Csanete akymynatopa (8) ot AkymynatopHata 6opmatuvHa
3a fa MOHTMpaTe akymynaTopa, Nnjib3HeTe ro B LoKb/la, AOKATO KOMYeTo 3a 3acTornopsiBaHe

(7) wpakHe

AKkymynaTopHaTa 6opMallvHa e obopyaBaHa C MHOMKATOP Ha 3apexaaHeTo Ha akymynatopa (11),
KOWTO ce Hamupa B BIM30CT [0 MpeBk/oYBaTeNs Ha nocokata Ha BbpTeHe (5). MHdbopmauums 3a
MNHAMKATOPA:

1.

2
3.
a

MbpeuAT LED e yepseH: 3apeeTe akymynatopa

MbpBuAT LED e 3eneH: akymynatopsT e 30% 3apeneH

[Bata LED cBeTnMHM CBETAT B 3e/1eHO: akymynaTopsT e 60% 3apegeH
Bcnykm LED cBeTNMHM CBETAT B 3€N1€HO: aKyMy/1aTopbT € HaMb/IHO 3apefeH

3apexpaaHe Ha akymynaropa

3apexAalLloTo yCTPONCTBO e npefHa3HavYeHo 3a paboTa ¢ npomeHnns Tok 100 — 240V 50 Hz.
MNopxondilaTa TeMnepaTtypa 3a ekcrnioartaums Ha akymynatopa e ot 10 go 40°C. AkymynaTop ¢ Temne-
paTypa M3BbH Te3M rpaHuLM HaAMa fa ce 3apedu. To TpsibBa Aa 6bde npegBapuTeNIHO oxadeH unm
3aTorneH 4o noaxoddilaTta TeMnepatypa.
3apexnalLoTo YCTPOMCTBO He TpsibBa da ce U3Mo3Ba B 4bX/, CHSAr UW ropeLLlo BpemMe (npu paboTa Ha
OTKPWTO) 1 He MOXe fa 6b/ie 3axpaHBaHO OT reHepaTop Ha eNeKTPUYECKM TOK.

CUMBOJN BLPXY 3APEXIALLOTO YCTPOWCTBO GD 10 Li:

CUMBOJN BLPXY 3APEXIALLOTO YCTPOWCTBO GD 18 Li:

AKymynaTopeT € u3TolleH - 4yepsBeHuaT LED
MuUra

AkymynaTopeT e 3apefeH - 3eneHnat LED mura
AkymynatopsT e 100% 3apeneH - 3eneHust LED
cBeTn

TemnepaTypaTa Ha akymynaTopa He e nogxogs-
wa - yepBeHuaT LED cBeTun

AKymynaTopeT e u3TolleH - 4yepseHuaT LED
Mura

AkymynaTopeT e 3apefeH - 3eneHnat LED mura
AkymynatopsT e 100% 3apeneH - 3eneHusT LED
cBeTn

TemnepaTypaTa Ha akymynaTopa He e nogxogs-
wa - yepBeHuaT LED cBeTun

3ANOYBAHE HA PABOTA:

K

mr

B
; B

Cnepete HanpeXeHneTo Ha 6aTEpl/IﬂTa Aa CbOTBETCTBa Ha U3NCKBAHOTO HanpexeHne oT efiekTpnye-
CKNA CMNOB NHCTPYMEHT. Hanpe>KeHV|eT0 Ha 3aXpaHBallna N3TOYHUK Tpﬂ6Ba HAa CbOTBETCTBA Ha Ha-
NPEeXeHNeTOo, 3anncaHo Bbpxy TabenkaTa Ha ypena.

3a pa 3anoyHeTe paboTa ¢ AkyMynaTopHaTa bopmallmHa:
1.

3.

HaTucHeTe ctapToBus ktod ON/OFF B nonoxexue (ON) (BkitoueHo)(4)
2. AkymynaTtopHata 6opmalunHa He Moxe Aa Gbae 3aCToMNopeHa B PEXMM Ha MPOLbIIXUTESTHA

pabora.
3a u3kJIloYBaHe - oTnycHeTe Kitoya (4).
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AKYMYJIATOP
KnBoTbT Ha akymynatopa e 500 Lukbiia Ha MbJIHO 3apexjaHe, NocsiefBaHo OT paspexaaHe.

3apefieH akymMynaTop, KOMTO He Ce M3MOon3Ba B MPOAL/IXEHWE Ha MOSIOBUH rOfMHA, LWe ce paspean
Hamb/HO. 3a Aa noALbpyKaTe KanauuTeTa Ha akyMy1aTopa, 3apexaanTe ro oT Bpeme Ha Bpeme (noseve
OT eAi1H MbT Ha 6 Meceua).

C‘bXpaHﬂBaVlTe aKyMynatopa Ha XJjlagHO 1 CyXO MACTO. KneTkuTe morat ga nperpedar npy reMmnepatypa
Hang 40°C n BC/IeACTBME Ha TOBA XMBOTBT MM da ce ckbch. KneTkmuTe moraT ga ce nospegAatr n ot

TemnepaTtypun non 0°Cwu BU1eACTBME Ha TOBa KanauUTeTbT UM a HaMalee.

é KanaunteTsT Ha aKymMynatopa HamMasnsaBa C BCeEKW LMKB Ha 3apeXaaHe. I'IpeKaneHo KpaTKOTO paGOTHO
BpeMe Ha 6aTep|/|ﬂTa MOXe fa AoBefe 0O MbJHOTO 1 n3xabsiBaHe.

noaaPBXKA Y MOYNCTBAHE:

Bcsika memHoct no noaapbXkKa M nomnpaska, M3nMcKBallla OTBapsAHe Ha Kopryca Ha efieKTpoMoTopa,
Tpﬂ6Ba na 6'b,£l,e M3BbpLIBaHa €ONHCTBEHO OT UeHTPasIHUA rapaHUMOHEH CepBU3 UM OT YNbJIHOMO-
LEeH CepBM3EH LEHTDBP.

é YBepeTe Ce, He eNleKTpn4eckmnda cMioB NMHCTPYMEHTBLT U ocobeHo PBKOXBATKNTE, Ca CyXU N HNCTW. Te He
Tpﬂ6Ba Oa Ca nokKputn crpec n Mmadio. HO,D,,D,'bp)KaI?ITe OTBOPUTE 3a BEHTUIIMPAHE YNCTU N HE3aKPUTW.

HepVIOJ:I,I/I‘-IHO MOYNCTBANTE BBHLUHUTE YacTX Ha KOprnyca € NeKo BlaXHa Kbpra. He mn3nonseante
Te4Yallla BOda N NpbCKall ypen 3a NOYNCTBaHe Ha e/IeKTPNHeCKN CU10B NHCTPYMEHT.

HepVIOJ:I,I/I‘-IHO I'IpO,EI,yXBal?ITE BCNYKUN BbTPELWHN N BbHLIHW YacTu Ha eNnekTpunyeckn CMioB MHCTPYMEHT
CbC CYyX CIbCTEH Bb3OYyX.

HepVIOJ:I,I/I‘-IHO I'IpOBepFIBaI;ITe BCNYKN BbTPELUIHU N BbHLUHN YaCTW Ha eJIeKTpn4eCckna CMioB MHCTPYMEHT
 NpaBunJIHOTO beHKLI,l/IOHl/IpaHe Ha BCUYKW KJTHIOHOBE.

He n3non3sante eNeKTpndeckn CMnoB NHCTPYMEHT, aKO KOATO 1 Oa € HeroBa 4act e nosBpeneHa nnun
Koyt on/ off 3a BkNtouBaHe 1 n3koYBaHe He pa6OTI/I NnpaBUIHO.

TEXHUYECKWN XAPAKTEPUCTUKN:
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NapameTpy Ha HOMUHaNIHOTO HanpeXeHune Vv 12 18
MakcmmanHa ckopocT Ha ABUraTens Ha nNpaseH Xos, min-’! 1400 1400
O6XxBaT Ha perynupaHe Ha ckopocTTa, npeaaBka | min -’ 0-400 0-400
O6xBaT Ha peryimpaHe Ha CKopocTTa, npefaska Il min-’ 0-1400 0-1400
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[AnameTbp Ha NaTPOHHUKa mm 1,5-13 1,5-13

Terno kg 1 13

Bpoi Ha HacTpoWnkuTe Ha cbeanHUTENs 19 19

MakcrmaneH BbpTALL MOMEHT Nm 20 30
PEMOMHT:

C Bcnykm PEMOHTW Ha eieKTPpU4eCckn CUI0B NHCTPYMEHT Tpﬂ6Ba na 6'b):|,aT M3BBbPLLUBAHW CaMO OT KBaJin-
q)I/ILI,I/IpaHI/I PEMOHTHU cneyyanucrn! rapaHLI,I/IOHHl/ITe PEMOHTU Ce U3BbPLUBAT EANHCTBEHO OT YMbJIHO-
MOLLEH CEPBU3EH LEHTBP NN OT NPOU3BOANTENA.

B cnyyait Ha noBpeda Ha 3axpaHBalLus kaben, Ton Tpsi6Ba He3abaBHO Aa 6bAe NOAMEHEH C M3MpaBeH.
BrpoonsmeHeHns Ha enekTpUYecKUst CU0B MHCTPYMEHT MoraT Aa ObAaT M3BbpLUBAT eAVHCTBEHO B
rapaHuMoHHNS cepsm3 Ha Grone.

Mpy HeOBXOAMMOCT OT PEMOHT Ha eNeKTPUYECKNS CUI0B MHCTPYMEHT, MOJIsl, 06bpHETe ce KbM :

XAPOEKC EOOA

Byn. boteBrpaacko woce Ne247
Codus 1517, Bbnrapus

Ten.: +359 2 94 24 641

Email: office@hardex.bg

HOMeHKJ'IaTypa Ha pe3epBHUTE YaCTU N TEXHUYECKN CXeMW MOraT [a Cce noJsiydaT No e/1eKTPOHHa nollia
MO 3asdBKa Ha KJIMeHTa, n3npaTeHa Ha ropenoco4yeHnda agpec.

OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPE[A:

OTtneneHusT npun LLIJ'Il/Iq)OBaHe npax Moxe fa CbAbpXa BpeAHW BellecTBa N nognexuy Ha nogxonsaulo
peumnknnpaHe. |/|3XB'pr'IF!HeTO N peunknmnpaHeTo Ha M3NnoN3BaHUTE NMHCTPYMEHTK, ONakKOBKU N MPU-
HaOneXHoCTn Tpﬂ6Ba na 61:,:|,e B CbOTBETCTBME C AENCTBALLUTE B CTpaHaTa 3aKOHU U pa3r|ope1:|,6|/1.

\/g Camo 3a gbpxaBu yneHkn Ha EC: He nsxBbpnaiTe enekTpuyeckmTe CUNIOBK MHCTPYMEHTU 3aedHO C

6uToBn otnagbum! Cnopen EBponeiicka JupekTna 2002/96/EC 3a N3XBBbPIISIHE Ha eNekTPMYecko 1
eNneKTPOHHO obopyABaHe W HeMHOTO MpuiaraHe B HaLMOHANHOTO 3aKOHOAATesNCTBO, HerogHuTe
enekTpU4eckn CUSIOBU MHCTPYMeHTUTe TpsibBa da ce cbbupaT OTAEeNHO U Aa ce peuukimpaTt B
CbOTBETCTBME CbC 3aKOHOAATE/ICTBOTO 3a OMa3BaHe Ha OKoJiHaTa cpefa.

OTKA3 HA TAPAHLINA N N3KJTIOYBAHE HA OTTOBOPHOCT:

XAPLEKC EOO[, He HOCM OTFOBOPHOCT 3a LWeTu unu uHaHCcoBYM 3arybu, obaxallimn ce Ha npekbcBaHe
Ha HopManHaTta paboTa Ha NpeanpPUATUETO, NOPaAN HalIMS NPOAYKT UM HEBB3MOXHOCTTa TON [a
6bae N3MNo3BaH.

XAPOEKC EOO[, KakTO 1 Herosute NpefcTaBUTENN, He HOCAT OTFOBOPHOCT 3a LUEeTW, HaHeceHn oT

HenpasWIHO BopaBeHe C eNleKTPUYECKNs CUTOB MHCTPYMEHT WK B Pe3ynTaT OT U3MOMI3BAaHETO MYy C
NPOAYKTV Ha ApYrv MPOU3BOANUTENN.
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ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Uznemoties pilnu atbildibu, ar So més pazinojam, ka turpmak rokasgramata minétais produkts, kas ir
markéts ar dajas numuru un tipu un kura tehniskie dati ir noraditi sadala Tehniskie dati, atbilst turp-
mak minéto direktivu: 2004/108/EK, 2006/95/EK, 2006/42/EK, 2011/65/EK un saskanoto standartu

prasibam:

PN-EN 62841-1;
PN-EN 60745-2-3;
PN-EN 614-1+A1;
PN-EN 953+A1;
PN-EN ISO 12100;
PN-EN 61310-3;
PN-EN 1037+A1;
PN-EN 61000-6-1;
PN-EN 61000-6-3;
PN-EN 55014-1;
PN-EN 55014-2.

’ Paredzétais lietojums

lerice ir paredzéta urbsanai un skrdvésanai.

ROKASGRAMATA IZMANTOTO PIKTOGRAMMU DEFINICIJAS

L]

Pirms elektroinstrumenta Lietojiet acu aizsarglidzek]us. Lietojiet ausu aizsargus.

lietoSanas, ldzu, rapigi izlasiet
30 instrukciju!

Izpildiet noradijumus, kas Nolietotas elektroierices
teksta ir apziméti ar So simbolu. nedrikst izmest sadzives at-
kritumos. Ldzu, likvidéjiet
izstradajumu saskana ar vides
standartiem!
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FUNKCIONALAIS APRAKSTS

Automatiska montazas spilpatrona
Griezes vadiba un darba rezima izvéle
Parnesumu parslégsana
leslegsanas/izslégsanas slédzis
Kreisa/laba rotacijas virziena mainas slédzis
Uzlades ierice

Akumulatora fiksators

Akumulators

Siksnas skavas skrave

10. Siksnas skava

11. Akumulatora uzlades limena indikators

WOeNownhWN=

Wiertarko-wkretarka_GD18Li_Full_v04_HR.indd 63 2016-10-19 03:49:49 ‘



DROSIBAS BRIDINAJUMS

Elektroinstrumentu lietoSanas visparéji drosibas noradijumi

Izlasiet visus noradijumus un drosibas noteikumus. Kltdas turpmako noradijumu ievéro$ana var radit
elektrosoka, ugunsgréeka un/vai smagu traumu risku. Saglabajiet visus lieto3anas noradijumus un notei-
kumus turpmakam uzzinam. Termins elektroinstruments Saja dokumenta attiecas uz elektroinstrumen-
tiem, ko darbina ar elektroenergiju no elektrotikla (ar vadu) un akumulatora (bez vada).

1. Darbavietas drosiba
a. Nodrosiniet, lai darbavieta bUtu tira un labi apgaismota. Nekartiga vai nepietiekami apgaismo-
ta darbavieta rada nelaimes gadijumu riskus.
b. Neizmantojiet elektroinstrumentu spradzienbistama vidé un vietas, kur atrodas viegli uzliesmo-
josi skidrumi, gazes vai putek|i. Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var izraisit aizdegsanos.
c. Parliecinieties, ka bérni un nepiederosas personas ir drosa attaluma no darbavietas. Uzmanibas
novérsanas dé| varat zaudét kontroli par darbariku.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta elektribas vada kontaktdak3ai jabut piemérotai kontaktligzdai. Neizmai-
niet kontaktdaksu nekada veida. Nelietojiet adaptera kontaktdaksas, ja elektroinstrumentu
izmantojat ar aizsargajoSu zemé&jumu (PE). Neizmainitu kontaktdakSu un atbilstosu kontakt-
ligzdu lietoSana mazina elektrodoka glsanas risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram, caurulém, radiatoriem un ledusskapjiem. Ja
jusu kermenis ir iezeméts, palielinas elektrotraumas gasanas risks.

c. Nepaklaujiet 30 riku lietus vai mitruma iedarbibai. Korpusa iek|uvis Gdens palielina elektroSoka
glsanas risku.

d. Nekada gadijuma neizmantojiet vadu neparedzétiem lietoSanas mérkiem. Neparnésajiet elek-
troinstrumentu, turot aiz vada, vai nepakariet to aiz vada. Neatvienojiet kontaktdaksu no kon-
taktligzdas, raujot vadu. Sargajiet vadu no augstam temperatiram, ellam, asam malam vai
kustigam darbarika dalam. Bojati vai savijusies kabeli palielina elektroSoka gsanas risku.

e. Jaar elektroinstrumentu stradajat ara, izmantojiet lieto3anai ara piemérotu pagarinataju. At-
bilstosa (proti, lietosanai ara piemérota) pagarinataja izmantosana mazina elektrosoka gusa-
nas risku.

f. Ja elektroinstrumenta izmantoSana mitra vidé nav novérsama, izmantojiet zemé&juma nopld-
des slédzi. Zeméjuma nopludes kédes partraucéjs mazina elektrosoka gtsanas risku.

3. Individuala drosiba

a. Elektroinstruments jalieto piesardzigi, veicot katru darbibu rapigi un pardomati. Nestradajiet
ar elektroinstrumentu, ja esat nogurusi vai atrodaties alkohola, narkotisko vielu vai medika-
mentu ietekmé. Uzmanibas novérsana var radit smagas traumas.

b. Izmantojiet individualos aizsarglidzek|us un vienmer lietojiet aizsargbrilles. Individualo aiz-
sarglidzeklu — puteklu maskas, neslido3u apavu, kiveres un dzirdes aizsargu (atkariba no elek-
troinstrumenta tipa un lietojuma) — izmantoSana mazina traumu gasanas risku.

c. Novérsiet darbarika nejausas iedarbinasanas risku. Pirms kontaktdaksas iesprausanas kon-
taktligzda un/vai akumulatora pieslégsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta celSanas un par-
vietosanas parliecinieties, ka darbariks ir izslégts. Pirksta turéSana uz jaudas slédza darbarika
parvietosanas laika vai pievienojot elektribas avotam rada nelaimes gadijumu riskus.

d. Pirms elektroinstrumenta ieslegSanas nonemiet visas regulésanas atslégas un uzgrieznatsle-
gas. Atslégu vai uzgrieznatslégu ievieto3ana darbarika kustigajas dalas rada traumu gtsanas
risku.

e. Darba laika izvairieties no neértam darba pozicijam. Parliecinieties, ka esat lidzsvara un darba
pozicija ir stabila. Sadi varésiet labak kontrolét darbariku neparedzétas situacijas.
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f.  Valkajiet atbilstosu apgérbu. Nevalkajiet valigu apgérbu un rotaslietas. Raugieties, lai mati,
apgérbs un cimdi neatrastos kustigo daju tuvuma. Mati, apgérbs un cimdi var tikt ierauti kus-
tigajas dalas.

g. Jairiespé&jams uzstadit puteklu nosiksanas un savaksanas ierices, parliecinieties, ka tas ir pie-
slegtas barosanai un tiek pareizi lietotas. Putek|u nostksanas ierices var mazinat ar putekliem
saistitos apdraudéjumus.

4. Elektroinstrumenta pareiza lietosana un apkope

a. Neparslogojiet darbariku. Izmantojiet elektroinstrumentus paredzétajiem mérkiem. Darbs ar
pareizi izvélétu elektroinstrumentu ir vieglaks un efektivaks.

b. Nestradajiet ar elektroinstrumentu, kam ir bojats ieslégsanas/izslégsanas slédzis. Elektroinstru-
ments, kuru nevar ieslégt vai izslégt, ir bistams un tam ir nepiecieSams remonts.

c. Parliecinieties, ka elektribas vads ir atvienots no energijas avota, pirms veicat jebkadas korekci-
jas, piederumu mainu vai veicat $os darbus péc darba ar riku pabeigianas. Sads drogibas pasa-
kums novérs nejausu darbarika iedarbinasanu.

d. Glabajiet elektroinstrumentus bérniem nepieejama vieta. Nelaujiet ar darbariku stradat perso-
nam, kuras neparzina darbariku vai nav iepazinusas ar lietosanas instrukciju. Nepieredzéjusam
personam stradat ar darbariku ir bistami.

e. Elektroinstrumentam ir javeic tehniska apkope. Parbaudiet, vai darbarika kustigas dalas ir laba
darba kartiba un nav blokétas, bojatas vai cita veida neapdraud elektroinstrumenta pareizu
lietosanu. Bojati darbariki janodod remonta. Nereti nelaimes gadijumu célonis ir neatbilstosa
elektroinstrumentu tehniska apkope.

f. Regulari asiniet un tiriet griesanas instrumentus. Labi kopti darbariki retak liecas un ir vieglak
vadami.

g. Lietojiet elektroinstrumentus, piederumus, papildu darbarikus utt. saskana ar instrukcijam.
Nemiet véra darba apstaklus un specifiku. Elektroinstrumenta neparedzéta izmantosana var
izraisit bistamas situacijas.

5. Apkope

a. Elektroinstrumentu remontét drikst veikt kvalificéts personals, izmantojot identiskas mainas
dalas. Tas nodrosinas turpmaku lietosanas droSumu.

Pazinojums par urbja drosu lietosanu

Pirms darbarika lietosanas izlasiet rokasgramatu. Saglabajiet rokasgramatu turpmakam uzzinam. Nelie-
tojiet riku, pirms neesat izlasijusi lietoSanas rokasgramatu, jo ipasi sadalas par regulésanu, defektiem un
to novérsanu.

Nelietojiet slipmasinu viegli uzliesmojosu vielu (Skidinataju, benzina un citu vielu) tuvuma. lerices mo-
tors rada dzirksteles, kas var izraisit aizdegsanos vai eksploziju. Riks nav piemérots lietosanai spradzien-
bistama vidé.

Parliecinieties, ka darbariks ir atvienots no energijas avota, pirms jebkadu apkopes vai remonta darbu
veiksanas.

Pazinojums par atsitienu un drosibu

B Atsitiens ir péksna elektroinstrumenta reakcija uz iespiesanu vai iestrégsanu. Aizkersanas vai
blokésanas rada péksnu rotéjosa darbarika apstasanos. Nevadamais elektroinstruments tiks
rauts rotacijai pretéja virziena. Ja urbis un materials ir sakilgjusies, materiala esosa urbja dala
var tikt blokéta un nolGzt vai radit atsitienu. Atsitiens liecina par elektroinstrumenta nepareizu
vai neatbilstosu lietosanu. To var novérst, nemot véra turpmakos drosibas noteikumus.

®m  Turiet elektroinstrumentu stingri. lenemiet kermena poziciju, ka ari turiet rokas tada pozicija,
kas Jautu mazinat atsitiena spéku. Ja darbarikam ir sdnu rokturis, vienmér satveriet darbariku
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aiz sanu roktura maksimalai vadibai par atsitienu un griezes momentu darbarika iedarbinasa-
nas laika. Operators var vadit ravienu un atsitienu, nemot véra turpmakos drosibas pasakumus.
®  Turiet rokas drosa attdluma no rotéjosa darbarika. Darbarika atsitiens var radit rokas traumas.
B Atsitiena laika izvairieties no kustigo detalu darbibas zonas. Atsitiena gadijuma darbariks par-
vietojas slipésanas ripas rotacijas virzienam pretéja virziena un var tikt blokéts.

Lietojiet acu aizsarglidzek]us.

Urbsanas laika var notikt saskare ar, pieméram, siena ieblvéta elektriska, Gdens un gazes tikla, elemen-
tiem. Tas rada Tpasu risku dzivibai un veselibai. Pirms darbu saksanas parbaudiet darba zonu, pieméram,
ar metala detektoru.

/_\ Pirms darba nostipriniet mazakus elementus vai priekSmetus, lai tie nevarétu parvietoties un noblokét
darbariku, trauméjot operatora kermeni.

é lerice nav piemérota vitnu veido$anai, maisisanai vai skravésanai.

INFORMACIJA PAR TROKSNI UN VIBRACIJU

Ilzmeritas vertibas tika noteiktas saskana ar standartu EN 60745. Izstradajuma A svértais troksna limenis
var parsniegt 82 dB (A) skanas spiediena limeni.

Lietojiet ausu aizsargus.

© =4 =
2 NS ® 5
5 0 S o ®
S e~ <
< ~ Q ~ Q
o ouv couv
= ©° ©
(o} N
Vibracijas emisijas vertiba, ah m/s? >7 >7
Mérijuma nenoteiktibas vértiba, K m/s? 1,5

Lai operatoru aizsargatu pret vibracijam, ieteicams veikt papildu drosibas pasakumus, pieme-
ram, regularas elektroinstrumentu un darbariku tehniskas apkopes, atbilstosas darba tempera-
taras uztureésana, pareiza darbu seciba.

SAGATAVOSANAS DARBAM

Darbarika montaza/demontaza

Darbarika montazai uz iekartas:

1. Parliecinieties, ka darbariks ir atvienots no enerdijas avota, pirms jebkadu apkopes vai remonta

darbu veik3anas.

2. Parbaudiet, vai spilpatrona (1) vai (2) ir pareizi kopta, proti, ir tira un iee|Jota. Ja nav, notiriet un
ieel|ojiet (varat izmantot masine|lu).
Atveriet spailes ar atvérSanas/aizvérsanas gredzeniem, kas ir dala spilpatronas konstrukcijas.
lebidiet darbariku spilpatrona un aizskrlvéjiet spailes (pievelciet ar atslégu).
Lai darbariku demontétu, atkartojiet 3.-5. darbibu un iznemiet darbariku no spilpatronas.

kW
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Parnesumu parslégsana

lerice atbalsta sakotnéja rotacijas atruma iestatisanu. Lai iestatitu parnesumu, izmantojiet slédzi (3).
Jair iestatita 1. pozicija, motors darbojas ar maksimalo atrumu 400 apgr./min.; 2. pozicija maksimalais
atrums ir 1400 apgr./min.

é Neskrlvéjiet, ja ir iestatits 2. parnesums, un neurbiet, ja ir iestatits 1. parnesums. Tas var sabojat
iekartu!

Darbarika rotacijas regulésana un rotacijas virziena maina

Darbariks nodrosina apgr./min. iestatiSsanu un rotacijas virziena mainu. Regulétadju izmanto ari ka ie-
slegsanas/izslégsanas slédzi (4). Apgriezienu skaits mainas atbilstosi slédza spiesanas spékam. Lai ie-
slegtu pretéju rotaciju virzienu, izmantojiet slédzi (5).

Akumulatora montaza/demontaza

Akumulatora demontésana:
1. nospiediet akumulatora blokésanas pogu (7);
2. atvienojiet akumulatoru (8) no iekartas.
3. Laiuzstaditu akumulatoru, bidiet to ligzda, kamér bloké3anas poga (7) tiek fikséta ar klikski.

lericei ir akumulatora indikators (11), kas atrodas blakus rotacijas mainas slédzim (5). Informacija par
indikatoru:

1. ja pirma gaismas diode ir sarkana, nomainiet akumulatoru;

2. japirma gaismas diode ir zala, akumulatora uzlade ir 30%;

3. jaabasgaismas diodes ir zalas, akumulatora uzlade ir 60%;

4. javisas gaismas diodes ir zalas, akumulators ir pilniba uzladéts.

Akumulatora uzlade

Uzlades ierice ir paredzéta AC 100 — 240 V 50 Hz.

Akumulatora lietosanas temperatlra ir no 10 lidz 40°C. Ja akumulatora temperatlra ir zemaka vai
augstaka, akumulators netiks uzladéts. leteicams vispirms to atdzesét vai uzsildit lidz atbilsto3ai
temperaturai.

Uzlades ierici nedrikst izmantot lietd, sniega vai liela karstuma (ja darbariku lieto arpus telpam) un
nedrikst uzladét no generatora.

SIMBOLI UZ GD 10 Li UZLADES IERICES:

®  akumulators ir izladéjies — sarkana gaismas dio-
de mirgo;

®  akumulators ir uzladéts — zala gaismas diode
mirgo;

®  akumulators ir uzladéts par 100% — zala gais-
mas diode deg;

B akumulatora temperatQra ir neatbilstosa — sar-
kana gaismas diode deg.
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SIMBOLI UZ GD 18 Li UZLADES IERICES:
B akumulators ir izladéjies — sarkana gaismas dio-

de mirgo; g E
B akumulators ir uzladéts — zala gaismas diode
mirgo; { E

B akumulators ir uzladéts par 100% — zala gais-
mas diode deg;

®  akumulatora temperatdra ir neatbilstosa — sar-
kana gaismas diode deg.

DARBARIKA PALAIDE

ﬁ Pievérsiet ipasu uzmanibu akumulatora spriegumam, ar kuru ierice darbojas. Sprieguma un stravas avo-
tiem jaatbilst radijumiem uz tehnisko datu plaksnites.

Lai ieslégtu darbariku:
1. nospiediet ieslégsanas sledzi (4).
2. Darbariku nedrikst izmantot nepartraukti.
3. Laiizslégtu, atlaidiet slédzi (4).

AKUMULATORS
Akumulatora darbibas laiks ir apméram 500 ciklu, kas nodrosina pilnigu akumulatora uzladi un izladi.

ﬁ Uzladéts akumulators, kas netiek lietots pusgadu, pilniba izladésies. Lai akumulatoru uzturétu uzladéta
stavokli, veiciet regularas uzlades (vismaz reizi seSos ménesos).

ﬁ Glabajiet akumulatoru sausa un vésa vieta. Temperataras, kas parsniedz 40°C, var izraisit akumulatora

elementu parkarsanu un saisinat akumulatora kalposanas laiku. Temperataras, kas ir zemakas par 0°C,
var sabojat akumulatora elementus un kapacitati.

ﬁ Akumulatora kapacitate mazinas ar katru uzladésanas reizi. Parak iss darbibas laiks norada, ka akumu-

lators ir nolietojies.

TIRISANA UN APKOPE

ﬁ Jebkadus tehniskas apkopes darbus vai remontdarbus, kuru laika ir jaatver motora parsegs, drikst veikt
tikai tehniska servisa parstavis vai pilnvarots servisa pakalpojumu sniedzéjs.

ﬁ Janodrosina, lai instrumenta rokturi batu sausi un tiri. Nenosméréjiet tos ar smérvielam un elJam. Védi-
nasanas atveres nedrikst aizsprostot.

ﬁ Tiriet korpusa aréjas virsmas ar mitru dranu. Neizmantojiet tekosu Gdeni vai smidzinatajus.
ﬁ Regulari tiriet darbarika iek3éjos un aréjos elementus ar saspiestu gaisu.
ﬁ Regulari parbaudiet, vai darbarika aréjas dalas nav bojatas un vadibas slédzi darbojas pareizi.

ﬁ Nelietojiet darbariku, ja kdda no dajam ir bojata vai sledzis nedarbojas pareizi.
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TEHNISKIE DATI
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Nominala sprieguma parametri Vv 12 18
Maksimalais motora brivgaitas atrums min-"! 1400 1400
Atruma regulésanas diapazons | parnesuma min-’ 0-400 0-400
Atruma regulésanas diapazons Il parnesuma min-’ 0-1400 0-1400
Urbja spilpatronas diametrs mm 1,5-13 1,5-13
Darbarika svars kg 1 1,3
Sajuga iestatijuma numurs 19 19
Maksimalais griezes moments Nm 20 30

REMONTDARBI

c Jebkurus elektroinstrumentu remontdarbus drikst veikt tikai kvalificéts remontdarbu personals! Garan-
tijas remontus drikst veikt pilnvaroti servisa pakalpojumu sniedzéji vai razotajs.

Ja stravas vads ir bojats, nekavéjoties nomainiet to ar jaunu vadu. Jebkuras darbarika modifikacijas

drikst veikt tikai Grone garantijas serviss.
Ja darbariks jaremontg, lidzu, sazinieties ar:

HARDEX Baltic SIA

Klijanu iela 2d-200, Riga, Latvija
serviss@hardex.lv

tel. +3716 73193 30

faks +371 6 731 93 31

Saraksts ar rezerves dalam un tehniskajam shémam ir pieejams péc klienta pieprasijuma pa e-pastu vai

faksu, kas ir nosatits uz ieprieks noradito faksa numuru.

VIDES AIZSARDZIBA

Slipésanas putekli var saturét kaitigas vielas un tie ir atbilstosi jalikvide. Nemiet véra visus nacionalos un

citus noteikumus, kas attiecas uz darbarikiem, iepakojumu un piederumiem.

Tikai Eiropas Savienibas valstis: elektroinstrumentus nedrikst likvidét kopa ar majsaimniecibas atkritu-
miem! Saskana ar Eiropas Direktivu Nr. 2002/96/EK par nolietotajiem elektriskajiem un elektroniska-
jiem darbarikiem un direktivas prasibu ieviesanu valsts tiesibu aktos lietotie elektroinstrumenti jasavac

atseviski un atkartoti japarstrada saskana ar vides aizsardzibas noteikumiem
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GARANTIJAS ATRUNA UN ATBILDIBAS IEROBEZOJUMI

HARDEX Baltic SIA neuznemas atbildibu par bojajumiem vai negito pejnu, ko rada uznéméjdarbibas
partrauksana, kuru ir izraisijusi masu produktu lietosana vai to darba nespéja.

HARDEX Baltic SIA un ta parstavji nav atbildigi par bojajumiem, kas ir radusies neparedzétas darbarika
lietoSanas dé| vai lietojot darbariku kopa ar citu razotaju izstradajumiem.
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DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI:

Ovim izjavljujemo na svoju iskljucivu odgovornost, da proizvodi opisani u ovom uputstvu za upotrebu
i oznaceni kataloskim brojem i tipom, i ¢iji tehnicki podaci se mogu nadi pod tackom “Tehnicki podaci”,
su u skladu sa zahtevima sledecih direktiva: 2004/108/UE, 2006/95/UE, 2006/42/UE, 2011/65/UE kao

i sledecih uskladenih standarda:

PN-EN 62841-1
PN-EN 60745-2-3
PN-EN 614-1+A1
PN-EN 953+A1
PN-EN 1SO 12100
PN-EN 61310-3
PN-EN 1037+A1
PN-EN 61000-6-1
PN-EN 61000-6-3
PN-EN 55014-1
PN-EN 55014-2

’ Osnovna namena

Ovaj uredaj je namenjen za busenje i zasrafljivanje.

OBJASNJENJA SIMBOLA KORISCENIH U UPUTSTVU ZA UPOTREBU:

L]

Molimo Vas procitajte uputstvo Koristite zastitne naocare! Koristite zastitu za usi!
za upotrebu pazljivo pre upo-
trebe alata!

Pridrzavajte se instrukcija u tek-  Skladistite odvojeno i odlazite
stu obelezenih ovim simbolom!  u skladu sa standardima zastite
Zivotne sredine!
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OPIS SASTAVNIH DELOVA PROIZVODA:

Automatski steznik glave busilice
Kontrola rotacije i izbor rezima rada
Taster podesavanja brzine

Prekida¢ ON/OFF

Prekidac za prebacivanje smera rotacije levo/desno
Punjac

Blokator baterije

Baterija

. Drzac pojasa

10. Pojas

11. Indikator trajanja baterije

CENOUVHAWN
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BEZBEDNOSNA UPOZORENJA:

Opsta bezbednosna upozorenja u vezi elektri¢nih alata

Procitajte sva bezbednosna upozorenja i sva uputstva. Ignorisanje ovih upozorenja moze imati za po-
sledicu strujni udar, poZar i/ili ozbiljne povrede. Sacuvajte sva bezbednosna upozorenja i uputstva za
buduce korisc¢enje. Pojam “elektri¢ne alatke” koris¢en u ovom uputstvu za upotrebu, odnosi se na elek-
tricne alate sa napajanjem na struju (sa kablom) i na aparate koji se napajaju iz baterije (beZi¢ne).

1. Bezbednost radnog mesta
a. Odrzavajte radni prostor cistim i dobro osvetljenim. Neuredan ili mra¢an prostor je uzrok
nezgoda.
b. Nemojte upotrebljavati elektricne alate u eksplozivnom okruzenju, na primer, u prisustvu zapa-
ljivih te¢nosti, gasova ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu prouzrokovati pozar.
c. Drzite decu i posmatrace dalje od radnog mesta kada koristite elektri¢ne alate. Skretanje pa-
Znje moZe prouzrokovati gubitak kontrole nad elektricnom alatkom.

2. Bezbednost elektri¢nih alata

a. Elektricna alatka mora imati utikac koji pasuje u Steker. Nikada ne menjajte utikac ni na koji
nacin. Nemojte koristiti adapter za utikac sa uzemljenim elektri¢nim alatkama. Utikaci koji nisu
menjani, kao i kompatibilnost sa zidnim Stekerima, umanijice rizik od strujnog udara.

b. I1zbegavajte dodir sa uzemljenim povrdinama, kao $to su cevi, radijatori, rerne i frizideri. Ukoliko
je vase telo uzemljeno ili u dodiru sa povrsinom zemlje, povecan je rizik od strujnog udara.

c. Neizlazite elektri¢ne alatke kisi ili vlazi. Ukoliko voda dospe u elektri¢nu alatku, povecan je rizik
od strujnog udara.

d. Pazljivo postupajte sa kablom. Nikada ne upotrebljavajte kabl za noSenje, kacenje, vucenje, ili
iskljucivanje elektricnog alata. Drzite kabl dalje od izvora toplote, ulja, ostrih ivica i pokretnih
delova i zastitite ga od visokih temperatura. Osteceni ili zamrseni kablovi povecavaju rizik od
strujnog udara.

e. Kada koristite elektri¢ne alatke napolju, koristite produzni kabl koji je pogodan za spoljasnju
upotrebu. Koris¢enje odgovarajuceg kabla (pogodnog za spoljasnju upotrebu) umanjuje rizik
od strujnog udara.

f. Ukoliko je upotreba elektri¢ne alatke na vlaznom mestu neizbezna, koristite stabilizator (RCD).
Korisc¢enje RCD uredaja umanjuje rizik od strujnog udara.

3. Li¢na bezbednost

a. Budite skoncentrisani obratite paznju na to Sto radite i postupajte razloZzno pri radu sa elek-
tricnim alatima. Nemojte koristiti aparat kada ste umorni ili pod uticajem droge, alkohola ili
lekova. Jedan trenutak nepaznje pri koris¢enju elektri¢nih alata, moZe da prouzrokuje ozbiljne
povrede.

b. Nosite uvek licnu zastitnu opremu i zastitne naocare. Koriscenje li¢ne zastitne opreme, kao sto
je maska protiv prasine, neklizajuce zastitne cipele, zastitni slem ili zastita za sluh, u zavisnosti
od vrste i uslova primene elektri¢ne alatke, umanjuje rizik od povreda.

c. Sprecite nenamerno pustanje u rad. Uverite se da je prekidac u iskljucenoj poziciji (off) pre pri-
klju¢ivanja na napajanje i/ili u bateriju, podizanja ili no3enja alata. Ukoliko pri noSenju aparata
drzite prst na prekidacu ili uklju¢en aparat prikljucite na napajanje, moze do¢i do nesre¢nog
slucaja.

d. Uklonite kljuc za podesavanije ili odvrtac, pre nego sto ukljucite aparat u struju. Odvrtac ili kljug,
koji ostane na obrtnom delu alatke moze prouzrokovati povrede.

e. Nemojte se precenjivati. Uvek obezbedite sebi siguran oslonac i ravnotezu. To ¢e vam omogu-
¢iti da imate bolju kontrolu alatke u neocekivanim situacijama.
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f.  Nosite odgovarajucu odecu. Nemojte nositi Siroku odecu ili nakit. Drzite kosu, odecu i rukavice
dalje od pokretnih delova alata. Siroka odeca, nakit ili duga kosa, mogu biti zahvaceni pokret-
nim delovima alata.

g. Ukoliko postoji mogucnost povezivanja usisivaca ili uredaja za sakupljanje prasine, uverite se
da su prikljuceni i da se koriste na ispravan nacin. Koris¢enje uredaja za sakupljanje prasine
umanjuje ugrozenost od prasine.

4. Upotreba i nega elektri¢nih alata

a. Nemojte preopterecivati alatke. Koristite odgovarajucu alatku za konkretnu namenu. Korisce-
njem odgovarajuce alatke posao Cete obaviti bolje i bezbednije, snagom za koju je namenjena.

b. Nemojte koristiti elektri¢nu alatku ukoliko je njen prekidac ne ukljucuje/iskljucuje. Bilo koji alat
koji ne moze biti kontrolisan prekidacem, opasan je i treba ga popraviti.

c. lzvucite utikac iz Stekera i/ili iz baterije pre nego $to zapocnete bilo kakva podesavanja, zame-
nu priboraili odlaganje alata. Ove preventivne bezbednosne mere umanjuju rizik nenamernog
pokretanja alata.

d. Odlazite alate koje ne koristite van domasaja dece. Ne dozvoljavajte osobama koje nisu upo-
znate sa na¢inom upotrebe alata ili sa ovim uputstvom, da koriste elektri¢ne alatke. Elektri¢ne
alatke su opasne u rukama nestru¢nih korisnika.

e. Odrzavajte elektri¢ne alatke. Proveravajte da li postoje rastelovani ili klimavi delovi, polomljeni
deloviili bilo koja druga stanja koja mogu uticati na ispravan rad alata. Ukoliko dode do ostece-
nja, alatku treba popraviti pre sledece upotrebe. Mnoge nezgode se desavaju zbog nedovoljno
odrzavanih elektri¢nih alatki.

f. Aparate za secenje odrzavajte ostrim i Cistim. Ispravno odrzavani aparati za seCenje sa ostrim
secivima ce se rede kriviti i lakse ih je kontrolisati.

g. Koristite elektri¢nu alatku, pribor i dodatnu opremu u skladu sa ovim uputstvima, uzimajudi u
obzir radne uslove i vrstu posla koji se obavlja. Upotreba elektri¢nih alatki u svrhe za koju nisu
namenjene, moZze izazvati opasne situacije.

5. Servisi
a. Elektri¢ne alatke treba da servisira iskljucivo kvalifikovani serviser, uz koris¢enje iskljucivo iden-
ti¢nih originalnih rezervnih delova. To ¢e osigurati odrzavanje nivoa bezbednosti elektri¢ne
alatke.

Bezbednosna upozorenja specifi¢na za bezi¢nu busilicu

Procitajte uputstva za upotrebu pre same upotrebe. Sacuvajte uputstvo za upotrebu za kasniju upotre-
bu. Nemojte koristiti alat pre nego sto proditate uputstvo za upotrebu narocito u pogledu podesavanja,
gresaka i uklanjanja istih.

Nemojte korisititi alat u blizini zapaljivih materijala (rastvaraca, benzina i drugih zapaljivih i isparljivih
materijala). Motor elektri¢nog alata stvara varnice koje mogu dovesti do eksplozije ili do paljenja. Ovi
alati se ne smeju koristiti u nestabilnom okruzenju.

Uverite se da je alat iskljucen iz izvora napajanja pre obavljanja bilo kakvog odrzavanjaili pre bilo kakvih
sanacionih radova.

Trzaji i bezbednosna upozirenja
B Trzaj (povratni udarac) je iznenadna reakcija elektri¢ne alatke koja dovodi do blokiranja ili
odredenih prepreka rotirajuceg alata. Fiksator ili blokada dovode do naglog kocenja rotira-
juceg dela alata. Neiskontrolisani alat ¢e krenuti u suprotnom smeru od smera rotacije alata.
Kada se, na primer, busilica zaglavila sa elementom, a radni predmet je uronjen u materijal,
moze dodi do blokade i tako dovede do ispadanja burgije ili do naglog trzaja. Trzaj je rezultat
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nepravilne upotrebe ili zZloupotrebe elektricnog alata. Ovo mozete izbeci ukoliko pratite opisa-
ne mere predostroznosti u nastavku.

B Drzite ¢vrsto elektri¢nu alatku i pozicionirajte telo i ruku tako da se mozete odupreti sila-
ma povratnog udara. Uvek koristite i dodatnu drsku, ukoliko je ima, radi maksimalne kontrole
u slucaju povratnog udara ili reakcije obrtnog momenta za vreme pokretanja alata. Korisnik
moze kontrolisati reakcije obrtnog momenta ili sile povratnog udara ukoliko se preduzmu od-
govarajuce mere opreza.

®  Nikada ne pruzajte ruku u blizinu rotirajuceg pribora. Pribor moze odskociti prema ruci.

B Nemojte stajati u podrucju gde ce se elektri¢na alatka pomeriti u slucaju povratnog uda-
ra. Povratni udar ¢e pokrenuti alatku u smeru suprotnom od smera okretanja diska u trenutku
zaglavljivanja.

Koristite masku za zastitu od prasine!

Tokom rada, busenja, moze dodi do odredenih prepreka mreznih elemenata: elektri¢nih, hidrau-
licnih ili gasnih, koji se nalaze u zidovima. Ovo moze predstavljati posebnu opasnost po Zivot i
zdravlje korisnika i okoline. Pre pocetka rada, obavezno prekontrolisite radni prostor, na primer po-
mocu detektora metala.

/_\ Manje elemente ili predmete osigurajte pre pocetka rada, tako da tokom rada budu pric¢vriceni, kako
ne bi izazvali smetnje tokom rada ili kako ne bi izazvali povrede na korisniku.

/_\ Uredjaj nije predviden za probijanje, me3anje i rafljivanje.

INFORMACIJE O BUCI | VIBRACJAMA:

Merne vrednosti su odredivane u skladu sa standardom EN 60745. Utvrdena A vrednost nivoa buke
proizvoda moze prevazilaziti zvucni pritisak od 82 dB (A).

Koristite zastitne slusalice!

2602-081210
GD 10 Li
2602-101810
GD 18 Li

S ..
> | Jedinica mere
R

\
~
4
~

Emisione vrednosti vibracija ah

Merna nepouzdanost K m/s? 1,5

Koristite dodatne mere bezbednosti da zastitite rukovaoca od uticaja vibracija, kao $to su: odrza-
vajte alatku i pribor, odrzavajte toplotu ruku, organizujte radne sablone.
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PRE UPOTREBE:

Montaza/demotnaza radnog alata

Da biste zamenili ili montirali novi dodatak:

1. Uverite se da je alat iskljucen iz struje

2. Proverite da li je glava busilice (1) ili (2) ispravna: Cista i podmazana. Ukoliko nije ¢ista, podma-
Zite je (za ovu svrhu mozete koristiti, na primer, masinsko ulje)

3. Otvorite steznik koristeci otvoriti/zatvoriti prstena koji je sastavni deo glave busilice.

4. Pomerite radni deo alata ka glavi busilice i montorajte zatvaranjem celjusti pricvrstite klju¢em
ili prstenom).

5. Kako biste demontirali alat, ponovite korake iz ta¢aka 3 - 5 i uklonite glavu busilice.

Promena brzine

Uredaj omogucava preliminarno podesavanje brzine rotacije. Da biste izabrali brzinu koristite taster
za podesavanje brzine (3). Ukoliko postavite na poziciju 1 motor Ce rotirati pri maksimalnoj brzini: 400
rpm, dok je na poziciji 2 maksimalna brzina 1400 rpm.

é Nemojte zasrafljivati pri brzini ‘2" i nemojte busiti pri brzini ‘1". To moZe dovesti do ostecenja masine!

Regulacija rotacije i promena rotacije rada

Alat omogucava regulaciju RPM i promenu rotacije alata. Regulator radi uz pomo¢ prekida¢a ON/OFF
(4). Promene RPM sa nivoom pritiska menjaju se prekidacem. Da biste promenili smer rotacije, koristite
prekidac (5).

Zamena i postavljanje baterije

Da biste zamenili bateriju:
1. Pritisnite dugme za zakljucavanje baterije (7).
2. lzvucite bateriju (8) iz masine
3. Da biste ispravno postavili bateriju, gurnite je prema uti¢nici sve dok dugme za zakljucavanje
ne klikne (7)

Uredaj sadrzi indikator trajanja baterije (11) koji se nalazi pored prekidaca za promenu rotacije (5).
Informacije sa indikatora:

1. Prvo LED je crveno: baterija se puni

2. Prvo LED je zeleno: baterija je napunjena 30%

3. Dve LED diode su zelene: baterija je napunjena 60%

4. Sve LED diode su zelene: baterija je potpuno napunjena

Punjenje baterije

Punjac koristiti AC 100-240V/50 Hz mrezno napajanje.

Temperatura baterije dok je na punjacu, treba da bude izmedu 10°C i 40°C. Baterija s’ temperatu-
rom manjom ili vecom od navedenog napona, nece biti napunjena. Ostavite da se baterija ohladi pre
punjenja.
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Punjac se ne sme koristiti na kisi, snegu ili nekom izvoru toplote (sve dok je napolju) i ne moze se napa-
jati putem elektri¢nih generatora.

SIMBOLI NA GD 10 Li PUNJACU:

Baterija je prazna — treperi crvena LED g E
Baterija je napunjena —treperi zelena LED
Baterija je napunjena 100% - svetli zelena LED
Temperatura baterije je losa —svetli crvena LED

SIMBOLI NA GD 18 Li PUNJACU:

®  Baterija je prazna —treperi crvena LED
B Baterija je napunjena —treperi zelena LED
]
]

Baterija je napunjena 100% - svetli zelena LED E g
Temperatura baterije je losa — svetli crvena LED ¥ B

POCETAK RADA:

ﬁ Obratite paznju da napon baterije bude ispravan tokom rada alata! Napon izvora napajanja mora biti
identican naponu koji je naznacen na plocici.

Da biste pokrenuli alat:
1. Pritisnite prekida¢ ON (4)
2. Alat ne moze biti zaklju¢an tokom rada.
3. Zaisklju¢ivanje — pustite prekidac (4).

BATERUA
Vek trajanja baterije je 500 ciklusa rada potpunog punjenja i praznjenja tokom rada, a zatim zamenite
bateriju.

ﬁ Napunjena baterija koja se ne koriti duze od pola godine ce se potpuno isprazniti. Da bi baterija duze
trajala, potrebno je da je s’ vremena na vreme napunite (viSe od jednom na svakih 6 meseci).

ﬁ Cuvajte bateriju na suvom i hladnom mestu. Ukoliko se baterija pregreje na temperaturi vi$oj od 40 °C,

rezultat moze biti skracenje njenog veka trajanja. Baterije mogu biti ostecene i ukoliko su izlozene tem-
peraturi nizoj od 0 °C, $to moze prouzrokovati smanjenje njenog kapaciteta.

ﬁ Kapacitet baterije se smanjuje svakim ciklusom punjenja. Suvise kratko vreme rada baterije, moze pot-

puno da je istrosi.

ODRZAVANIJE | CISCENJE:

ﬁ Pre pocetka bilo kakvog rada na elektricnom alatu, alat mora biti iskljuen iz napajanja strujom.

ﬁ Vodite rac¢una da uredaj, a posebno rucka, uvek budu ciste i suve. Ne smeju biti masne ni nauljane.
Odrzavajte otvore za ventilaciju Cistim i nezapusenim.

ﬁ Cistite spoljainje delove alata redovno, blago navlazenom krpom. Nemojte koristiti tekucu vodu ili bilo
kakvo prskanje za ciscenje elektri¢nog alata.

ﬁ Redovno spolja i unutra oduvavajte necistocu sa elektri¢nog alata uz pomo¢ suvog kompresovanog
vazduha.
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ﬁ Redovno proveravajte sve unutrasnje i spoljasnje komponente elektri¢nog alata i ispravnost funkcioni-

sanja svih prekidaca.

ﬁ Nemojte koristiti elektri¢ni alat ukoliko su neki delovi osteceni ili ukoliko prekida¢ ON/OFF ne funkcio-

nise ispravno.

TEHNICKI PODACI:

¢ ° °

2 o B

© = o ®

(V] o= - -

= Ao N o

S [=QU) o0

& © ©

N ~N ~N
Parametri nominalne snage \ 12 18
Maksimalna snaga motora pri praznom hodu min ' 1400 1400
Opseg brzine pri brzini | min-’ 0-400 0-400
Opseg brzine pri brzini Il min-’ 0-1400 0-1400
Pre¢nik glave busilice mm 1,5-13 1,5-13
TeZina alata kg 1 1,3
Broj podesivih zubaca 19 19
Maksimalni obrtni momenat Nm 20 30

POPRAVKE:

Popravke elektri¢ne alatke sme vr3iti isklju¢ivo obuceno stru¢no lice! Popravku pod garancijom sme vr-

Siti iskljucivo proizvodac ili ovlaséena filijala.

Ukoliko je strujni kabl ostecen iz bilo kog razloga, mora se zameniti odgovarajuc¢im. Bilo kakve izmene

na aparatu, sme vrsiti iskljucivo Gréne garantni servis.
Za sva pitanja u vezi popravki elektri¢cnog aparata, kontaktirajte:

HARDEX d.o.0.

ul. Viline vode br. 6, 11.000 Beograd, Srbija

office©hardex.rs
tel.: +381 11 339 23 09
fax: +381 11 33923 71

Preglediiinformacije o rezervnim delovima su dostupne na zahtev putem faksa ili e-poste. Kontaktiraj-

te nas pomocu gore navedenih kontakt informacija.
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ZASTITA ZIVOTNE SREDINE:

Prasina koja se emituje tokom brusenja moZze sadrzati Stetne supstance — uklonite propisno. Nacionalni
zakoni i propisi o odlaganju i reciklazi iskorisc¢enih alata, pakovanja i pribora, moraju se postovati.

Vazi iskljucivo za EU zemlje: ne odlazite elektri¢ne alatke u kuc¢ni otpad! Prema Evropskom pravilniku
2002/96/EC za otpad elektri¢ne i elektronske opreme i sprovodenje pravilnika u nacionalnom zakono-
davstvu, elektri¢ni alati koji viSe nisu upotrebljivi moraju biti prikupljani odvojeno i odlagani na ekoloski
ispravan nacin.

ODRICANJE ODGOVORNOSTI | OGRANICENE ODGOVORNOSTI:

KAEM Sp. z 0.0. Sp. k nece biti odgovoran za bilo kakvu Stetu ili finansijske gubitke izazvane prekidom
poslovnih aktivnosti zbog naseg proizvoda ili nemogucnosti korisc¢enja istog.

KAEM Sp. z 0.0. Sp . K, kao i njeni predstavnici, ne odgovaraju za Stetu prouzrokovanu nepravilnom
upotrebom elektricnog alata ili upotrebom u kombinaciji sa proizvodima drugih proizvodaca.
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VASTAVUSDEKLARATSIOON:

Kéesolevaga kinnitame oma téielikku vastutust, et kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud tooted,
mis on tahistatud osa numbri ja tldbiga ning mille tehnilised andmed on esitatud I6igus “Tehnilised
andmed”, vastavad jargmistele direktiividele: 2004/108/UE, 2006/95/UE, 2006/42/UE, 2011/65/UE ja
jargmistele Uhtlustatud standarditele:

PN-EN 62841-1
PN-EN 60745-2-3
PN-EN 614-1+A1
PN-EN 953+A1
PN-EN 1SO 12100
PN-EN 61310-3
PN-EN 1037+A1
PN-EN 61000-6-1
PN-EN 61000-6-3
PN-EN 55014-1
PN-EN 55014-2

’ Ettenahtud kasutus

Seade on méeldud puurimiseks ja kruvimiseks.

KASUTUSJUHENDIS KASUTATAVATE PIKTOGRAMMIDE KIRJELDUSED:

L]

Enne elektritdodriista kasutamist Kasutage silmade Kandke kuulmiskaitseid!
lugege palun kasutusjuhend kaitsevahendeid.
hoolikalt &bi.
Jargige juhiseid, mis on selle Elektriseadmete jaatmeid ei
tahisega margitud! tohi visata olmejaatmete hulka.

Palun kérvaldage seade vasta-
valt keskkonnakaitse reeglitele!
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SEADME TOO KIRJELDUS:

Automaatselt kinnituv padrun
Poordemomendi regulaator ja téoreziimi valimine
Kaigu regulaator

Toiteluliti

Vasaku/parema poorlemissuuna lUliti
Laadija

Aku lukk

Aku

. Rihma klambri kruvi

10. Rihma klamber

11. Aku laetuse naidik

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.
9
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OHUTUS:

Elektritéériistade kisitsemise ildised ohutusjuhised

Te peaksite kdik kasutus- ja ohutusjuhised labi lugema. Nende eiramine vdib pohjustada elektrilodgi,
tulekahju ja/voi raskeid vigastusi. Hoidke kasutus- ja ohutusjuhised tulevikus kasutamiseks alles. Mdis-
tet "elektritdoriist” kasutatakse kaesolevates kasutusjuhistes vorgutoitega (juhtmega) elektritdoriista-
de ja akutoitega (juhtmeta) todriistade puhul.

1. Toéokoha ohutus
a. Hoidke t66koht puhta ja hastivalgustatuna. Korrastamata voi mitte piisavalt valgustatud t66-
koht vaib pohjustada dnnetusi.
b. Arge kasutage todriista plahvatusohtlikes keskkondades, plahvatusohtlike vedelike, gaaside ja
tolmuga kohtades. Elektritdoriistad tekitavad sademeid, mis vdivad pohjustada tuleohu.
c. Jalgige, et lapsed ja kdrvalseisvad isikud ei viibiks tooalal. Téhelepanu kérvalekaldumisel voite
kaotada seadme ule kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritddriista pistik peab pesaga sobima. Arge muutke pistikut. Arge kasutage elektritdériista
kasutamisel koos kaitsemaandusega (PE) adaptereid. Elektrildogiohu valtimiseks tuleb kasuta-
da modifitseerimata pistikuid ja vastavaid seinakontakte.

b. Valtige kehalist kontakti maandatud pindadega, nagu torud, radiaatorid, pliidid ja ktlmikud.

Kui keha on maandatud, on elektril6dgioht suurem.

Arge jatke elektritddriistu vihma voi niiskuse katte. Vesi suurendab elektrildégiohtu.

d. Arge kunagi kasutage juhet mdneks teiseks tegevuseks. Arge teisaldage elektritdriista toite-
kaablist hoides ega kasutage kaablit riputamiseks. Arge tdmmake pistikut pesast vilja toite-
kaablist tdmmates. Valtige toitekaabli kokkupuudet kuumuse, 8li, teravate servade ja liikuvate
osadega. Kahjustunud v6i keerdunud toitekaablid suurendavad elektrildogiohtu.

e. Elektritdoriista dues kasutades kasutage valiskasutuseks mdeldud pikenduskaablit. Valitingi-
mustes kasutamiseks sobiva pikenduskaabli kasutamine vahendab elektrilddgiohtu.

f.  Kui elektritooriista niiskes keskkonnas kasutamist ei saa valtida, kasutage rikkevoolukaitsellli-
tit. Rikkevoolukaitseluliti vahendab elektrild6giohtu.

[o]

3. Isiklik ohutus

a. Elektritdoriista peab kasutama ettevaatlikult, kdik t66d peab labi viima hoolikalt ja kaalutletult.
Arge kasutage elektrtddriista, kui olete vasinud vai narkootikumide, alkoholi véi ravimite maju
all. Tahelepanu kdrvalekaldumine vdib pohjustada raskeid vigastusi.

b. Kasutage alati isikukaitsevahendeid ja kandke kaitseprille. Isiklike kaitsevahendiste - tolmu-
maski, turvajalatsite, kiivri voi korvaklappide (séltuvalt seadme kasutuskohast ja viisist) kasuta-
mine vahendab vigastuste ohtu.

c¢. Hoiduge seadme ootamatust kaivitumisest. Enne pistiku pesasse ja/voi aku Uhendamist, sa-
muti enne elektritddriista tdstmist ja liigutamist kontrollige, et seade on valja lulitatud. Sérme
hoidmine seadme kasitlemise vdi vooluvdrku Ghendamise ajal toitelllitil suurendab dnnetuse
ohtu.

d. Enne elektritodriista sisselUlitamist eemaldage reguleerimisvdti voi mutrivoti. Likuvate osade
mutrivétmega reguleerimine vdib pdhjustada vigastusi.

e. Hoiduge todtamisel ebaloomulikest asenditest. Hoidke end tasakaalus ja asend stabiilne. See
véimaldab teil ootamatutes olukordades elektritdoriista tile kontrolli sailitada.

f. Kandke sobivat riietust. Arge kandke avaraid réivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kin-
dad liikuvatest osadest eemal. Juuksed, riided ja kindad voivad liikkuvate osade vahele jaada.

g. Voimalusel paigaldage tolmu valjatdmbe ja kogumise seadmed ja kontrollige, et need oleksid
Uhendatud ja korrektselt kasutusel. Tolmukoguri kasutamine voib véahendada tolmuga seotud
dnnetuste ohtu.
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4. Elektritooriista kasutamine ja hooldus

a. Arge koormake seadet lle. Kasutage elektritdoriistu ettenahtud eesmargil. Oigesti valitud
elektritdoriist muudab to6tamise lihtsaks ja palju efektiivsemaks.

b. Arge kasutage katkise toitelllitiga toériista. Elektritddriist, mida ei saa lilitist sisse ja valja lili-
tada, on ohtlik ja tuleb parandada.

c. Enne koiki requleerimisi, tarvikute vahetamist voi parast t66 I6petamist Ghendage elektritdo-
riist vooluvorgust lahti. See ohutusmeede hoiab dra seadme juhusliku kaivitumise.

d. Hoidke mittekasutatavaid elektritdoriistu lastele kittesaamatus kohas. Arge laske isikutel, kes
seadet ja juhiseid ei tunne, seadmega téotada. Elektritdoriistad on kogenematute inimeste
kées ohtlikud.

e. Elektritdoriista hooldus on vajalik. Kontrollige, kas litkuvad osad tootavad korrektselt ega ole
blokeeritud, katki ja mingil viisil kahjustunud. Katkised téoriistad peab enne kasutamist paran-
dusse viima. Tavaliselt on dnnetuste pohjustajateks halvasti hooldatud elektritdoriistad.

f. Hoidke Idikeriistad teravad ja puhtad. Hasti hooldatud téoriistad kiiluvad palju véhem kinni ja
neid on lihtsam kontrollida.

g. Kasutage elektritdoriistu, tarvikuid, lisavahendeid jne vastavalt juhistele. Po6rake tahelepanu
tingimustele ja teostatava t66 meetodile. Elektrilitdoriista vale kasutamine voib tekitada oht-
likke olukordi.

5. Hooldus

a. Elektritdoriista peab remontima kvalifitseeritud mehaanik, kasutades selleks originaalvaruosi.
See tagab elektritooriista ohutuse sailimise.

Trelli ohutus

Enne seadme kasutamist lugege juhised |abi. Hoidke kasutusjuhend tulevikuks alles. Arge kasutage
seadet enne kasutusjuhendis seadistuste, defektide ja veaotsingu osa labilugemist.

Arge kasutage lihvijat stttimisohtlike ainete (lahustid, bensiin, teised kergsittivad ained) laheduses.
Mootor tekitab sademeid, mis véivad pohjustada suttimise voi plahvatuse. Seade ei sobi kasutamiseks
plahvatusohtlikus keskkonnas.

Enne elektritdoriista hooldamist véi parandamist kontrollige, et seade oleks vooluallikast
lahtiihendatud.

Tagasiloogi ja ohutuse markused

B Tagasilook on elektritdoriista akiline blokeerumine voi pdodrleva todvahendi vastu takistust
poérkamine. Lukustumine voi blokeerimine toob kaasa pododrleva tédvahendi akilise peatumi-
se. Kontrolli kaotanud seade hlppab podrlemisele vastupidisesse suunda. Kui naiteks trell
jaab detaili kinni, siis vbib materjalisse sisenenud osa blokeeruda ja tagasilo6gi péhjustada.
Tagasilook tekib elektritodriista valesti kasutamisel. Seda saab ara hoida allpool kirjeldatud
abindudega.

®  Hoidke elektritdoriista tugevalt ja hoidke keha ning kded asendis, mis véimaldavad tagasilooki
pehmendada. Kui standardkomplektis on kiilgmine kaepide, kasutage seda tagasil6ogi voi kai-
vitamisel poérdemomendi kontrollimiseks. Kasutaja saab kontrollida hiiplemist ja tagasilooki
jargnevate ohutusabinéudega.

®  Hoidke oma kded poorlevatest téovahenditest eemal. Tédvahend voib vigastada tagasiloogi
ajal teie kasi.

®  Hoiduge tagasiloogi ajal toovahendite pddrlemispiirkonnast eemale. Tagasilodgi tagajarjel
paiskub elektritooriist vastupidises suunas lihvketta pooérlemise suuna suhtes kinnikiilumise
kohas.
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Kasutage silmade kaitsevahendeid.

Puurimistédde ajal voite puutuda vastu seinas paiknevaid elektrijuhtmeid, vee- v&i gaasitorusid. See

voib olla eluohtlik. Enne té6ga alustamist kontrollige todpiirkonda nt metallidetektoriga.

Vaiksemad detailid voi esemed peaksid enne td6ga alustamist olema kinnitatud, et need ei liiguks ko-

halt ega tooks kaasa tédvahendi kinnikiilumist voi kasutaja vigastamist.

é Seade ei ole sobiv keermestamiseks, segamiseks voi kruvimiseks.

MURA JA VIBRATSIOONI TEAVE:

Mura moddetud vaartused on hinnatud vastavalt EN 60745 standardile. MUratase voib Uletada A mura

rohu tasandit 82 dB(A).

@ Kandke kuulmiskaitseid!

o o
- -
° NS 0 5
o % © S ®
b Q= N
N o ~ Q0
v = xc] S0
© ©
o ~N
Vibratsiooni kahjuteguri vaartus ah m/s? >7 >7
Umbmaarane vaartuse mé6tmine = K m/s? 1,5

Lisaks vibratsiooni kahjuteguri ohutusmeetmetele peab kasutaja naiteks pidama silmas elekt-
ritdoriista ja toovahendite hooldamisel kadte poletuste eest kaitsmist ning diget toimingute

jarjestust.

TOOKS ETTEVALMISTAMINE:

Toovahendi paigaldamine/eemaldamine

Paigaldada tooriistade, seadmete, jérgige neid samme:

1. Jalgige, et tdoriist oleks toiteallikast lahti Ghendatud.
2. Kontrollige, kas padrun (1) voi (2) on hasti hooldatud - puhas ja maaritud. Vastasel juhul puhas-

tage ja maarige see (nt masina maardega)

3. Avage padruni haaratsid avamis-sulgemisrdngaga, mis on padruni konstruktsiooni osa.
4. Lukake tdovahend padrunisse ja kinnitage see, sulgedes haaratsid (pingutage votme voi

rongastega).

5. Tooévahendi eemaldamiseks korrake samme 3-5 ja eemaldage to6vahend padrunist.
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Kaigu regulaator

Seade vdimaldab poéorlemiskiiruse eelnevalt kindlaks maarata. Kéigu valimiseks kasutage regulaatorit
(3). Kui on valitud asend 1, siis poorleb mootor maksimumekiirusel 400 p/min, asendis 2 on maksimum-
kiiruseks 1400 p/min.

A Arge kasutage tlekande funktsiooniks kéiku 2 ja puurimiseks kaiku 1. See vaib seadet kahjustada.

Poorete reguleerimine ja vastassuunas péorlemine

Tooriist voimaldab podrete reguleerimist ja vastassuunas podrlemist. Regulaator toimib ka toiteldlitina
(4). Po6rded muutuvad soltuvalt lulitile vajutamise tasemest. Vastassuunaliseks poorlemiseks kasutage
[alitit (5).

Aku paigaldamine/eemaldamine

Aku eemaldamiseks:
1. Vajutage aku lukustusnupule (7).
2. Eemaldage aku (8) seadmest.
3. Aku paigaldamiseks likake see pesasse kuni lukustusnupu (7) kldpsatuseni.

Seade on varustatud aku laetuse naidikuga (11), mis asub vastasuuna p&orete lliti korval (5). Naidiku
teave:

1. Esimene LED on punane: laadige aku

2. Esimene LED on roheline: aku on 30% laetud

3. Kaks LED-i on rohelised: aku on 60% laetud

4. Koik LED-id on rohelised: aku on taiesti laetud

Aku laadimine

Laadija on mdeldud kasutamiseks vahelduvvooluga 100-240 V 50 Hz.

Aku kasutamise temperatuurivahemik on 10-40°C. Madalamal voi kdrgemal temperatuuril akud ei lae.
Need peab eelnevalt dige temperatuurini soojendama véi maha jahutama.

Laadijat ei saa tohi kasutada vihma, lumesaju voi kuumalaine korral (valistingimustes) ja seda ei saa
Uhendada generaatoriga.

GD 10 Li LAADIJA SUMBOLID:
B Aku on tuhi- punane LED vilgub g E
®  Aku laeb - roheline LED vilgub
B Akuon 100% laetud - roheline LED pdleb
B Akutemperatuur eiole dige - punane LED pdleb E

GD 18 Li LAADIJA SUMBOLID:
B Aku on tuhi- punane LED vilgub
B Aku laeb - roheline LED vilgub
B Akuon 100% laetud - roheline LED pdleb
[

Aku temperatuur ei ole dige - punane LED pdleb L—i—a
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TOORIISTA KAIVITAMINE:

ﬁ Poorake erilist tdhelepanu aku pingele, millel seade to6tab. Pinge ja voolutugevus peavad vastama
seadme andmeplaadil toodud andmetele.

Seadme kaivitamiseks:
1. Vajutage lUlitil ON (4)
2. Seadet ei saa pidevaks tootamiseks lukustada.
3. Valjalulitamiseks vabastage luliti (4).

AKU
Aku kasutusiga on umbes 500 tstklit, mis tdhendab aku téielikku téis ja thjaks laadimist.

ﬁ Laetud aku, mida pool aastat ei kasutata, tuhjeneb téielikult. Aku véimsustaseme hoidmiseks laadige
seda aeg-ajalt (tihedamalt kui ks kord kuue kuu jooksul).

ﬁ Hoidke akut kuivas ja jahedas kohas. Ule 40°C temperatuuril véivad galvaanielemendid tile kuumeneda
ja aku kasutusiga vahendada. Alla 0°C temperatuur vbib kahjustada galvaanielemente ja vahendada
selle mahtu.

ﬁ Aku maht vaheneb iga laadimistsukliga. Aku liiga lUhike kasutusaeg voib tahendada selle taielikku
vananemist.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS:

ﬁ Kéik hooldus- ja parandustodd, mille kdigus peab mootorikatte eemaldama, tuleb labi viia
teeninduskeskuses.

ﬁ Tooriista kdepidemed tuleb hoida kuivad ja puhtad. Hoidke need méarde- ja dlivabana. Ventilatsioonia-
vad peavad olema takistustevabad.

ﬁ Kasutage vélispinna puhastamiseks niisket lappi. Arge kasutage jooksvat vett voi pihusteid.
ﬁ Kasutage valis- ja siseosade puhastamiseks regulaarselt surudhku.
ﬁ Kontrollige regulaarselt to6riista valisosasid ja lulitite korrektset toimimist.

ﬁ Arge kasutage tooriista, mille kasvai (iks osa on purunenud véi mille ldliti ei té6ta korralikult.

TEHNILISED ANDMED:
2 2
o o4 ]
° o S o ®
© o - -
a & o &
oV ou
© ©
[o)] ~N
‘ Nimipinge \Y 12 18
‘ Mootori maksimaalne tihikaik min-’ 1400 1400
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Kiirusvahemik I kaigul min - 0-400 0-400
Kiirusvahemik Il kaigul min~’ 0-1400 0-1400
Padruni labimoot mm 1,5-13 1,5-13
Tooriista kaal kg 1 13
Liilitatava siduri seadistuste arv 19 19
Maksimaalne p6érdemoment Nm 20 30

PARANDAMINE:

Elektritooriista tohib remontida ainult kvalifitseeritud mehaanik. Garantiiremont tuleb 1abi viia volita-

tud teeninduses voi otse tootja juures.

Toitekaabli vigastamisel vahetage toitejuhe kohe vélja. Mis tahes muudatusi elektritdoriista juures to-

hib teha vaid Gréne garantiiremontija.
Elektritooriista remondivajaduse korral votke Ghendust:

HARDEX Baltic SIA

Klijanu iela 2d-200, Riga, Latvija

serviss@hardex.lv
tel. +3716 73193 30
faks +371 6 731 93 31

Varuosade loend ja tehnilised joonised on kliendi soovil saadaval. Saatke meile paring e-posti voi faksi

teel.

KESKKONNAKAITSE

Lihvimistolm voib sisaldada kahjulikke aineid ja see tuleb kasutuselt kdrvaldada sobival viisil. Jargima
peab koiki kohalikke ja teisi tooriistade, pakendite ja tarvikute kasutuselt kdrvaldamise ning tmber-

to6tlemise reegleid.

Ainult EL riigid: arge visake elektritdoriistu olmeprigi hulka. Vastavalt Euroopa elektrooniliste ja elekt-
riliste tooriistade direktiivile 2002/96/WE ning selle rakendamisele kohalikus seadusandluses, peab
elektrilised toodriistad koguma eraldi kokku ja kérvaldama kasutuselt vastavalt keskkonnakaitse

reeglitele.

GARANTIIST LOOBUMINE JA VASTUTUSE PIIRAMINE

HARDEX Baltic SIA ei vastuta kahjude ega saamata jaanud tulust tingitud aritegevuse katkemise eest,

mis oli tingitud meie tootest voi vdimetusest seda kasutada.

HARDEX Baltic SIA ega tema esindajad ei vastuta elektritdoriista valest kasutamisest voi selle kasutami-

sest koos teiste tootjate tooriistadega tingitud kahjude eest.
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ATITIKTIES DEKLARACUA:

Siuo dokumentu patvirtiname, kad tik mes esame atsakingi u? tai, kad iose naudojimo instrukcijose
aprasyti produktai, kuriy katalogo numeris ir tipas yra pazyméti bei jy techniniai duomenys nurodyti
punkte ,Techniniai duomenys”, atitinka toliau pateikty direktyvy reikalavimus: 2004/108/EB, 2006/95/

EB, 2006/42/EB, 2011/65 EB, taip pat toliau nurodytus darniuosius standartus:

PN-EN 62841-1
PN-EN 60745-2-3
PN-EN 614-1+A1
PN-EN 953+A1
PN-EN 1SO 12100
PN-EN 61310-3
PN-EN 1037+A1
PN-EN 61000-6-1
PN-EN 61000-6-3
PN-EN 55014-1
PN-EN 55014-2

’ Paskirtis

Prietaisas yra skirtas naudoti kaip greztuvas ir suktuvas.

PIKTOGRAMU, NAUDOJAMUY INSTRUKCIJOJE, APRASYMAI:

L]

Prie$ naudodami elektrinj BUtina naudoti apsauginius Naudokite ausy apsauga!
jrankj, atidziai perskaitykite akinius!
instrukcijas!
Vadovaukités instrukcijomis, Elektriniai jrankiai negali bati
pazymeétomis Siuo simboliu! iSmetami kartu su buitinémis

atliekomis. Sj produkta i¥meski-
te laikydamiesi aplinkosaugos
standarty!
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VEIKIMO APRASYMAS:

Automatinio fiksavimo griebtuvas

Sukimo momento reguliatorius ir darbo rezimo perjungiklis
Pavary perjungiklis

ON / OFF (jjungiklis / igjungiklis)

Sukimosi krypties (j kaire / j desine) keitimo mygtukas
Ikroviklis

Akumuliatoriaus tvirtinimo fiksatorius
Akumuliatorius

Dirzo fiksatoriaus varztas

10. Dirzo fiksatorius

11. Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.
9.
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PASTABA DEL SAUGOS:

Bendros saugumo instrukcijos visiems elektriniams jrankiams

Turétuméte perskaityti visas instrukcijas ir saugumo nuostatas. Nesilaikant iy nuostaty, gali kilti elek-
tros smugio, gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus. ISsaugokite instrukcijas ir nuostatas naudo-
jimui ateityje. Terminas ,elektrinis jrankis” Siame dokumente yra taikomas tiek elektriniams jrankiais,
maitinamiems i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), tiek i$ baterijos maitinamiems jrankiams (be mai-
tinimo laido).

1. Darbo sauga
a. Savo darbo vietg laikykite Svarig ir gerai apsviesta. Dél netvarkingos ir neSvarios darbo aplinkos
padidéja nelaimingo jvykio tikimybé.
b. Nenaudokite elektrinio jrankio galimai sprogioje aplinkoje, kur laikomi degus skysciai, dujos ar
yra dulkiy. Elektros jrankiai generuoja kibirkstis, kurios gali sukelti uZsiliepsnojima.
c. Uztikrinkite, kad vaikai ir pasaliniai asmenys bty atokiau nuo darbo zonos. I3blaskyti aplinkos,
galite prarasti prietaiso kontrole.

2. Elektros sauga

a. |renginio kiStukas turi tikti maitinimo lizdui. KiStuko jokiu bddu negalima modifikuoti. Nenau-
dokite kistuky adapteriy, naudodamiesi elektriniais jrankiais su apsauginiu jZeminimu. Nemo-
difikuoti kiStukai ir priderinti kiStukiniai lizdai sumaZzina elektros smagio rizika.

b. Venkite kiino salycio su jZemintais pavirsiais, tokiais kaip vamzdziai, radiatoriai, viryklés, 3aldy-
tuvai. Kai jusy kiinas yra jZzemintas, padidéja elektros smugio rizika.

¢. Saugokite prietaisa nuo lietaus ar drégmés. Bet koks vandens patekimas padidina elektros
smugio rizika.

d. Niekada nenaudokite laido nenumatytiems tikslams. Niekada nenaudokite laido elektrinio
irankio neSimui ar pakabinimui. Niekada neiStraukinékite kistuko traukdami uz laido. Laikyki-
te laidg atokiau nuo aukstos temperatdros, tepaly, astriy briauny ar judanciy jrankio detaliy.
Elektros smugio rizikg padidina pazeisti ar susipyne laidai

e. Jeigu dirbsite su elektriniu jrankiu lauke, naudokite tik tokius ilginimo kabelius, kurie tinka lau-
ko darbams. Elektros smugio rizikg sumazinsite naudodami tinkama ilginimo kabelj (tinkama
naudoti lauko salygomis).

f. Jeisuklijy pistoletu neiSvengiamai reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés
apsauginj jungiklj. Nuotékio srovés apsauginio jungiklio naudojimas sumazina elektros smagio
rizika.

3. Zmoniysauga

a. Elektrinjjrankj reikia naudoti atsargiai, kiekvienas veiksmas turi bati atliekamas atidziai ir sutel-
kus démesj. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge arba vartojote narkotikus, alko-
holj ar vaistus. Démesio atitraukimas gali sukelti rimtus suzalojimus.

b. Visada naudokite asmens apsaugos priemones ir visada dévékite apsauginius akinius. Naudo-
jant asmens apsaugos priemones— kauke nuo dulkiy, neslidZig avalyne, Salma, klausos apsau-
gas (atsizvelgiant j tai, kaip naudojate elektros jrenginj) — sumazina traumos rizika.

c. Venkite netycinio jrankio paleidimo. Jsitikinkite, kad jrankio jungiklis iSjungtas, pries jjungdami
kabeljj elektros lizda ir (arba) prijungdami prie baterijos, taip pat pries keldami ar pajudindami
elektros jrankj. Jei laikysite pirsta uzdéje ant maitinimo jungiklio, kai reguliuosite ar prijungsite
prie maitinimo 3altinio, gali kilti nelaimingy atsitikimy pavojus.

d. Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite reguliavimo jrankius arba verZliy raktus. Reguliavi-
mo jrankiai ar verzliy raktai judanciose jrankio detalése gali suzaloti.

e. Dirbdami venkite nenaturaliy padéciy. Dirbdami islaikykite pusiausvyra ir atsistokite stabilioje
padétyje. Tai leis jums geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situacijose.
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f. Dévékite atitinkamus drabuzius. Nedéveékite placiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite plaukus,
drabuzius ir pirstines nuo besisukanciy detaliy. Plaukus, drabuzius ir pirstines gali jtraukti be-
sisukancios dalys.

g. Jei galima sumontuoti dulkiy nusiurbimo ar surinkimo prietaisus, jsitikinkite, kad jie yra pri-
jungti ir bus naudojami tinkamai. Naudojant dulkiy nusiurbimo prietaisa, gali sumazéti dulkiy
keliamas pavojus.

4. Tinkamas elektrinio jrankio naudojimas ir prieziara

a. Neapkraukite jrankio. Elektrinius jrankius naudokite pagal jy paskirtj. Dirbant su tinkamai pa-
rinktu elektriniu jrankiu, darbas atliekamas lengviau ir veiksmingiau.

b. Nenaudokite elektros jrenginio, kai jjungimo / iSjungimo jungiklis yra sugedes. Elektrinis jran-
kis, kurio negalima jjungti / iSjungti jungikliu, yra pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c. Pries reguliuojant, keiciant dalis arba pabaigus darba, jsitikinkite, ar atjungéte kabelj i$ maitini-
mo 3altinio. Tokia saugos priemoné apsaugo nuo netyciniy elektrinio jrankio paleidimy.

d. Laikykite elektrinius jrankius vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite asmenims, nesusipazi-
nusiems su prietaisu ar Siomis instrukcijomis, dirbti su elektriniu jrankiu. Elektriniai jrankiai yra
pavojingi, kai juos naudoja nepatyre asmenys.

e. Buatina elektrinio jrankio prieziGra. Patikrinkite, ar puikiai dirba judancios jrankio detalés ir ar
jos néra blokuojamos, ar néra sultzusios ir apgadintos kokiu nors badu, kuris galéty pakenkti
tinkamam elektrinio jrankio veikimui. Pries naudojima, sulauzyti jrankiai turi bati grazinti tai-
symui. Nelaimingi atsitikimai daznai yra sukeliami dél elektros jrenginio neteisingo naudojimo
ir prieziGros.

f.  Pjovimo jrankiai turi bati astrds ir Svars. Gerai prizitrimi jrankiai re¢iau stringa ir juos lengviau
valdyti.

g. Naudokite elektrinius jrankius, jy detales, papildomus jrankius ir t. t. pagal instrukcijas. Atkreip-
kite démesj j salygas ir atliekamo darbo pobudj. Nenumatytasis elektrinio jrankio naudojimas
gali sukelti pavojingas situacijas.

5. Prieziira
a. Elektriniy jrankiy remonta gali atlikti tik kvalifikuoti remonto specialistai naudodami identiskas
pakaitines dalis. Tai uztikrins, kad bus laikomasi naudojimo saugos.

SAUGOS |JSPEJIMAS DEL GREZTUVO / SUKTUVO

Prie$ naudojantis jrankiu, perskaitykite instrukcija. Laikykite instrukcija naudojimui ateityje. Nesinaudo-
kite jrankiu, neperskaite instrukcijos, ypac¢ punkty dél jrankiy sureguliavimo, defekty ir taisymo.

Nenaudokite slifuoklio prie lengvai uzsideganciy medziagy (tirpikliy, benzino, kity labai degiy medzia-
gu). Variklis generuoja kibirkstis, kurios gali sukelti uzsiliepsnojima. Prietaisas nepritaikytas naudoti len-
gvai uzsidegancioje ar sprogioje aplinkoje.

Pries atlikdami bet kokius techninés priezilros ar taisymo darbus, jsitikinkite, ar jrankis atjungtas nuo
maitinimo 3altinio.

Atatranka ir pastaba dél saugos

B Atatranka yra elektrinio prietaiso reakcija, kylanti, kai besisukantis prietaisas blokuojamas arba
sutinka klitciy. Uzstriges ar uzsiblokaves besisukantis darbo jrankis staiga sustoja. Nekontro-
liuojamas elektrinis prietaisas ims staiga suktis kryptimi, priesinga nei ta, kuria sukasi darbo
irankis. Graztui jstrigus, pvz., apdorojamoje detaléje, joje esanti dalis gali uzsiblokuoti ir iskristi
arba sukelti atatranka. Atatranka yra neteisingo elektrinio prietaiso naudojimo rezultatas. To
galima isvengti naudojant toliau aprasytas saugos priemones.

m  Elektrinj prietaisa reikia laikyti tvirtai; kGino ir ranky padétis turi bati tokia, kad susvelninty ata-
tranka. Jei standartiniame komplekte yra Soniné rankena, ji visuomet naudotina, kad darbo
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pradzioje blty galima maksimaliai kontroliuoti atatranka ar sastka. Operatorius turi kontro-

liuoti trak¢iojimus ir atatranka laikydamasis saugos reikalavimy.

B Saugokite rankas nuo besisukanciy darbo jrankiy. Darbo jrankis gali suzaloti ranka kilus

atatrankai.

B Atatrankos metu laikykités per atstuma nuo besisukancio darbo jrankio. Kilus atatrankai jrankis
sviedziamas priesinga kryptimi nuo Slifavimo jrankio jstrigimo vietos.

Batina naudoti apsauginius akinius!

/_\ Atlikdami grezimo darbus, galite netycia pataikyti j sienose esancius elektros, hidrauliniy arba dujy tin-
kly elementus. Tai gali kelti ypatinga pavoju gyvybei ar sveikatai. Darbo pradzioje naudojant, pvz., me-

talo detektoriy, batina istirti darbo plota.

/_\ Darbo pradzioje butina sutvirtinti pavojy keliancius elementus ar objektus taip, kad jie negaléty judeti

ir sukelti darbo jrankio uzstrigimo bei suzaloti operatoriaus.

/_\ Irankis néra pritaikytas sriegimo, maiSymo ir varzty sukimo darbams atlikti.

JSPEJIMAS DEL TRIUKSMO IR VIBRACIY:

Tikslios triukSmo reikmés nustatytos pagal EN 60745 standartg. Gaminio A svertinis garso lygis gali

virsyti 82 dB(A) garso slégio lyg;.

Naudokite ausy apsauga!

=) o
w = pg—
> g pr} 2 pr}
2y Q5 <=
- N Q N Qo
= (=3 V) [=JU)
= © ©

o ~N

Vibracijos emisijos verté ah m/s? >7 >7

Matavimo paklaida =K m/s? 1,5

Reikia imtis papildomy saugos priemoniy prietaiso naudotojui apsaugoti nuo vibracijos povei-
kio — atlikti elektriniy jrankiy bei darbo jrankiy techninés prieziaros darbus, pasirapinti, kad jie

neperkaisty rankose, nustatyti darby vykdymo tvarka.

PASIRENGIMAS DARBUI:

Darbo jrankio sumontavimas / iSmontavimas

Norédami jdiegti jrankiai, jranga, atlikite Siuos veiksmus:
Isitikinkite, ar prietaisas atjungtas nuo elektros srovés saltinio.

2. Patikrinkite, ar (2) gerai priziGrétas griebtuvas (1): ar jis Svarus ir suteptas. Jei ne, jj reikia iSvalyti,

sutepti (tam galite naudoti, pvz., masiny alyva)

3. Atidarykite griebtuva atidarydami / uzdarydami ziedus, kurie yra griebtuvo konstrukciné dalis.

Wiertarko-wkretarka_GD18Li_Full_v04_HR.indd 94

2016-10-19 03:49:53



4. Darbo jrankj jstumkite j griebtuva ir priverzkite jj (raktu ar ziedais), kad liezuvéliai susispausty.
5. Norint darbo jrankj iSmontuoti, reikia pakartoti 3-5 veiksmus ir darbo jrankj isimti is griebtuvo.

Pavary perjungimas

Sis prietaisas teikia galimybe preliminariai nustatyti sukimosi greitj. Pavarai nustatyti naudokite per-
jungiklj (3). Nustacius j ,1" padetj, didziausias variklio sukimosi greitis yra 400 sakiy / min., j,2" padétj
— 1400 sukiy / min.

ﬁ Nevykdykite sukimo darby nustate ,2" pavara, o grezimo —nustate , 1" pavara, antraip galite sugadinti
prietaisa!

Sukimosi daznio reguliavimas ir krypties perjungimas

Prietaisas suteikia galimybe reguliuoti sukimosi daznj ir pakeisti darbo jrankio sukimosi kryptj. Regulia-
torius taip pat atlieka jjungimo / isjungimo jungiklio funkcija (4). Sikiy per minute skaicius taip pat pri-
klauso nuo jungiklio paspaudimo laipsnio. Sukimui atbuline kryptimi pasirinkti naudokite jungiklj (5).

Akumuliatoriaus uzdéjimas / nuémimas

Akumuliatoriaus nuémimas
1. Paspauskite akumuliatoriaus fiksatoriaus mygtuka (7).
2. Nuimkite akumuliatoriy (8) nuo prietaiso.
3. Norédami uzdéti akumuliatoriy, stumkite jj j lizda, kol spragtelés fiksatoriaus mygtukas (7).

Prietaise yra akumuliatoriaus jkrovos indikatorius (11), jtaisytas greta atbulinio sukimosi jungiklio (5).
Indikatoriaus rodmenys

1. Pirmasis Sviesos diodas raudonas: jkraukite akumuliatoriy.

2. Pirmasis Sviesos diodas zalias: akumuliatoriaus jkrova 30 %.

3. Du 3viesos diodai zali: akumuliatoriaus jkrova 60 %.

4. Visi Sviesos diodai zali: akumuliatorius iki galo jkrautas.

Akumuliatoriaus jkrovimas

Akumuliatorius pritaikytas 100 — 240 V 50 Hz kintamajai srovei.

Tinkama akumuliatoriaus jkrovimo temperattra yra nuo 10 iki 40 °C. Esant aukstesnei arba Zemesnei
uz nurodytaja temperatarai, akumuliatorius nebus jkrautas. Pries tai akumuliatoriy reikia atausinti arba
pasildyti iki tinkamos temperataros.

Ikroviklio negalima naudoti lauke, kai sninga, lyja arba yra labai karsta, jo taip pat negalima maitinti is
generatoriaus.

,GD 10 Li” jkroviklio signalai

®  Akumuliatorius issikroves — mirksi raudonas
Sviesos diodas

®  Akumuliatorius jkraunamas — mirksi Zalias Svie-
sos diodas

®  Akumuliatorius visiskai jkrautas — dega zali Svie-
sos diodai

m  Netinkama akumuliatoriaus temperatira -
dega raudoni Sviesos diodai

Wiertarko-wkretarka_GD18Li_Full_v04_HR.indd 95 2016-10-19 03:49:53



,GD 18 Li" jkroviklio signalai
®  Akumuliatorius iSsikroves — mirksi raudonas
sviesos diodas
® Akumuliatorius jkraunamas — mirksi zalias Svie-
sos diodas

® Akumuliatorius visiSkai jkrautas — dega zali Svie- R g
sos diodai

m  Netinkama akumuliatoriaus temperatra -
dega raudoni Sviesos diodai

iz s
1114

JRANKIO PALEIDIMAS:

ﬁ Ypatinga démesj atkreipkite j akumuliatoriaus jtampa, kuria esant veikia prietaisas. Jtampos ir srovés
saltiniai turi atitikti parametrus, nurodytus gamyklinéje ploksteléje.

Norédami paleisti prietaisa:
1. Paspauskite ,ON" (jjungimo) jungiklj (4).
2. |rankio negalima uzfiksuoti taip, kad jis bty naudojamas be pertraukos.
3. ISjungimas — — atleiskite jungiklj (4).

AKUMULIATORIUS
Akumuliatoriaus jkrovos pakanka mazdaug 500 cikly, taip akumuliatoriy galima iki galo jkrauti ir
iskrauti.

ﬁ Nenaudojamas iki galo jkrautas akumuliatorius visiSkai iSsikrauna per $esis ménesius. Akumuliatoriaus
ikrovai palaikyti kartkartémis jj jkraukite (ne reciau kaip kartag per Sesis ménesius).

ﬁ Laikykite akumuliatoriy sausoje ir vésioje vietoje. Esant aukstesnei nei 40°C temperatdrai, akumuliato-
riaus elementai gali perkaisti — tada sumazéja akumuliatoriaus veikimo trukmé. Esant zemesnei nei 0 °C,
akumuliatoriaus elementai gali blti pazeisti ir sumazéti jo talpa.

ﬁ Akumuliatoriaus talpa mazéja sulig kiekvienu jo jkrovimo ciklu. Jei akumuliatorius ima veikti pernelyg
trumpai, vadinasi, jis yra visiskai susidévéjes.

VALYMAS IR PRIEZIURA:

ﬁ Bet kuriuos techninés prieziGros ar taisymo darbus, reikalaujancius korpuso nuémimo, turi atlikti pa-
grindinis paslaugy tiekéjas ar jgalioti paslaugy tiekéjai.

ﬁ Jrankis ir rankenélés turi bati sausi ir Svards. ISvalykite, kad nelikty riebaly ir tepaly. Ventiliacijos angos
neturi bati uzstotos.

ﬁ Drégna sluoste nuvalykite prietaiso korpusa is iSorés. Nenaudokite tekancio vandens ar purskikliy.
ﬁ Reguliariai suslégtuoju oru isvalykite iSorines ir vidines prietaiso dalis.
ﬁ Reguliariai tikrinkite visas iSorines jrankio detales ir kontroliuokite, ar jungikliai veikia tinkamai.

ﬁ Nenaudokite jrankio, jeigu kurios nors jo detalés yra sulGzusios arba jeigu jungiklis neveikia tinkamai.
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TECHNINIAI DUOMENYS:
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Vardinés jtampos parametrai Vv 12 18
Maksimalds tudciosios eigos sdkiai min-"! 1400 1400
Greicio reguliavimo intervalas, pasirinkus | pavara min-’ 0-400 0-400
Greicio reguliavimo intervalas, pasirinkus Il pavarg min-’ 0-1400 0-1400
Griebtuvo skersmuo mm 1,5-13 1,5-13
Prietaiso svoris kg 1 1,3
Sankabos nuostatos Nr. 19 19
Didziausias sukimo momentas Nm 20 30

TAISYMAI:

c Elektriniy jrankiy taisyma gali atlikti tik kvalifikuotas asmuo! Garantinis remontas turi bati patikétas at-

likti jgaliotiems paslaugy tiekéjams ar tiesiogiai gamintojui.

Esant maitinimo kabelio gedimams, nedelsdami pakeiskite blogg kabelj nauju tinkamu kabeliu. Bet
kokius jrankio pakeitimus gali atlikti tik ,Grone" garantinis aptarnavimo centras.

Prasome susisiekti, jei reikés remontuoti elektrinj jrankj:

HARDEX Baltic SIA

Klijanu iela 2d-200, Riga, Latvija
serviss@hardex.lv

tel. +3716 73193 30

faks +371 6 731 93 31

Pakaitiniy daliy ir techniniy schemy sarasa galima gauti pagal kliento pageidavima el. pastu ar faksu,

siunciamu Zemiau nurodytais adresais ir fakso numeriais.

APLINKOSAUGA:

Dulkés, issiskyrusios slifuojant, gali bati kenksmingos, todél joms reikia taikyti tinkamo atlieky tvarkymo
principus. Turi bati laikomasi visy nacionaliniy ir kity nuostaty dél panaudoty jrankiy, pakuodiy ir jy

priedy salinimo ir perdirbimo.

Tik ES 3alims: elektriniai jrankiai negali bati iSmetami kartu su buitinémis atliekomis! Pagal Europos di-
rektyvg 2002/96/EB dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky bei jy jvedima j nacionaline teise, panau-
doti elektriniai jrankiai turi bati atskirai surenkami ir perdirbti pagal aplinkosaugos nuostatas.
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GARANTUUY IR ATSAKOMYBES RIBOS:

HARDEX Baltic SIA néra atsakinga uz zala ar prarasta pelna, atsiradusj dél verslo veiklos pertraukimo dél
musy produkto ar negaléjimo juo naudotis.

HARDEX Baltic SIA ir jos atstovai, néra atsakingi uz zalg, sukelta netinkamai naudojant elektrinj jrenginj,
taip pat, jei zala yra netinkamo naudojimo kartu su kity gamintojy produktais pasekme.
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AEKJTAPALINSA COOTBETCTBUA:

HacTosimm Mbl 3a8BASiEM C NMOSTHON OTBETCTBEHHOCTLIO, YTO MPOAYKLMS, ONMUCbIBaEMas B HACTOSILLLEN
WMHCTPYKLMN MO 3KCMNyaTaummn, oTMeYeHHas KaTanoXHbIM HOMEPOM W1 TUMOM, W TexHUYeckne AaH-
Hble, MpeAcTaBfieHHble B NyHKTe «TeXHUYeckne OaHHbIe», COOTBETCTBYIOT TPeHOBaHMSM ClieaytoLwmnx
ovpekTtume: 2004/108/UE, 2006/95/UE, 2006/42/UE, 2011/65/UE 1 cnepytolwmx yHUOULNPOBaHHbIX

CTaHOaPTOB!:

PN-EN 62841-1
PN-EN 60745-2-3
PN-EN 614-1+A1
PN-EN 953+A1
PN-EN 1SO 12100
PN-EN61310-3
PN-EN 1037+A1
PN-EN 61000-6-1
PN-EN 61000-6-3
PN-EN 55014-1
PN-EN 55014-2

Q MpepycmMoTpeHHOEe NpUMeHeHue

MHCprMeHT npegHasHadeH ans cBepsieHns 1 BBUHYMBaAHUSA.

OMPEAENNIEHNA CUMBOJ10B, UCMOJIb3YEMbIX
B MHCTPYKLIAN NO 3KCIMJTYATALUUU

L]

Mepep skcnnyatauven HapeBaTb 3aWMTHbIE O4kuK!
nNPOYNUTaTb UHCTPYKLMIO NO
3KcnayaTaumm!
CnepoBaTb MHCTPYKLMSM, XpaHUTb OTAENbHO W yTUNK-
0603HaYeHHbIM OaHHbIM CUM- 31pPOBaTb B COOTBETCTBUN CO
BOJIOM B TekcTe! CTaHAapTaMu 3aLlmMTbl OKPYKa-

owen cpenpbl!
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®OYHKUNOHAJIbHOE ONMNCAHME:

ABTOMaTUYECKM 3aXXKMMHON NaTPOH

YnpasneHve KpyTsLLMM MOMEHTOM 1 BbIGOp paboyero pexrma
MepeknioveHne nepepay

Mepeknioyatens ,Bkn./Boikn.”

MepekniovaTtesnb HanpasleHWA BpaLleHns B1eBO/BMNpaBso.
3apsagHoe yCTponcTBO

BrnokupoBka KpenneHusi akkyMynsiTopHon 6atapen
AKKymynsaTopHasi 6atapes

BUHT 3axxnma ans pemHs

10. 3aXxuMm onsg pemHs

11. VIHomkaTop 3apsiga akkymMynsTopHon 6atapen

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.
9.
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NPEAYNPEXXAEHNA O COBJIIOAEHNN TEXHUKW BE3OMNMACHOCTMW:

O6wme NnpeaynpexaeHus o cobnoaeHnn TEXHUKKU 6e3onacHocTu npu paboTe ¢
MeXaHU4YeCKUM UHCTPYMEHTOM

MpounTaTb BCe NpedynpexaeHus o cobMAeHNN TEXHNKN 6e30MacHOCTU 1 BCe MHCTPYKLmK. Heco-
6ntofAeHVE AaHHbIX NPeaynpPexXAeHNA MOXET NPUBECTY K MOPaXKEHNIO SNEKTPUYECKMM TOKOM, NOXapy
N/Nnn cepbesHbiM TpasMam. COXpaHUTb BCe NpefynpexXaeHns o cobntoaeHnM TeXHKM 6e3onacHoCTH
N VHCTPYKUMK AN obpalleHns B Gyayuiem. TepMUH «<MeXaHNYecknin MHCTPYMEHT», UCMOSb3yeMbli B
HaCTOALEN MHCTPYKLMM MO 3KCMIyaTaLMmn, OTHOCUTCS K MEXaHUYECKUM UHCTPYMEHTaM C NUTaHUeM
oT ceT (c kabenem 31eKTPONUTAHMS) Y MEXaHUYECKUM UHCTPYMEHTaM C NUTaHWEM OT akKyMynsTopa
(6e3 kabensd nUTaHUs).

1. TexHuka 6e3onacHOCTU Ha paboyem MecTe

a. [logaepXuBaTb YUCTOTY U XOpollee ocBelleHne paboyero Mecta. 3arpoOMOXAEHHbIE U TEM-
Hble paboymne MecTa CTaHOBATCSA NPUYUHON UHUMOEHTOB.

b. He skcnnyaTvpoBaTb MexaHMYeCckMe UHCTPYMEHTbI BO B3PbIBOOMACHOW Cpede, Hanpumep,
NPy HaNMYUK BOCTIAMEHAIEMbIX XXMOKOCTEN, ra30B UM Nbln. MexaHnyeckne UHCTPYMEHTbI
CO3[aK0T UCKPbI, KOTOPbLIE MOTYT MPUBECTM K BOCMIaMEHEHMIO.

¢. He nognyckaTb geTei U NOCTOPOHHYMX Npu paboTe ¢ MeXaHUYeckuM UHCTpYMeHToM. OTBfe-
YeHne BHUMaHWSA MOXET MPUBECTU K NOTEPe KOHTPOSIA HaZ MEXaHUYECKUM UHCTPYMEHTOM.

2. dnekTpobe3onacHoOCTb

a. LlTtencenb MexaHM4YeCKOro MHCTPYMEHTa [IOIKEH COOTBETCTBOBATb pasbeMy. 3anpeLleHo Mo-
ONhUUMPOBATh WTenceb. 3anpeLleHo NCNoNb30BaTh Kakne-nmbo aganTtepsl C 3a3eMEHHbI-
MW MeXaHN4YeckMMmn MHCTPYMeHTaMu. Icnonb3oBaHne HeMoaMULMPOBaHHbIX LWTencenen n
COOTBETCTBYIOLLMX PAa3bEMOB CHUXAET PUCK MOPaKEHMS INEeKTPUYECKNM TOKOM.

b. W36eratb KOHTaKTa C 3a3eMJIEHHBIMIN NOBEPXHOCTAMM, TaKUMU Kak TPyObl, paamaTopsl, NAnTbI
1 XoNoAannbHUKN. Koraa Teno nonb3oBaTens 3a3emMieHo, BO3pacTaeT PUCK MOPaXKeHNUs d1ek-
TPUYECKMM TOKOM.

C.  3awmwaTb MexaHu4eckme UHCTPYMeHTbI OT JoXAa W Bnaru. MonagaHne BoAbl B MexaHuye-
CKWIN MHCTPYMEHT YBENTMYMBAET PUCK MOPAXKEHMS SNEKTPUYECKMM TOKOM.

d. 3anpelleHo HapyLlwaTb NpaBuia UCNONb30BaHNA Kabens. 3anpeLLleHo NCnonb30BaTh kabesb
0719 NepeHOoCkM, NOABELUVMBAHNS, BbITATMBAHWUS UW OTKITIOYEHMS MEXaHNYeCKOrO MHCTPYMEH-
Ta. 3almuLaTte kabenb oT Tensa, Macsla, OCTPbLIX KpaeB M NOABUXHbLIX OeTanen, a Takxke obe-
CNeynTb 3aLMTy OT BbICOKMX TeMnepaTyp. MoBpexaeHHble 1 3anyTaHHble Kabenu nosbIWaoT
PUCK MOPaXXEHNS INEKTPUYECKMM TOKOM.

e. [lpu akcnayaTaumm MexaHM4Yeckoro MHCTPYMeHTa BHE MOMELLEeHNN UCMOoNb30BaTb YaINHU-
TeNb, NPUrOAHBIN ANA UCNONb30BaHUA BHe NMomelleHuin. icnonb3oBaHne COOTBETCTBYIOLLLE-
ro kabens (NoAxoasaLero Ans NCnob30BaHMS BHE NOMELLEHNN) CHUXAaET PUCK NopakeHns
3NeKTPUYECKNM TOKOM.

f. Tpn HEBO3MOXHOCTU M3GexaTb IKCMayaTaLUum MexaHW4Yeckoro MHCTPYMEHTa BO BfIAaXHOWM
cpefe MCnonb30BaTh YCTPOMCTBO 3aWwnUTHOro oTkmodeHus (Y30). Mcnonb3oBaHue Y30 cHu-
KAEeT PUCK NOPaKeHUs 31eKTPUYECKM TOKOM.

3. MepcoHanbHas 6e30nacHOCTb

a. MMpw aKkcnayaTaumn MEXaHUYeCKOro HCTPYMEHTa ciieflyeT ObiTb BHUMATENbHbIM 1 OCMOTPM-
TenbHbIM. 3anpeLlaeTcs NCNob30BaTb MEXaHUYECKUI MHCTPYMEHT, eCIn Nosb30BaTeNb Ha-
XOAMTCS B YCTaBLUEM COCTOSIHUM, MOJ, BO3LAENCTBMEM HAaPKOTUKOB, afikoross Wan NeKapcTs.
MoMeHTHas NoTeps BHYMaHUs BO BPeMs KCMyaTaLum MeXaHUYECKNX MHCTPYMEHTOB MOXET
MPUBECTM K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

b. CnepyeT ncnonb3oBaTh CpeACTBa UHAMBUAYANbHON 3aLLMTbI U BCEMAa HOCUTb 3aLLUTHbIE OUKH.
Cpe[fcTBa HAMBULYabHOM 3aLLMTbI, TaKME KaK Mble3aLiMTHas Macka, HecKomb3sLlas 3almT-
Hasi 0byBb, Kacka WAV 3allWTHbIe HayLWHWUKM, UCMONb3yeMble B COOTBETCTBYIOLLMX YC/IOBUSIX,
CHU3SIT PUCK MOJTyYeHWSt TPaBMbI.
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c. CnepyeT n3beraTb HenpegHaMepeHHOro 3amnycka obopynoBaHus. Heobxomumo ybennTb-
€SI, YTO BbIK/ItOYATENb HAXOAMUTCS B MOMOXEHUW BbIK/. MPEXae, YeM MOAKIYaTb K NCTOY-
HUKY NUTaHWs n/unm 610Ky akKymynsaTopa, Nogbema WU mnepeMelleHns MHCTPYMeHTa.
MepemelleHne MexaHUYeckux MHCTPYMEHTOB, KOrAa Masblibl HAXOASTCA Ha BbikloyaTesie
NNV NOAKIOYEHNE K CETU MEXaHUYECKUX MHCTPYMEHTOB, BbIK/OYATENb KOTOPLIX HAXOAUTCS
B NMOJSIOXEHWM «BKJ1.», MPUBOAMUT K HECHACTHBLIM CITy4YasiM.

d. [llepepn BKJIIOYEHWEM MEXAHWYECKOrO MHCTPYMEHTA CHSATb BCe pa3fBuKHble Kmoun. Koy,
OCTaBfIeHHbIN MPUKPENIeHHbIM K BpaLlaloLencs AeTaan MexaHU4eckoro MHCTpYMeHTa, Mo-
KET NPUBECTU K TpaBMaM.

e. He cienyeT NbITaTbCs AOTAMMBATLCSA A0 MHCTPyMeHTa. CedyeT BCeraa CoXpaHsaTb HadexXHyio
TOUKY OMopsbl U paBHoBecKe. ITO obecneyrBaeT 6osiee HaAEXHbIN KOHTPOSIb MEXaHMYECKOro
WNHCTPYMEHTA B HEOXMOAHHbBIX CUTYaLMsIX.

f. OpeBaTbcs cooTBeTCTBYIOWMM 06pa3oM. He ofeBaTh cBOOOAHYIO OLEXOY WK t0BeSIVPHbIe
yKpalleHus. /3beraTe nonagaHns BOMOC, ofexXAbl 1 NnepyaTok B NoABWXHble Aetanun. CBo-
6ofHas ofexza, oBeMPHbIE U3AeNUS UAW AJIVHHbIE BOIOCHl MOTMYT MOMNacTb B MNOABUXHbIE
aetanu.

g. Ecm ycTporictBo 060pyaoBaHO COEAMHEHUSMU AN UHCTPYMEHTOB AN yaaneHus u cbopa
Nblnn, y6eanTbCsi, YTO OHW NOACOEAMHEHbBI M UCMOMb3YIOTCA COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3om. Uc-
NoJIb30BaHMe MblNecOOPHNKOB MOXET CHU3UTb PUCKM, CBA3AHHbIE C MbIbIO.

4. JkcnnyaTtauus v o6cyXKMBaHME MeXaHUYeCcKoro MHCTPYMeHTa

a. YcKopaTb MexXaHWYecknii MHCTPYMeHT 3anpeleHo. VIcnonb3oBaTh UHCTPYMEHT TOSIbKO OJis
uenem, ons KOTOpbIX OH MpedHasHayeH. JKCnayaTaums COOTBETCTBYIOWErO MeXaHU4ecKo-
ro MHCTpymMeHTa byaeT 6onee adhdekTMBHON 1 Ge3onacHoM Npu COBNAEHNN NMPOEKTHBIX
nokasarenew.

. 3anpeLLeHo NCMob30BaTb MEXaHWYECKNA MHCTPYMEHT, eC/IN BbIK/TloUaTe b He BKJIOYAET U He
BbIKJIIOYaET ero. JIlo6oM MexaHNYeCcKmnii MHCTPYMEHT, KOTOPbIN He KOHTPONMPYETCS BbIK/OYa-
Tesnem, ABSETCS ONacHbIM U MOANEXUT PEMOHTY.

c. OTCOeAMHUTb LITENCceslb MEeXaHNYeckoro MHCTPYMeHTa OT UCTOYHMKA NUTaHust u/unm 6o-
Ka akkymynstopa nepef npoBefeHnemM Kakmx-nmbo HacTpoek, 3aMeHO BCMOMOraTenlbHOro
060pPYLOBaHUS UK XPAaHEHWEM UHCTPYMEHTOB. Takne NpeBeHTUBHbIE MePbl MPEfOCTOPOX-
HOCTWN CHUXKAIOT PUCK CIlyYaHOrO 3amnycka MexaHU4eckoro MHCTPYMeHTa.

d. XpaHuTb Ge3pencTBytoLLMe MeXaHNYeCcke MHCTPYMEHTLl BAanu oT AeTei. Jluuam, KoTopble
He 3HaKOMbI C MeXaHMYECKUM MHCTPYMEHTOM W C HACTOSLLMMU UHCTPYKLMSIMU, 3aMpeLLeHo
MO/b30BaThCs MEXAHUYECKMM MHCTPYMEHTOM. MexaHnyeckne MHCTPYMEHTbl NpeacTaBisioT
OMacHOCTb B pykax Heoby4YeHHbIX Nob30BaTeNen.

e. [poBOAUTL TEXHUYECKOe 06CYXKMBAHNE MEXaHNYECKUX NHCTPYMEHTOB. [TpoBepsaTh Hannyme

OTKIOHEHWI NIV 3aXKMMOB NMOABUXKHbIX AeTanen, NoJoMOK AeTanen nnm Apyrux ycioBuii, Ko-

TOpble MOTYT MOBMUATL Ha 3KCMyaTaLMI0 MEXaHNYECKOrO HCTPyMeHTa. Mpu oBHapyxxeHn

NMOBPEXAEHUA MeXaHUYecKoe YCTPOMCTBO MOASIEXUT PEeMOHTY Mepef ero dKcruyatauuen.

HecyacTHble cnyyan NpomncxoaaT Nno NpuynHe HeHaa exallero TeXHMYeCKoro o6cnyXnBaHms

MeXaHWNYeCKNX MHCTPYMEHTOB.

MopnepXkmBaTh pexyLLne MHCTPYMEHTLI B OCTPOM U YMCTOM BUAe. PexyLime NHCTPYMEHTbI C

OCTPbLIMY KPasiMu, KOTOPbIE NMPOXOASAT COOTBETCTBYIOLLIEE TEXHMYECKOe 06CyXMBaHWe, MeHee

nofBepKeHbl 3aLLeMIIeHNIO, a TakKe MU flerye ynpasnsTh.

g. lcnonb3oBaTh MexaHWYeCcKUn MHCTPYMEHT, BCMOMoraTenbHoe obopyfoBaHMe, HakoHeYHW-
KM W T.A. B COOTBETCTBMM C HACTOSLLMMU MHCTPYKUMSMM, MPUHMMAs BO BHMMaHMWe yCIoBUS
aKcnyaTaumm 1 paboTy, KOTOPYo HEOBXOAMMO BbINOAHUTb. MIcNonb3oBaHNe MexaHN4Yeckoro
MHCTPYMeHTa Ana paboT, KOTopble OTIMYAIOTCS OT NPedyCMOTPEHHOIO NPUMEHEHMS, MOXET
MPWBECTN K ONaCcHOW CUTYaLIMN.

=2

oh

5. O6cnyxuBaHue
a. Ob6wyxmBaHNe MeXaHUYeCKOro MHCTPYMEHTa [OMIXKHO MPOBOAUTLCA KBANUPUUMPOBAHHbLIM
CMeumnanmncToM No PEMOHTY, UCMONb30BaTh TONIbKO MAEHTUYHbIE OPUTMHaNbHbIE 3anacHble fe-
Tanun. Takum obpaszom, obecneyrBaeTcst 6€30MaCHOCTb MEXAHUYECKOTO MHCTPYMEHTa.
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MpepynpexxaeHns o cobnopeHUN TEXHMKU GesonacHoCTU
npu paboTe c Apenblo-LypynoBepTOM

Mepepn MCNONb30BaHNEM MHCTPYMEHTa 03HAKOMMUTLCS C HACTOALMM PYKOBOACTBOM. COXpaHUTb MH-
CTPYKLMIO 4S9 UCNONb30BaHMs B ByayLieM. 3anpeLleHo Ncnosb3oBaTh MeXaHUYeCcknin MHCTPYMEHT A0
NPOYTEHUSI MHCTPYKLMMN, OCOBEHHO B OTHOLLEHWUYW PETrYNIMPOBKHN, [e(DEeKTOB 1 UX YCTPAHEHNS.

3anpeLLeHo 1Cnosb30BaTh WANGDOBaNbHbLIN UHCTPYMEHT BO3/1E NErkKOBOCMIaMEHSIIOLLMXCS BELLECTB
(pacTBopuTEnen, b6eH3nHa, APYrux NerkoBoCniaMmeHsoLmxcs BelecTs). MNpu paboTte gsuratens ob-
pasyoTCs UCKPbI, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTb B3PbIB /M BO3ropaHve. dKcnyatauus o6opyaoBaHus Bo
B3PbIBOOMNACHOW cpeae 3anpelyeHa.

Mepep NpoBefieHNEM KaKMX-11BO paboT No TEXHNYECKOMY 0BCYXXMBAHWIO NN PEMOHTY yoeanTbCs,
4TO UHCTPYMEHT OTKITIOUEH OT UCTOYHMKA NEKTPONUTAHUS.

MpuMeyaHne OTHOCUTENIbHO OTAAYM N TEXHUKM Ge30MacHOCTL

B OTgaya — 3TO BHe3anHasi peakumsi MexaHM4Yeckoro MHCTPYMeHTa Ha BIOKMPOBKY Mv npe-
NATCTBUSA, C KOTOPbIMU OH CTaNKMBAETCS NPW BPaLLeHUW. 3axaTue 1y 3aLiemMeHmne npuso-
LT K Pe3KOI 0CTaHOBKE BPaLLAoLLerocs BCNoOMOoraTeflbHOro yCTPOMCTBA, UTO B CBOIO 04epeb
NPUBOAUT K NMOTEPE KOHTPOSSA HaZ MEXaHUYECKUM UHCTPYMEHTOM 1 €ro ABUXEHWIO B HaNpas-
NIEHWW, NPOTUBOMONOXHOM BPALLEHMIO BCMIOMOraTeIbHOrO YCTPOMCTBA B MECTe KPEMEHNS.
Hanpumep, ecnun cBepno 3axaTo AeTanbto, obpabaTtbiBaemMas feTasb MOXET ObiTb 3a610KN-
poBaHa, YTo NpuBeLET K NageHunto nnun otaade. OToavua SBASETCS Pe3ybTaTOM HernpaBusb-
HOMO MCMOJIb30BaHWS MEXaHNYECKOTO MHCTPYMEHTA. DTOrO MOXHO M36exaTs, ciedyst Mepam
NPeaoCTOPOXHOCTY, ONMCAHHBIM HIXE.

B Kpenko yaep>XvBaTb MeXaHUYeCKU UHCTPYMEHT U yAepXXUBaTb KOPMyC U pPyKu B Mo-
JIOXKEHUU, KOTOPOE MO3BOJIUT CMArYMTb oTAaYy. Ecnu B cTaHaapTHbIN Habop BKtoYeHa
[OMNoJIHUTENbHas PYKOATKa, BCeraa noJsib3oBaTbcs elo Ans obecrneyeHUss MakCcUMarb-
HOrO KOHTPOJIA MEXaHUYeCKOro MHCTPYMEHTa B CJlyyae OTAAYU WU KPYTALLEro mMo-
MeHTa npu nycke. OnepaTop MOXET KOHTPONMPOBATb PbIBKM W OTAA4Yy, cobaiogas Mepbi
NPeaoCTOPOXHOCTY.

B 3anpelyeHo NpubamxaTb PykK K BpaLLlaloLwmmcs paboymmM MHCTPYMeHTaM. PaboTatoLwmin nH-
CTPYMEHT MOXET NPUBECTU K TPaBMe PyKU B C/lyyae oTaaum.

B MoppepXXuBaTb MaKCMMAasibHOE PacCTOSIHUE OT ABUXKEHUSI MEXaHNYECKOro MHCTPYMEHTa
B CJlyyae OTAAuM. B pesynsraTe OTAAUM MHCTPYMEHT ABUXETCS B HanpaBieHny NpoTuBomno-
NIOKHOM Hanpas/eHWIo LWMGOBALHOMO Kpyra B TOUKE 3aKMHUBAHUS.

HapeBaTb 3aWuTHbIE OuKu!

Mpu npoBeaeHUM cBepPNIbHBIX PaboT CyLLeCTBYET BEPOSTHOCTb HAaTOJIKHYTbCS Ha ceTeBble 3ne-
MEHTbI: 3/IeKTpUYecKmne, BOQOCHABGXKEHUs, N ra3oBble, KOTOPbIE HAaXOAsATCs B CTEHaX. 3TO Mo-
KEeT €co3AaTb CYLECTBEHHYIO Yrpo3y 340POBbI0O U XWU3HWU. [Nepeq HayanoMm paboT M3yynTb MeCTo
npoeeneHuns paboT, Hanpumep, € MOMOLLLIO MeTaIonckaTens.

Hebonbline AeTanv nnn npeameTbl AO/IKHbI ObITb 3aKpenJieHbl nepeg Havdasom pa60T, 4TOObI OHU He
ABUranncb, He BbI3Basin 3aKNIMHMBaHWE pa60Ta+0Lu,ero NHCTPYMEHTa N He CTann I’]pI/ILIIAHOIZ TpaBm

oneparopa.

A YCTPOWCTBO He NPUrOLHO ANS Hape3Kun pe3bbbl, NepeMeLLINBaHNS U 3aBUHYMBAHNS.
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MH®POPMALNA O LUYME N BUBPALINIA:

M3mepeHne BennymH NPOBOAMIOCH B COOTBETCTBUM cO cTaHgapToM EN 60745. B3selueHHbIN ypoBeHb
Lwyma A, Npon3BOAMMOroO U3LeNveM, MOXET NMPeBbILWaTh YPOBEHb 3ByKOBOrO faBneHuns 82 ob(A).

HapeBaTb 3alUTHbIE HayLLIHVIKI/I!
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PeanusoBbiBaTb AOMOJIHUTEJIbHBIE MepPbl TEXHUKU 6e30MacHOCTU ANs 3aluThl onepartopa ot
BO3[eNCTBUS BUOpPaLMK, HanpuMmep, TeXHUYECKoe 0bBCNy)XXUBaHUEe MeXaHUYeCKUX UHCTPYMEH-
TOB 1 pabouymx NHCTPYMEHTOB, oGecneyeHne Heo6GXoANMON TemnepaTypbl PyK, ornepeaeneHue
nopsiAaka BbiNoJIHeHUs pa6or.

noAroToBKA K PABOTE:

MoHTa)k/aeMoHTaXK paboyero MHCTPYyMeHTa

[1ns MOHTaxa paboyero MHCTPyMeHTa Ha YCTPOMCTBO:

1. Y6epoutbcs, 4TO MHCTPYMEHT OTKJTIOYEH OT UCTOYHMKA MUTaHUS.

2. [lpoBepuTb COCTOSIHME 3aXMMHOro narpoHa (1) unu (2): oH AosKeH ObiTb YACTBIM U CMa-
3aHHbIM. EC/IN HET, MOYnCTUTL 1 CMasaTb ero (MOXHO MCMob30BaTh, HaNpUMep, MallMHHOe
Macso).

3. OTKpbITb TUCKM C MOMOLLbIO KOJlel, OTKPbIBaHWSA/3aKpbiTWs, KOTOpble SABASIOTCA AeTansMu
naTpoHa.

4. YcTaHOBUTb Pabounii MHCTPYMEHT B 3aXKMMHOM NMaTPOH U 3aKPenuTb, 3axaB TUCKK (3aTsHYTb
MX C MOMOLLBIO KJTI0Ha UK KOJeLy).

5. [nsa n3snedveHus paboyero MHCTPYMEHTa NOBTOPUTL wWwarn 3-5 1 n3sneyvb pabounin MHCTPy-
MEHT 13 3aXXMMHOro NaTpoHa.

MepekntoyeHne nepenay

YCTPONCTBO OCHaLLEHO NpeaBapuTeNIbHOM HAaCTPOMKOM CKOPOCTW BpaLleHus. [ns Boibopa nepenaym
MCMOJIb30BaTb PyUky nepeksiodeHus (3). Ecn pyyka Haxo4uTCs B MOMOXKEHUN 1, ABUraTesb BpallaeT-
€51 C MakcMManbHOM ckopocTbio 400 06./MUH, B MONOXEHUN 2 - MakCUMasbHas CKOPOCTb COCTaBnsieT
1400 06./MVH.

3anpelleHO BBMHYMBATbL Ha Mepefaye «2» W CBePAUTb Ha nepegade «1». 3TO MOXeT MOBpeauTb
ycTponcTBo!
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PerynupoBka BpalueHus 1 BpalueHue pabouyero
MHCTPYMeHTa B 06paTHOM HanpaBneHuu

NHCTPYMEHT OCHALLEH PerysMpoBKol KonmyecTBa 060POTOB B MUHYTY Y BO3MOXHOCTbIO BPALLEHUS
paboyero MHCTPyMeHTa B 06paTHOM HampaBfieHUn Perynstop Takxke BbICTyNaeT B pPOU nepeksito-
yaTenst «Bks./Bbikn.» (4). KonmyectBo 060pOTOB B MUHYTY M3MEHSIETCS B 3aBUCUMMOCTIN OT AaBfeHus,
NpUMeHsieMOoro K nepekstoyaTento. s n3MeHeHus HanpasieHus BPaLLEeHUst UCNOob30oBaTh nepe-
kntoyatens (5).

MoHTa)k/aeMoHTaXK akKyMynsTopHoi 6aTapeun

[Insi CHATUS aKKyMynsTopHON HBaTapen:
1. HaxaTb KHOMKy 610KMPOBKM akKyMynsaTopHoi 6atapen (7).
2. CHSTb akKyMyniTOpHyto HaTtapeto ¢ ycTpoiicTaa (8).
3. [Ins ycTaHOBKM akKyMy/nsTOpHOM 6aTapen, HanpasuTb ee B KapMaH [0 Lenyka 3anopHOro
MexaHu3ma (7).

YCTPONCTBO OCHALLEHO MHAMKATOP 3apsaa akkyMynaTopHon 6atapen (11), KOTOPbI pacnonoxeH ps-
LOM C nepekJsiloyaTesieM HanpasneHus BpalleHus (5). ViHdopmMaums Ha nHamKaTope:

1. [epBblil CBETOANOL FOPUT KPACHbLIM: 3aPSIANTL akKyMyNAaTOPHYIO 6aTapeio

2. [lepBbl CBETOANOL FOPUT 3e/I€HbIM: aKKyMynsaTopHast 6aTapes 3apsixeHa Ha 30%

3. [lBa cBeTOAMOAA rOPAT 3e/1eHbIM: akKKyMynsiTopHas H6atapes 3apsixkeHa Ha 60%

4. Bce cBeTOAMOLbI FOPAT 3e/1eHbIM: aKKyMysTopHas H6atapes 3apsikeHa NoHOCTbIO.

3apsaka akKyMynsaTOpHbIX 6aTapei

3apsgHoe yCTponCTBO NpedHa3Ha4yeHo A8 NCnob30BaHMS C NOCTOSHHBIM TokoM 100 - 240 B, 50 Tu.
MpaBunbHas TeMnepaTtypa Ans PaboTbl akkyMynsiTopHon 6atapen coctaBnsieT oT 10 go 40°C. Akkymy-
NATOPHbIe BaTapeu C TemnepaTypol Bbillie UMW HXKe YKa3aHHOro Anana3oHa 3apsxkatbes He 6yayT. Mx
HeobXOAMMO NpeABapUTeIbHO OXNAAUTL UV HAarpeTb O COOTBETCTBYIOLLEN TemMMepaTypsbl.
3anpeLLeHo UCnosib30BaHMe 3apALHOrO YCTPOMCTBA MO AOXKAEM, CHErONagoM Uan B3N UCTOYHM-
KOB BbICOKOW TeMmnepaTypsbl (Mpy NCNonNb30BaHMM BHE NMOMELLEHMI, a TakXKe 3anpeLLeHo NoakYaTb
K reHepaTopy.

OBO3HAYEHNSA HA 3APSAHOM YCTPOWCTBE GD 10 Li:

B AkkyMynsiTopHas 6aTapesi paspsikeHa - MuraeT
KPacHbIA CBETOONOA

B AKKyMynsTopHas 6aTapest 3apsxaeTcst - Mura-
€T 3eNeHbIN CBETOAMOA,

B AkkyMynsTopHas 6aTapest 3apskeHa Ha 100%
- CBETUTCS 3e/1eHbIN CBETOANOL,

B HenpaBuibHast TeMnepaTtypa akkymyasaTOPHOM
HaTapen- CBETUTCA KpacHbI CBETOANOL,

OBO3HAYEHNSA HA 3APSAHOM YCTPOWCTBE GD 18 Li:
B AkkyMynsiTopHas 6atapest paspsikeHa - MuraeT
KPacHbIA CBETOONOA
B AKkyMynsTopHas 6aTapest 3apsbxaeTcst - Mura- g E
€T 3eNeHbl CBETOANOL, —|—
B AkkyMynsTopHas 6aTapest 3apskeHa Ha 100% iy E
- CBETUTCS 3e/1eHbIN CBETOANOL,

B HenpaBwibHas TemnepaTtypa akkyMyasTOPHOM
HaTapen - CBETUTCA KpaCHbIN CBETOAMOA,
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3ANYCK:

A O6paTnTb 0CcOHOe BHMUMaHME Ha HaMpsiXeHne akKyMynsaTopHon Batapewn, oT KoTopoi paboTaeT nH-
CTPYyMeHT. HanpsikeHne NCTOYHMKA 31eKTPONMUTaHMSA SOMKHO COOTBETCTBOBATL NMapameTpam, yKkasaH-
HbIM Ha NacnopTHOW Tabnunuke.

[lns nycka MHCTpymeHTa:
B HaxaTb KHomKy BKJT. (4).
B /IHCTPYMEHT Henb3si 3a610KNPOBaTh /11 MOCTOSIHHOW PaboThl.
B YTOObI BbIK/IIOUYNTL MHCTPYMEHT, OTNYCTUTL NepeksitodaTens (4).

AKKYMYNATOP
AkkymynsaTopHas batapes paccymTtaHa Ha 500 LMKIOB NOSHON 3apSAKM U Pa3psaku.

3apsixeHHast akkyMynsTopHasi 6aTapes, KOTopasi He UCMOSb3yeTcs B TeueHne 6 MecsLes, MOMHOCTbLIO
paspsixaetcs. [Ins nofaepxaHns MOLWHOCTU akKyMynsSTOPHON BaTapen Nepuogmnyecky 3apsixkats ee
(4aue, yem oauH pas B 6 MecsiLIEB).

A XpaHWTb akkyMynaTopHyto 6aTapeto B CyxoM Mpox/iafHOM Mecte. TemnepaTypa Bbiwe 40°C MoxeT
NMPVBECTM K NMeperpeBaHnio rajibBaHMYeCckoro 31eMeHTa 1 CHU3UTb CPOK CYXObl akKyMynsTOpHO 6a-
Tapen. Temnepatypa Huxke 0°C MOXET NOBPEAMTL rasibBaHUYECKU SN1EMEHT U CHU3WTb MOLLHOCTb aK-
KyMynaTopHown 6aTtapewn.

A O6beM akkyMynaTOpHOM HaTapen CHUXAETCS MNPU KaxXAoM Lukie 3apsaku. CIMWKOM KOpOoTKoe Bpe-
Msi paboThbl akKyMynaTOPHOM BaTapen MOXEeT yKa3biBaTb Ha ee NCTOLLeHMe.

YUCTKA N OBCJTY>KUBAHWE:

A Jtobble paboTbl MO TeXHUYECKOMY 0BCYXXKNBAHWIO U PEMOHTY, TpebyloLLine CHATUS Koprnyca ABura-
Tens, OMKHbI MPOBOANUTLCA TOMBKO MMaBHbIM MOCTABLLUMKOM YCIYT UMW YNOITHOMOYEHHbIMU MOCTaB-
LMKaMW YTy

A HO,D,,D,Ep)KVIBaTb NHCTPYMEHT N PYY4KU B HNCTOM N CYXOM COCTOAHNN. He [onyckaTtb nonagaHna cMasku
UM Macna. BeHTUnaumMoHHble OTBEPCTNA OOJIXKHbI ObITb OTKPbITbIMW.

A Mcnonb3oBatb BJ1IaXXHYIO TPAMNKY AN BHELWHUX I'IOBerHOCTeVI Kopnyca. 3ar|peu_|,eHo ncnonb3oBaHmne
I'IpOTOqHOI7I BOAbI NN pacnle'|V|Tene|7|.

A PerynﬂpHo npoYnLLaTb KOMMNOHEHTbI MHCTPYMEHTa CyXMM COKaTblM BO3YXOM, NCMOb30BaTh AJ19 BHY-
TPEHHUX N BHELWWHNX netanen.

A PerynﬂpHo NPOBEPATH BCE BHELWWHWE AeTaln NHCTPYMEHTa N KOHTPOJIMPOBAaTh NPaBuJIbHOCTb paGOTbI
BCEX BbIK/lOYaTeNen.

A 3ar|peu.|,eHo MCNONb30BaTb MHCTPYMEHT B CJ1y4ae HENCNPaBHOCTU nobon aetanv nan npun Hepa60Ta|of
LLeM BbIKJTlOHaTeNne.
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMW:
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MapameTpbl HOMWHaNIbHOIO HaNpPsHXXeHUs B 12 18
MakcrManbHas cKopocTb ABUraTens Ha XoI0CTOM XOAY MUH ! 1400 1400
[vnana3oH ynpaBiieHns CKOPOCTbIO Ha NepBoM Mva - 0-400 0-400
nepepaye
[nana3oH ynpaBneHns ckopocTbio Ha BTOPOW nepegaye MUH 0-1400 0-1400
[AnameTp 3a)KMMHOrO naTpoHa MM 1,5-13 1,5-13
Macca nHcTpymeHTa Kr 1 1.3
Yucno HacTpPoOMKU cuenneHus 19 19
MakcrManbHoe 3Ha4YeHne MoMeHTa Hm 20 30

PEMOHTHBbIE PABOTbI:

A Bce peMOHTHbIe paboThbl MO MeXaHUYECKOMY UHCTPYMEHTY [OJSIXKHbI MPOBOANTLCSH OBYYEHHBIM CreLy-
anunctom! PEMOHT Mo rapaHTVn JOSIXKEH MPOBOANTLCSA UCKITIOUYMUTENBHO MPOU3BOAUTENEM UITN YTNOSTHO-
MOY€EHHbIM ANCTPUOBIOTOPOM.

Ecnv WwHyp nuTaHus noBpexXaeH no Kakon-To MpuYMHe, 3aMeHWTb €ro COOTBETCTBYIOLLIMM 0bpa3om.
BHeceHMe nobbix U3MEHEHU B MEXaHNYECKU MHCTPYMEHT MOXET OCYLLECTBASTLCH UCKIIOYUTESIBHO
rapaHTUMHOM CyXX60M KoMNaHnm «Groney.

B ntobbix cnyyasix, CBA3aHHbIX C PEMOHTOM MeXaHW4eckoro MHCTPyMeHTa, obpallaTbest Mo agpecy:

MNOO0O0 «XAPAObI TYNC»

r.MuHck, nep.Kosnosa 7b, nom 4
+37517 24504 54
www.hardy-tools.by

MN306paxeHust B pa3obpaHHOM BMAE 1 MH(OPMaLMS O 3anacHbIX YacTsx LOCTYMHbI MO 3anpocy no dak-
Cy VNN 3N1EKTPOHHON noyTe. YTo6bI CBA3ATLCA C HAMM, BOCMOb3YNTECh BbllleyKa3aHHbIMU OaHHbIMU.

3ALLUTA OKPY>KAIOLLEEV CPEAbI:

[Mbl1b, BO3HMKAIOLLYIO B pe3ynbTaTe WANGOBKM, KOTOPas MOXET cofepXaTb BpedHble BELLeCTBa, yTu-
JIM3UPOBaTh COOTBETCTBYIOLWMM 0b6pasom. CobnofaTe HaLMOHas bHble 3aKOHbI 1 HOPMaTUBbI B OTHO-
LeHUN YyTUAN3aLMKM 1 NepepaboTKn NCMOMb30BaHHbIX MHCTPYMEHTOB, YNakoBOK W BCIOMOraTesbHbIX
YCTPOWCTB.
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Tonbko ans ctpaH EC: He yTUAM3MpoBaTh MexaHUYeckme MHCTPYMEHTbI BMecTe C ObITOBbIMU OTXOAaMu!
CornacHo EBponenckum pekomeHgaumam 2002/96EC B OTHOLWEHWM YTUAN3ALUN SNTEKTPUYECKOrO U
3M1eKTPOHHOIr0 060PYAOBaHNSA 1 UX peanv3aummn B HaLMOHaIbHOM NpaBe, MexaHN4Yeckne MHCTPYMeH-
Tbl, KOTOPbIE HE NCMOMNB3YIOTCS, AOIKHbI ObITb COBPaHbl OTAENBHO W YTUAN3MPOBaHbI C cobtogeHnemM
npaBWa OXpaHbl OKpyXatoLen cpefp.

FTAPAHTUA N OTPAHUYEHUE OTBETCTBEHHOCTMW:

KAEM Sp. z 0.0. Sp. k He HeceT OTBETCTBEHHOCTbL 3a Kakon-mbo yuiepb nnm hrHaHcoBble yObITKY, Bbl-
3BaHHble NPepbIBaHMEM KOMMEPYECKOW AeATeNIbHOCTM, CBS3aHHOW C MCMOJMb30BaHMEM Hallen npo-
OYKLMW UM HEBO3MOXHOCTBIO €€ UCMOb30BaHMS.

KAEM Sp. z 0.0. Sp. k, a Takxe ee npefcTaBuTeNy, He HECYyT OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLepO, BbI3BaHHbIN

HenpaBWJiIbHbIM NCMOJIb30BaHNEM MeXaHU4YeCKoro MHCTpyMeHTa Uimn BO3HUKLUNI B pe3ynbrate ero
MncnoNb3oBaHMA C N3ennaMmm opyrnx HpOVIBBO,EI,I/ITeJ'IeI;L
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KAEM Sp. z 0.0. sp. k.,
ul. Rzemieslnicza 14, 62-081 Baranowo
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